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Natisnila tiskarna druzbe sv. Mohorja v Celovcu.
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Nehvalezen sin.

Povest. Spisal Malograjski.

e mi je Zivo pred ocmi stari Kovadek, dasi pociva
ze nekoliko let pod zemljo, in zdi se mi, kakor
bi ga bil Se vcieraj videl iti skoz vas, pocasi, pre-

misljeno, z upognjeno glavo, v roki debelo palico, a Crez
ramo berasko malho.

Sem ter tja je postal malo, pocepetal z nogami, za-
mrmral nekaj sam s seboj, pa se zacel zopet pomikati
naprej .

Kovacek ni bil navaden beracé. Nekaj castltljwega je
imel na sebi, in na prvi pogled si mu poznal, da ni sam
zakrivil svoje usode, da so ga temve¢ nezasluzeno doletele
trde izkuSnje. Ljudje so tudi drugace ravnali z njim, nego
s kakim postopacem. Kamor je priSel, so ga radi spre-
jeli, in malokdaj se je zgodilo, da bi bil brez daru zapustil
koco, pri kateri se je zglasil. Ba$ za to pa se tudi ni
prepogosto vracal v jedno in isto hiSo, kajti na kup ni
spravljal, ampak je bil zadovoljen, da je imel le sproti za
vsakdanjo potrebo.

Kar je bil dozivel, ni bilo bas ni¢ posebnega, kajti
nehvaleZnost otrok se nahaja, Zal, pogosteje, nego bi bilo
zeleti; vendar pa sem jaz njegovo povest vsele] rad po-
slusal, in zdi se mi vredna, da jo zapiSem ter otmem po-
zabljivosti.

L
Lepo posest je imel Kovacek svoje dni: njiv, trav-
nikov in gozdov, kolikor jih spada k pol zemljiSCu, cedno,
zidano hiSico brez dolga, a v hlevu dobro rejeno Zivinico.
1 *
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OzZenil se ni bil bogato, zato pa je dobil v hiSo posteno in
pridno Zenico, ki se je trudila ter delala no¢ in dan. Kjer
je Zena pridna in ni moz zapravljivec, se Ze tudi na kmetih
izhaja. Tako se tudi Kovacdku in njegovi druZinici ni go-
dilo slabo, in kadar je bila letina malo bolja, je celd lahko
dal kaj na stran ter prihranil za slabejSe case.

Bog mu je bil dal dva otroka, oba fantka. StarejSega
so bili krstili za Petra, mlajSega za Janezka. Oba sta bila
sicer zdrava in Cvrsta, vendar pa je bil mlajsi dokaj lepSi
in bistroumnejsi, in akoravno je imel o¢e oba decka jako
rad, se mu je srce kar nehoté bolj nagibalo k Janezku.
Pa tudi mati je kazala to slabost. Janezek je bil vselej in
povsod prvi, in marsikaj se je njemu izpregledalo, kar se
njegovemu bratcu ni. To pa je bila napaka, ki je neugodno
vplivala na odgojo obeh otrok. Starejsi je zacel kmalu
opazati, da merijo stari$i veckrat z dvojno mero, in zacel
je postajati nekako tih in potuhnjen, mlajSega pa je delala
ravno zavest, da velja pri stariSih vec, nego njegov starejsi
bratec, trmoglavega, oblastnega in oSabnega.

Razlika med deckoma se je pokazala Se bolj, ko sta
zacela hoditi v Solo. Janezek je kmalu nadkrilil v ucenju
vse druge otroke. Posledica tega pa je bila, da sta bila
oCe in mati poslej $e bolj ponosna nanj, in da sta mu Se
rajSi pregledala vsako nerodnost ter ga razvajala sploh v
vsakem oziru. Ponos stariSev radi njegove nadarjenosti pa
je bil popolnoma upravi¢en, kajti vzbujal je pozornost tudi
njegovih uditeljev. Navzlic temu pa bi Kovacek svojega
sina ne bil Solal naprej, ko bi ne bil nekega dne stopil
gospod kaplan v njegovo hiSo ter ga nagovoril tako-le:

»Kovacdek, kaj pa mislite vendar s svojim mlajSim
fantom? Kar se je mogel nauciti v domaci Soli, se je na-
ucil, in treba bo, da ga daste kam drugam. Janezek je
umna glavica, in Skoda bi bilo, ¢e bi ostal kmet in bi
samo gnoj kidal, pa zemljo oral!<

‘Kovacdek ni bil v mali zadregi radi tega obiska in teh
besed. Gospod kaplan je bil sicer prijazen Clovek, ki je
prilicno rad nagovoril tega ali onega, in tudi z njim se je
bil Ze nekolikokrat pomenil, ko sta se bila srecala, toda
na njegovem domu $e ni bil nikoli.

Kovadek se ozre najprej po sobi, in videc, da je
dokaj nereda, kakor je to sploh v kmetskih kocah ob de-
lavnikih v navadi, zardi malo; naté pa odpre skrinjo,
poseze po svojo nedeljsko kamiZolo in jo oblece kar vprico
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gospoda kaplana, da bi bil tako vsaj sam nekoliko dostoj-
nejsi za sprejem odhcnega gosta. Vse to je trajalo nekaj
minut, in zdaj Se le je imel toliko zbrane svoje misli, da
je odgovonl

»>Eh, kaj naj pa storim z njim? Kmet je res revez
in vecen trpin, pa kaj hoéemo, Ce nismo rojeni za drugega!e

Kovacek je dobro vedel, kam merijo kaplanove be-
sede, in dele so mu jako dobro toda potajil se je nekoliko
in se delal nevednega. Gospod kaplan pa je odgovoril na
njegove besede:

»Za kaj je kdo rojen, ne more vedeti nihée napre;j.
To ve sam Bog, ki nas je ustvaril. Toda ako vidimo,
da je Bog naklonil komu talent, moramo pac misliti, da
ga je namenil za kaj viSjega . . . In kakor sem Ze rekel
vas Janezek ima bistro glavico, in lahko reCem, da mu ga
v celi soli ni para .. .«

»T1sto je Ze resl« poseze Kovacek wvmes, premagan
od te hvale. »Pomislite, kaj je neko¢ ta paglavec storil,
ko je bil komaj pet let star. Jaz in Zena sva imela s
hlapcem in deklo nekega popoldne opraviti na polju, otroka
pa sta bila sama domd. Kar stopi tuj clovek v hiSo in
zacne stikati po omarah. Starejsi decek zbezZi, Janezek pa,
ta frkavec mali, vam skoci v vezo, vzame burklje, se po-
stavi pred hlsna vrata, kakor bi hotel onemu ubraniti, da
bi zbezal, ter jame kridati: ,Oce, brz doli iz izbe, brz doli,
nekdo je v hisi!* Ko je tujec to sliSal, je mislil, da je res
kdo domd, in jo je hitro popihal. Svoj Zivi dan ne po-
zabim, kako nam je pravil to, ko smo se bili vrnili domu.
— Govoril je prav po otrocje: ,Vzel sem bulklje, tekel
pled vlata in sem lekel: Oce, blZ doli, blz doli, nekdo je
v hisi!® Tako je pravil. Hahaha, ali ni to dosti za ta-
kega otrokar«

Kovacek se je bil popolnoma izpozabil, in Ce se je
hotel spocetka potajiti, je zdaj do cela izdal svojo slabost.
Gospod kaplan, ki ni slutil, da je Kovacek tako ponosen
na svojega sina, je nekoliko osupnil, vendar pa je rekel:

»No, vidite, to vse kaze, da je jako vzbujen, in zatd
bi dejal, da ne b1 bilo napacno, ¢e bi ga dali v Solo. Vsaj
poskusue z njim! Tako revni niste, da bi vas ugonobili
stroski, ki jih bodete imeli prvi Sas z njim. Ce se bo
ucil, bo vse dobro, in pomagal si bo kmalu sam. Ako pa
érez jedno ali dve leti izprevidite, da fant nocCe tako, kakor
bi bilo Zeleti, no, potém ga vzemite zopet domu, ali pa ga
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potaknite, in to bi bilo morda Se boljSe, v kako trgovino;
kar se navadi v Soli, mu ne more Skoditi! Da bi ga silili
k ucenju, ako bi ne kazal veselja do njega, za to tudi jaz
nisem. Ni dovolj, da ima c¢lovek talent, ampak imeti mora
tudi veselje do ucdenja in pa priden mora biti. Sicer pa
trgovec dandanes tudi nekaj velja. Ce ne bo drugace,
izrocCite starejSemu kmetijo, mlajSega daste pa h kakemu
{trgoveu.«

Tako je govoril gospod kaplan, in Kovacku so se
zdele njegove besede jako pametne, ali dasi je v srcu
sklenil, ravnati se po njih, vendar ni naravnost pritrdil,
ampak je rekel:

»>Bom videl, kako bo. Taka stvar se mora preudariti
na vse strani; sicer pa lepa hvala za dober svetl«

Ko je bil gospod kaplan pri Kovacku, gospodinje ni
bilo domd. Bila je §la na vodo nekaj perila izpirat. Ko
se je vrnila, vstopil se je njen moz pred njo, in sicer ne-
koliko bolj pokoncno, nego je bila to njegova navada, ji
zrl nekoliko Casa mol¢é v obraz, tako da ga je Ze hotela
vprasati, kaj to pomeni, potém pa ji je zacel praviti, ka-
kega gosta so imeli, in kaj ga je privedlo kK njim. Za-
molc¢al ji ni nobene besede o vsem pogovoru, nazadnje je
pa Se pristavil:

»No, stara, kaj pravi§ ti k temu? Ali bi ne bilo lepo,
ako bi imeli kdaj gospoda pri hisir«

Ona pa si pokrije s predpasnikom obraz, si obrise
solze, ki so ji od veselja silile v ocCi, ter vzdihne:

»To bi bilo preve¢ srece za naSo hiSo. Vendar, ce
je bozja volja tako, pa poskusimo!«

S tem je bila stvar odlo¢ena. Precej drugi dan po
tistem se je podal Kovacdek h gospodu Kkaplanu ter pove-
dal, kaj sta sklenila z Zeno.

Gospod kaplan je pohvalil Kovacka, da je sprejel
njegov svet. Obljubil mu je, da mu pojde kolikor mogoce
na roko, ter mu velel naposled, da naj posilja odslej decka
vsak dan k njemu, da ga bo nekoliko pripravljal za
mestne Sole.

In tako je zahajal Kovackov Janezek posle] dan na
dan s knjigami v roki v Zupni$ée, in kdor ga je videl,
vsakdo je rekel:

»1z tega pa bo nekajl«

StariSem pa je po tihem utripalo srce veselja. To
veselje se je Kovacku sicer nekoliko izhladilo, ko je vprasal
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neko¢ gospoda kaplana, kako se Janezek udéi, pa je dobil
v odgovor:

»Glavico ima dobro, to se ne d4 tajiti. Toda pridnost
ni zmeraj jednaka. Enkrat se naudi vse do picice natanko,
drugi¢ pa se mi zdi nekako povrSen. No, pa je treba po-
misliti, da je Se otrok, in da postane z leti resnejsSi.  Bolj
ne1]ub0 pa me je zadelo to, da si je hotel pomagati parkrat
ko se ni bil naudil vsega, z laZJO in me je izkusal prepricati,
da sem mu bil odmeril manjSo nalogo, nego je bilo res!«

Te besede so Kovacka dokaj potrle, toda gospod
kaplan, to videc, ga je zopet potolazil, rekoc:

»No, zaradi tega pa ne smete Se obupavati. Jaz vsaj
mislim, da se kaj takega ne prigodi veé¢, kajti posvaril
sem ga, in zdelo se mi je, da ga je bilo sram, in da se je
kesal. Vsekako vas to ne sme ostraSiti. Ko pride fant
do pravega izpoznanja, se ze iznebi teh napak, in ker ima,
kakor sem rekel, zares dobro glavico, ne dvomim, da vam
bo delal veselje.«

Tako je ostalo pri prvotnem sklepu.

11

Kovackov Janezek se je od tistihdob, ko je bil zacel
zahajati h_gospodu kaplanu, jako cutil. Rad se je pobahal
pred svojimi vrstniki, da pojde v mesto v Solo, in pristavil
je pri taki priliki vselej: »Zgancev mi tam ne bo treba
jesti, kakor doméd!« To je vzbujalo zavist pri drugih deckih;
posebno neprijetno pa je zadela ta hvala vsakokrat njego-
vega starejSega brata, kadar ga je sliSal se tako ponasati.

Sploh je postajal Janezek oblastnej$i od dne do dne,
tako da sta ga morala oCe in mati, akoravno sta mu tako
rada prizanasala, vendar le veckrat posvariti. Toda taka
svaritev pri njem nikdar ni dosti izdala. Saj je opazil, s
kakim veseljem je pocivalo tudi tistikrat ocetovo oko na
njem, ko ga je osSteval; materi pa se je itak zibal vedno
zadovoljen smehljaj okoli usten, naj je uprla kadarkoli
vanj svoj pogled.

Tisti dan, ko je bilo treba odriniti v mesto, pri Ko-
vacku ni bilo malo befranja in letanja. Mati bi bila dala
svojemu Janezku najrajsi celo kasco s seboj. Vedno zopet
se je spomnila na kaj, kar mu je hotela poloziti Se v skrinjo,
tako da se je odhod bolj in bolj zavladeval. Pri tem pa
si je neprenehoma brisala solze in vCasih se je prav v
resnici razjokala. Ko jo je moZ tolaZil, mu je odgovorila:




»Oh, pusti me! Tine ves, kako tezko mi je pri srcule«

Ali jo je tezila le locitev od ljubljenega otroka tako,
ali pa 31 je dopovedovalo srce, da to ne bode na sreco h1é1
sama ni znala. Pa tudi Kovaoku samemu je bilo nekako
tesno pri srcu. Toda moSki se laze zataji, nego Zenska,
in prikrival je skrbno, kar se je vrsilo v njegovem STCU.
Ko je bilo naposled vse opravljeno in je bil fant Ze na
vozu, stori z bicem Se kriZz pred konjem, potém pa sede
poleg fanta in pozene. Pri sosednjih hiSah so povsod
stali ljudje in gledali za vozom. Kovacek je imel svoj
pogled uprt na konja in se je delal, kakor bi nikogar ne
opazil. Janezek pa se je samozavestno oziral okoli ter
se nasmehaval.

Prva leta, ko je imel Kovacdek svojega sina v mestu,
ni imel ravno vzroka, pritoZevati se na njega. UCil se je
dobro, in med poditnicami se je lahko izhajalo z njim.
One slabe lastnosti, ki so bile izkalile v njem, Se niso bile
dozorele popolnoma. Mogoce da bi se bilo obrnilo Se vse
na bolje, ko bi bila oce in mati vsaj zdaj postopala bolj
strogo proti njemu. Pa kako bi ga bila mogla strahovati,
ko se je tako pridno ucil! V prvi, drugi, tretji latinski Soli
je bil vedno med prvimi. Takemu otroku se Ze sme od-
pustiti kak prestopek, tako vsaj sta mislila Kovacek in
njegova Zzena. Fant pa je napredoval ne samo v starosti,
temvec tudi v samoglavnostl oSabnosti in odurnosti.

Oce in mati sta se Se le izpametovala, ko je zacel na-
zadovati tudi v Soli. V cetrti Soli je bil padel hkrati za
mnogo nazaj. Kovacek ni Stedil ne truda, ne denarja in
pe1]a1 se je vsakega pol leta enkrat do njega. Pri1 tisti
priliki je stopil vselej tudi do profesorjev, da je vprasal,
kako je z njegovim fantom, akoravno se mu je zdela taka
pot jako sitna. PrejSnja leta se je vracal vselej zadovoljen
od njih, zdaj pa je ta in oni zmajal z glavo ter rekel:

»Fant je nadarjen, samo lahkomiseln je. Tudi grde
razvade ima. Poglejte, morda pa v njegovem stanovanju
ni vse v redu.c«

Na poditnicah domd pa je postajal mladi Student ¢im-
dalje neznosnejsi. Niti z oCetom, niti z materjo ni vec rad
govoril. K vedéjemu kak »da« ali »ne« je bilo Se spraviti
iz njega, a Se tistikrat, ko je izgovoril to besedico, je gledal
v stran. Tudi domd ga je vedno manj trpelo, in prislo je
naposled tako dale¢, da je hodil le Se jest in spat domu,
drugacde pa se je p0t1ka1 vedno okrog. Izogibal se je
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vseh domacih, kakor bi mu bili na potu. To pa jih je
tem bolj zahlo ker ga tuji ljudje niso mogli prehvaliti,
kako prijazen je z njimi. Bilo je dudno, da je kazal svoj
napuh zdaj ravno stariSem in bratu nasproti.

Kovacdek se je mnogo trudil, da bi navezal sina ne-
koliko bolj na domaco hiSo, a zaman. Izpraseval ga je
veCkrat prijazno, skoro pomzno ce je bolan, ali Ce potre-
buje Cesa, toda on mu ]e dajal vedno ]eden in tlStl odgovor

»Ne bodite sitni in pustite me pri mirul« Tak je
ostal svojim stariSem nasproti odslej ves ¢as, ko je obiskoval
srednje Sole. Kak drug bi bil vesel, e bi ga bil obiskal
oce v mestu, njemu pa tudi to ni bilo prav, in dal je neko¢
prav jasno razumeti oCetu, da mu je ljubSe, ako ne pri-
haja. Kovacek pa, kakor je bil dober, vendar ni bil jeden
tistih, ki bi se bil metal za kom. »Ce ni tebi na tem, da bi
me videl,« je rekel sam pri sebi, »pa meni tudi ne sme biti!«

In pustil ga je od tistthdob v miru.

111

Nove skrbi so se pri Kovacku pricele, ko je bil sin
skoncal osmo Solo.

Oce in mati bi bila za ves svet rada vedela, kaj na-
merjava, in kam se je odmenil. Toda sin je molcal, in
onadva s1 ga nista upala vprasati, ko je zmeraj tako osorno
gledal okoli sebe.

Polovica poditnic je bila Ze minila, a vedela sta Se
ravno toliko, kakor prvi dan, ko je bil priSel domi. To
jima je bilo tem neprijetnejSe, ker so ju neprenchoma iz-
prasevali ljudje, kam se bo obrnil Student, pa jim nista
mogla dati nikakega odgovora.

Se bolj kot Kovacdka je gnala njegovo Zeno radoved-
nost, da bi bila zvedela sinovo skrivnost. Naposled se ni
mogla ve¢ vzdrZati in se je odlocila, da ga vpraSa.

Bilo je nekega dne pri juzZini. Dijak je sedel zmeraj
sam zdse pri svoji mizi in jedel zmeraj kaj boljSega, nego
drugi. OcZe in mati sta vpostevala, da se je bil navadil v
mestu na boljSo hrano, in ga nista hotela siliti, da bi bil za-
jemal z druzZino iz jednoiste sklede. Akoravno ni dobival
vsak dan mesa, je bilo pa zmeraj kaj takega na vrsti, kar
mu je Slo v slast Na mizo mu je pa mati sama nosﬂa

Tisti dan mu je bila napravila neko jed, katero je
posebno rad imel. Brez dvojbe se mu je hotela prikupiti,
da bi tem laZe izvabila iz njega odgovor, ki si ga je zelela.
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Z vidnim veseljem je gledala, kako pometa s kroznika, in
ko je bil do malega ze pojedel, ga nagovori:

»All t1 je disalo? Bala sem se, da bi ne bila pre-
malo osolila . . .«

Uboga Zenica ga je pa¢ nagovorila, kakor ga je v
svoji preprostosti vedela in znala. Njemu pa to ni bilo
po volji. Celo se mu zgubanc¢i nad obrvmi, in takoj jame

pocasneje jesti.

»Je ze dobro, zel« odgovori osorno.

»No, sa] bo$ jedel kmalu zopet bolje,« nadaljuje mati,
ki je hotela na vsak nadin doseci svoj namen. »Kakor
pravijo, imajo v lemenatu dobro hrano.«

Te besede pa so sina hudo razjarile. Kakor bi ga bil
kdo uscipnil s kles¢ami, odskoci s svojega sedeza in odvrne:

»Kaj meni mar, kako hrano imajo v lemenatul« Mati
ostrmi, vendar Se rece:

»I jaz sem sliSala, da pojde$S v lemenat! Vsaj ljudje
govoré takol«

»Kako pa morejo ljudje govoriti kaj o temr.....
Komu pa sem jaz pravil kaj?... Pa saj vem, kaj namerjavate!
Vedeti hocete, kam se mislim obrniti! Ker pa vam je
prevec sitno, vpraSati naravnost, izkuSate po ovinkih za-
dostiti svoji radovednosti! No, da vas ne bo Se naprej
skrbelo, vam povem, da mene lemenat nikdar videl ne bo!«

To je bil za ubogo Zeno, ki je Zivela leto za letom
v nadi, da bode njen sin kdaj maso bral, hud udarec.
Obrnila se je naglo v stran, zbezala v Cumnato in se tam
bridko razjokala.

Kovadek sam pa ni bil tako zeld zavzet za semeniSce,
kakor njegova Zena, akoravno bi bil tudi najrajsi videl,
¢e bi si bil sin izvolil duhovski stan. Toda mislil si je:
naj postane, kar hoce, samo da si bo posteno sluzil kruh.
To ga je pa vendar hudo jezilo, da je bil sin z materjo
tako oduren. Stopil je blize k njemu in mu rekel:

»Z materjo, mislim, bi lahko malo drugace govoril.
Saj ni tvoja dekla.«

Sina je ta opomin nekoliko osupnil.

»Naj bi me pa naravnost vprasali, ¢e me imajo Kkaj
vprasati, a ne na tak nacin!< odgovori bolj z zamolklim
glasom.

Kovacek je bil po dosedanjih izkuSnjah nekoliko
iznenaden, da ni sin tudi nad njim precej vzrojil. Toda
zvedel je kmalu, kje je bilo iskati vzroka temu. Ker je
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ze enkrat s sinom govoril, hotel je pozvedeti tudi on, kake
misli mu rojijo po glavi. Sicer pa ga je tudi skrb za si-
novo prihodnjost silila k temu, da ga je vprasal:

»V semeniSce torej ne pojdes P«

»Nak!« bil je kratek odgovor.

»1 kaj pa bo$ potém P«

»>Na Dunaj pojdem!«

»All hoceS mar postati dohtar P«

»Da, dohtar!«

»KakSen? Ali zdravniski, ali jezi¢ni P«

»Jezicni, e ga hocete Ze tako imenovati!«

»Kako pa bo§ izhajal? Saj ves, kaj pravijo: Kdor
hoce na Dunaj, naj pusti trebuh zunaj! To pa menda
vendar ne pojde, da bi Sel brez trebuha na Dunaj.«

»Doslej ste mi vi pomagali!«

Kovacku se je dobro zdelo, da je sin to pripoznal.
»Aha, zdaj te imam!« si je mislil in pripomnil:

»Glej, glej, ali vendar Se veS to? Pa si postopal tako
proti meni in materi, kakor bi ti ne bila storila Se nikdar
ni¢ dobrega!«

»Eh .... mati so vcasi sitni! Kaj veste vi! Moja
glava je polna drugih mislij, in ni mi mogoce, govoriti
zmeraj_ o tem, o cemur bi oni radil«

Stulil je zmeraj mater naprej, dasi z ocetom ni bil
ni¢ drugacen. Tem bolj pa je temu rastel pogum, da bi
mu povedal svoje mnenje. Nadaljeval je torej:

»Tvoje misli bi ti ne smele nikoli izriniti spomina
na cetrto zapoved bozjo iz glave, in nikdar bi ne smel
pozabiti, kar si dolZan starisem!«

»Saj tudi nisem pozabill«

»O pacd, paé, drugace bi ne bil mogel biti tak! Toda
pustiva zdaj to, in povej mi rajsi, kako si mishis poma-
gati. Upa$ li, da dobi§ kako podporo na Dunaju *«

»Pozneje Ze; od zacCetka pa mi bodete morali poseci
vi malo pod rame.«

»Koliko pa mislis, da bos potreboval ?«

»Tri do Stiri sto goldinarjev najmanj, kajti Dunaj ni
Ljubljana. Ravno prej ste namignili sami, kako drago je
na Dunaju.«

Kovadek osupne prvi hip. Da bi bilo treba Steti
toliko, tega ni priéakoval. »Sin, ti zahtevas dosti,« od-
vrne. »Tri do §tiri sto goldinarjev... to je lep denar.
Nimam jih kje na strani, in ¢e ti jih hoem dati, moram
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jih vzeti na posodo. S tem pa pride dolg v naso, do zdaj
Se precej trdno hiSo. Sin, sin, ali ne bi Slo to kako drugace?«

»Ni- mogoce, oce!«

Kovadek je Cul ¢rez dolgo zopet enkrat besedo ,oéef
iz sinovih ust. Skoro prosece se je glasil sinov odgovor,
in pogledal ga je bil pri tem tako prijazno, kakor Ze davno
ne. Kovacku se je omehcalo njegovo itak nikoli pretrdo
srce. Saj ga je imel Se vedno jako, jako rad!

»Janezek ,« mu reée z dobrosrénim glasom, »>vse
storim za te, kar le morem, ampak gledi, da boS tudi ti
zahteval od mene samo toliko, kolikor mora biti. Saj ves,
da je kmet revez! V potu svojega obraza si prisluzi vsak
novec. Dokler gre vse po sreCi, se Se izhaja, ali Bog nas
varuj kake uime! Toca naj enkrat pobije, pride naj bo-
lezen v hiSo, ali pa v hlev, pa je vse narobe! Pomisliti
mora$ tudi, da ima$ brata, ki je starejSi od tebe, ki se Ze
od mladih nog trudi za hiSo in ima torej tudi pravico za-
htevati, da mu zapustim domacijo brez velikih bremen!
Ce Ze mora biti, naj bo v boZjem imenu! Denar bom dobil,
saj toliko imam Se kredita! RajSi bi seveda videl, da bi
Sel v semeni$ce, kjer bi bil z vsem potrebnim preskrbljen.
Toda ¢e ne CutiS v sebi poklica za duhovski stan, ne silim
te. Vem, da sila ni nikjer dobra. Twvoja sreca mi je zelo
pri srcu. Pojdi torej, kamor te Zene srce, samo pameten
bodi in Boga se boj! Varuj se slabe druscine, katere je
neki v velikih mestih jako dosti, in pa to izku$Saj, da se
postavis kmalu na lastne noge! Gledi, da dobiS ¢im pre]
kako podporo, ali pa, da si sam Kkaj prisluzi$, kajti dolgo
bi te jaz ne mogel podpirati. S tremi sto goldinarji boS
jedno leto nemara izhajal, ali v jednem letu si pa tudi
lahko Ze kaj preskrbis, da te meni ne bo treba tudi Se
nadalje zalagati.«

»Oh, v jednem letu postane marsikaj drugace!« po-
seze sin vmes, vesel, da je bil oée tako hitro pripravijen,
preskrbeti mu denar, potém pa Se pristavi samozavestno,
prepric¢evalno:

»L.e ne bojte se nikar! Kakor hitro si bom mogel
pomagati sam, ne bom nadlegoval vas. Sicer pa vzamem
vse, kar mi daste, itak le na posodo od vas. Tudi Ce me
podpirate vse Stiri leta, ne izgubite nicesar. Povrnem vam
vse z obrestmi vred. Lepo vas prosim: saj ¢e sem enkrat
odvetnik, ali tudi ¢e vstopim v cesarsko sluzbo, bom imel
vendar kmalu toliko, da povrnem tistih par stotakov!e
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»L.e gledi no, da bo tako!< odgovori Kovadek zado-
voljen. Sinove besede so mu dele dobro, in stari ponos
- se ga je loteval.

»Kdaj pa misliS oditi?«< ga S$e vpraSa. »Saj mislim,
da je Se dovolj Casa, ali ne, da ti preskrbim denar P«

>Mudi se tako ne,« odgovori sin, »vendar pa bi bilo
dobro, da bi odpotoval nekoliko prej na Dunaj; kajti zdaj,
ko Se ni vseh dijakov tamkaj, dobil bi laze in bolj po ceni
stanovanje, pa tudi kak zasluzek bi se zdaj nemara laze
dobil. Prosil bi vas torej, da bi preskrbeli kolikor mogoce
kmalu denar.«

»Potrpi do nedelje,« pripomni ocCe. »V nedeljo bo cas,
~ da stopim do Bregarja. On, mislim, da mi ne odrece posojila.
... Kaj pa, ali misliS vzeti ves denar ob jednem s seboj?
Ne bi 1i bilo morda boljSe, da ti posljem vsak mesec nekaj P«

»Oh, Kkaj bi si delali sitnosti s posSiljanjem!« odvrne
sin. »Kar vse vkup vzamem s seboj, pa je! Saj je vse
jedno, ¢e je shranjen denar pri vas, ali pri meni! Ce sem
bil toliko pameten, da sem izvrSil osmo Solo, bom vsaj
tudi vedel, kako mi je ravnati z denarjem.«

»Kakor ves!t pritrdi oce dobrohotno, potém pa gre
tolazit mater, ki je Se vedno ni bilo na izpregled. Dobil
jo je Se vedno jokajoco v cCumnati, a pogovarjal jo je to-
liko ¢asa, da se je naposled sprijaznila tudi ona z mislijo,
da gre sin na Dunaj.

IV.

Kovacek je storil, kakor je bil obljubil sinu. Prece]
prihodnjo nedeljo se je podal po krS¢anskem nauku k Bre-
garju, s katerim sta bila prijatelja, in o katerem je vedel,
da ima denar. Ko mu je bil po raznih ovinkih razodel,
kaj ga tiSCi, in komu misli dati denar, pomol¢i Bregar ne-
koliko, potém pa vpraSa resno:

»Kovacek, sili pa tudi premislil dobro, ko s1 se od-
lo¢il, dati sinu toliko denarja skupajr«

»Eh, kaj se meni$!« odgovori Kovacek ponosno.
»Moj sin je pameten in ve dobro, kako mu je paziti na
denar. Tisto poSiljanje vsak mesec je sitno in tudi brez
stroskov ni. Najbolje je torej, da vzame fant denar s seboj!
Ne, ne, to me ne skrbi, da bi denarja ne obrnil prav!e

»Tvoja glava, tvoj svetl« pripomni Bregar, vzame
klju¢ od svoje omare in gre po denar. Vrnivsi se, polozi
pred Kovacka tri stotake in rece:
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»To imas! Bog daj, da bi ti dosti zalegli, in da b1 ti
prinesli vecje obresti, nego jih bos pladeval ti meni!«

»] saj res!« povzame Kovacek. »Koliko pa boS ven-
dar zahteval obrestij?«

» Toliko, kolikor bi zahteval od vsakega prijatelja —
po pet od sto!... Mislim, da ni prevec!«

»1 kaj bo prevec!« odvrne Kovadek zadovoljen, da
mu je bil Bregar ustregel tako drage volje, in Se vprasa:
»Kdaj bomo pa dolZno pismo delali 7«

»Za to je pa Se Casl« rece Bregar. »Kadar nanese pri-
lika, pa te poklicem! Nic¢ se ne bojim, da bi me opeharil.«

Kovacek ga Se lepo zahvali, pa odide.

Sin ga je vprasal Se tisti vecCer, ali je dobil denar.
Ko mu je oce to potrdil, zaCne mu praviti, da je dobil od
nekega soSolca pismo, v katerem mu naznanja, da odide
ze drugi dan z doma. »Zmenjena sva,« je nadaljeval, »da
odpotujeva skupaj na Dunaj, in tako ne preostaje drugega,
nego da se odpravim tudi jaz Ze jutri na pot. Sesla pa se
bodeva v lLjubljani.«

Ocetu se ni videlo to pripovedovanje ni¢ kaj verjetno,
in ni¢c mu ni kaj ugajalo, da sili sin taKo z doma. Vendar
mu ni hotel ugovarjati, ampak je rekel, da je njemu tudi
prav tako, ¢e ni drugace.

Kovackov Student je sicer rad Ienaril in dolgo spal,
a drugo jutro po tistem je bil ze na vse zgodaj na nogah.
V tem, ko je oce napregal konja, da bi ga potegnil do ze-
lezni¢ne postaje, spravil je on naglo vse svoje reci skupaj,
poslovil se na kratko od matere, ki je, kakor Se vselej pri
slovesu, bridko jokala, podal bratu roko, ne da bi ga bil
pogledal v obraz, in nato je skocil na voz. Ko se je oce
Se nekaj obotavljal, re¢e mu nevoljno:

»Dajte no Ze, dajte! ... Tako se odpravljate, kakor
bi hoteli v Pariz!«

Poznalo se mu je, kako tezZko ¢aka, da bi bil Ze z doma.

Med potjo sta oce in sin precej dolgo molcala. Ocetu
se ni zdelo potrebno izpregovoriti, ker je bil denar sSe v
njegovih rokah in si je mislil: ¢e ga boS hotel 1imeti, boS
ze odprl usta! Pa tudi razjarilo ga je bilo, da se je sin
s tako lahkim srcem odpravil z doma. »Tebi n1 dosti ne
na o¢etu, ne na materi, da s takim veseljem odhajas v svet,«
je rekel sam pri sebi in nevoljen zrl pred se.

Poslopje na postaji se je ze videlo, ko izpregovori sin,
cemeren in srdit, da mu oc¢e ni dal dcnm;a sam od sebe, rekoc:
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>>ﬁje je pa denar? Mislim, da je pametneje, da mi oa
daste ze med potjo, nego da bi na postaji vprico ljudij ba-
hato odpirali tisto svojo mo$njo!«

~ »Da bi se bahal, mi ne hodi na misel,« odgovori Ko-
vacek sinu; »tudi se nimam s ¢im! Ali naj se baham mar
z dolgom, ki sem si ga nakopal na glavo radi tebe? Tudi,
ako bi ti izrocCil denar Se le na postaji, storil bi to Ze tako,
da bi se ljudje ne spogledovali. Saj bi stopila lahko malo
na stran, ali ne? Da ti pa denarja do zdaj $Se nisem dal, je
vzrok ta, ker si Se pomisljam, bi i ti dal vse ob jednem, ali ne.
Bojim se namreé¢, da ne bi bilo to tebi in meni na Skodo!«

Te besede so sina osupnile. Glas, s katerim je zdaj
odgovoril, je bil takoj mehkejsi.

»Oh, pojte, pojte!l« recCe nekoliko bojeCe: »Saj vendar
nisem otrok! Povedal sem vam Ze, zakaj je najbolje, ako
mi daste ves denar skupaj. Prav cCisto ni¢ se ni treba bati.«

Oce ga pogleda ostro in rece:

»Ali ti smem zaupati? Ali mi ne boS trosil denarja
brez potrebe? Ves, tri sto goldinarjev je dosti denarja, ali
pa tudi malo, kakor se vzame. Dosti zdme, ki t1 ga moram
dati, a malo zdte, ¢e ga ne boS obracal dobro, in ce ne
bos znal varcdevati. Denar je okrogel in stece hitro izpod
palca. Na.enkrat ga ne bo, ¢e ne bos pazil.«

»Ne delajte si vendar nepotrebnih skrbijl« odvrne sin.
»Saj si lahko mislite, da bom varceval. Tudi jaz vem, da
tisto, kar mi mislite dati, ni mnogo, in ko b1 vedel, da
vzmorete ved, prosil bi vas gotovo za veC. Drugi dijaki
porabijo na Dunaju najmanj tiso¢ goldinarjev vsako leto.
Toda jaz, ki nisem bogataSev sin, moram biti zadovoljen
z manjSim. Da bom moral gledati na vsak novciC, vem
sam prav dobro, in odvec je, da mi to Se priporocate.«

Ta sinov odgovor je bil Kovacku zopet po godu.
»Saj ima vse jedno razum,« je mislil sam pri sebi.

Prisla sta bila do postaje. Stopivsi z voza, odpre Ko-
vacek listnico ter izroéi s tresoco roko sinu denar. »Pa
gledi, da bo to zadnje, kar si zahteval od mene,« mu rece.

Sin spravi vesel stotake. Ker je bil vlak ravno pri-
sopihal, stisne v naglici ocCetu roko, in predno se je ta
prav zavedel, je on Ze sedel v Zeleznicnem vozu. Oce je
dakal, misle¢, da se mu sin Se kaj pokaZe, a hlapon za-
piska, in vlak oddrdra, ne da bi se bilo sinu zdelo vredno,

ozreti se Se enkrat po njem. SETens A
Zalosten in potrt se je vracal Kovacek domu.
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V.

- Pri Kovadku so dan na dan pricakovali porocéila od
sina, a zaman. Oce in mati sta oba hudo trpela vsled si-
nove brezobzirnosti, a dasi sta brala drug drugemu z obraza,
kaj ju tezi, sta vendar molcala. Kmet, ki je navajen kriZev
in nadlog, ne tozi rad. Samo enkrat, ko ji je bilo le pre-
hudo, je vprasala Kovackovka svojega moza:

»All nisi dobil Se ni¢ pismar«

On pa se je nevoljen obregnil:

»Kaj vprasuje$ to? Ve§, da bi ti ne bil zamolcal, ce
bi ga bil dobil.«

In odslej je vladal zopet molk.

Tekel je Ze tretji mesec odtlej, ko je bil sin odSel,
a nobenega glasu ni bilo Se od njega. Kovacek se je bil
sprijaznil Ze z mislijo, da mu sin sploh ne bo pisal, ko ga
sre¢a neko nedeljo, vracajocega se iz cerkve, pismonosa
ter mu 1zroci pismo, rekoc: »Z Dunajal«

Ako bi kdo mislil, da se je Kovacek razveselil tega
pisma, motil bi se. Ne, ustrasil se ga je, kakor bi slutil,
da mu prinese kako neveselo novico. In res, ko precita
pismo, mu zastane kri po zilah. Sin mu je naznanil, da je
denar, katerega mu je bil dal s seboj, izgubil Ze med potjo,
¢e mu ni bil celé ukraden.

»Ljubi oCe, vi ne veste, kako sem nesrecen, in v kakih
stiskah sem,« tako je pisal. »Saj si morete misliti, kako
sem Zivel ves ta ¢as tukaj na Dunaju brez vsakega belica.
Od zacetka mi je pomagal tisti moj prijatelj, ki sem se
vozil z njim, in tudi nekateri drugi znanci so me malo pod-
pirali, toda le toliko, da ravno od lakote umrl nisem. Od
dne do dne sem odlaSal, sporociti vam svojo nesreco, ker
sem vedel, kako hudo zadene to tudi vas. Napravil sem
tudi nekoliko dolga, katerega moram pladati. (e nocete,
dragi oCe, da vzamem vsega hudega konec, ali da obupam,
posljite mi nemudoma toliko, kolikor ste mi dali s sebf_)j,
kajti draginja je tukaj $e mnogo vecja, nego sem si mislil.
Odslej bom Ze vedel, gledati na denar. Sicer pa naj vas
to ne boli preved. Vi ne izgubite nidesar. Vse vam povr-
nem do zadnjega belica. Ne odladajte pa nikar. Ce ne do-
bim v kratkem ugodnega odgovora od vas, storim kKonec
svojemu Zivljenju.«

Tako nekako se je glasilo tisto nesrec¢no pismo.

Kovadku se je vrtelo v glavi. Ves je bil zmeden.
Ljudje so hodili v gruéah mimo njega, a on jih jé komaj
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opazil. Postajal je na cesti, in vedno zopet je Cital pismo,
kakor bi ne verjel sam sebi, in kakor bi hotel prisiliti
tiste vrste, da mu povedd kaj drugega, veselejSega.

V tem ga dojde Bregar, ki mu je bil posodil onih
tri sto goldinarjev, pa njegov sosed IZanec, suh, nadusljiv
starec, K1 je bil na glasu velikega oderuha.

Ko vidi Bregar pismo v Kovackovih rokah, mu rece:

>No, tebi piSe pa gotovo fant z Dunaja! Kako se ima
kaj tamkaj?«

Kovacek se je spomnil, kake pomisleke je imel Bre-
gar tistikrat, ko mu je bil posodil denar, zoper to, da bi
dal fantu toliko denarja s seboj; zato ga je bilo zdaj sram
povedati, kaj se je zgodilo. Potaji se in odgovori na kratko:

»PiSe, da je zdrav.«

>No, potém je pa ze dobro!« recCe Bregar. »Zdravje
je prvo na svetu. In ¢e takov fant ne pise ni¢ drugega, je
gotovo znamenje, da se mu ne godi slabo.... Pa z Bogom!«

Bil je prisel do svoje hise in je zavil domu. Kovacek
pa in Izanec, ki sta imela na drugem koncu vasi hiSe, sta
sla Se naprej skupaj.
| Kovacek ni bil kdo ve kako velik prijatel] IZancev,
a sinova novica ga je tiScala tako, da mu je zacdel toziti
svoje tezave. Storil pa je to nekoliko tudi 1z tega vzroka,
ker je vedel, da ima IZanec denar, in se je malo nadejal,
da mu morda on pomaga iz stiske. Da pomaga sinu, od-
lo¢il se je bil takoj, akoravno je nekoliko dvojil, da bi
bilo vse tako, kakor mu je pisal. A ker je bil zmeraj tako
nekako Cuden, se je bal, da bi si kaj ne prizadel.

IZanec pa je takoj vedel, kam pes taco moli. In prisel
mu je s svojimi besedami sam naproti, rekoc:

»To je nesreda! Pa kaj se hode? Drugega ne kaze,
nego da poslje$ fantu denarja, kolikor ga potrebuje. V
tujem mestu ni, da bi ga puscal brez pomoci, ¢e ne, Si res
se kaj prizadene.« : |

»To je ravno,« odvrne Kovaclek. »Toda Kkje naj do-
bim denar >« '

IZanec si odkaslja, pomolCi nekoliko, kakor bi pre-
mi$ljeval nekaj, potém pa obstane, upre vanj svoje drobne
sive OCl in ga vprasa:

»Imas kaj dolga P« :

»Tri sto,« odvrne Kovacdek odkritosréno ter $e pri-
stavi: »Toda upam, da poravnam S$e letos ta dolg. (e ne

bo drugade, prodam jednega konja, in na drug nacin

Veclernice. 592. zv. 9
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morda tudi Se pristedim par goldinarjev, da z njimi zmanj-
Sam dolg.«

IZanec pa, kakor bi mu vse to ne bilo ni¢ mari, vprasa:

»Komu pa si dolZan P«

»Bregarju, ki je Sel ravnokar od naju,« odgovori
Kovacek.

IZanec pomolé¢i zopet, potém pa rece:

»Imet1 na dve strani dolg, je pusto. Jaz sem izterjal
te dni nekaj dolga pri ljudeh, pri katerih denar ni bil
varen. Tebe poznam, da si postenjak kakor jaz, zato ti
rad posodim. Pridi v sredo popoldne k meni. Dam ti to-
liko, da vrnes Bregarju, in pa da posljes fantu, kolikor
potrebuje.«

Kovacek je o IZancu zmeraj ¢ul, da je oderuh in
slepar, toda njegova ponudba mu je prisla tako prav, da
se zdaj ni brigal za tiste govorice; Kkajti Bregarja bi si
nikakor ne bil upal vec prositi na posodo. »Ljudje govoré
zmeraj veC, nego je res, in kadar terja upnik nazaj, kar je
posodil, je dolznik zmeraj pripravljen, podtikati mu slepar-
stvo.« Tako se je tolazil ter se podal napovedani dan
Kk Izancu.

Ko vstopi v hiSo, je bilo Ze vse pripravljeno: Crnilo,
papir in pisaC, katerega Kovacek ni poznal, in Kkaterega
mu je IZanec kot »gospoda iz trga< predstavil.

»Torej Sest sto, kaj ne?« ga nagovori IZanec, ko se
je bil vsedel za mizo.

»] ... ¢e si tako dober!< potrdi Kovacek.

»Prece] bo, precej,« rece IZanec in pomeZikne pisarju,
ce$, da naj zacne pisati. Le-td uboga, I1Zanec pa potegne 1z
skrinje veliko listnico, jo odpre ter zaéne odstevati denar.
Odstel je natanko Sest sto goldinarjev, in Kovacek se je
¢udil, da si ni odtegnil Ze naprej obrestij, kakor je slisal,
da je njegova navada. VprasSa ga torej:

»Po koliko bos pa zahteval obrestij?«

»Eoh, kaj bi Ze zda) izpraseval po obrestih,« odgovori
IZanec. »(Jaka], da potece leto, potém se brigaj za to. Saj
mi morda v kratkem zopet vrne$; kaj bi se tore] menila
0 obrestih, katerih ti morda $e pladati ne bo treba. Za-
upajmo malo drug drugemu! Saj smo vendar Kristjani, pa
ne zidje!

l{ovaéek je bil ¢lovek, ki je o ljudeh zmera) rajsi
dobro mislil nego slabo. In tako je imel tudi IZanca tisti
trenutek za svojega prijatelja in velikega dobrotnika.
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Pisa¢ je gledal pazno, ko je $tel Izanec denar, in
predno je zacel pisati, je ponovil nekolikokrat:

» Torej Sest sto!l«

Tem manj je mogel Kovacek slutiti kaj hudega.

Ko je bilo pismo koncano, predita isto pisac, ga po-
rine proti Kovacku in rece:

»Pa Se sami precitajte, e hocete!«

Kovacek pa je mislil, da bi bil to znak nezaupanja
in zaljivo, Ce bi pismo S$e sam precital, zaté odvrne: »I kaj
bi prebiral Se enkrat; saj sem slisal, kaj je zapisano!«

Naté podpise brez pomisleka pismo ondi, kjer mu je
pokazal pisaC. IZanec pa je hotel na vsak nacéin, da dolZno
pismo podpiSeta Se dve prici, zaté je poklical dva hlapca,
ki sta se podkrizala, ker pisati nista znala, ne da bi bila
vedela, cemu se je to zgodilo.

IZanec je naté spravil dolZzno pismo, Kovacek se je
pa napotil z denarjem domu. Bil je vesel, da bo s tem
poravnal dolg pri Bregarju ter reSil Zivljenje svojemu Ja-
nezku. Pri tem pa si je mislil: »Saj teh Sestih sto ne bo
treba vrniti meni, vrnil jih bo onl!«

Sinu je poslal precej drugi dan zahtevanih tri sto
goldinarjev, Bregarju pa ni vrnil dolga, kakor bi bil slutil,
da mu bo kmalu za drugo re¢ treba denarja. In rés, ni
preteklo stirinajst dnij od tistega, ko je zadela nesreCa za
nesreco Kovackovo hiso. Najprej sta mu postala hkrati
oba konja v hlevu smrkava. Vzel ju je konjederec. Ker
pa gosposki ni bil naznanil o pravem casu bolezni, so ga
se kaznovali povrh. Nekaj dnij pozneje pa je zdrobil v gozdu
jednemu volu hlod noge, tako da ga je moral dati dalec

pod ceno mesarju.

Zdaj niti misliti ni bilo ve¢ na to, da bi bil Bregarju
vrnil dolg. Sicer pa je vedel, da je Bregar dobra dusa, in
da ga ne bo terjal. Toda nekega vecera se priplazi hkrati
[Zanec k njemu in mu posepece:

»Ali si Bregarju vrnil tisti dolg >«

>Nisem,« odgovori Kovacek. »Saj menda ves, kako
nesreco sem imel.« :

»Torej potrebujes Se tri sto goldinarjev,« vprasa IZa-
nec pomenljivo ter upre svoje bodece oci vanj. ‘

»E nak, potrebujem jih ravno ne,« odgovori Kovacek;
»Bregar vem, da me zdaj ne bo terjall<

»Pa 8emu biti dolZan na dve strani, ko ni1 trebal<
ugovarja IZanec. »Glej, jaz bi razposodil denar lahko na

Q*
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deset stranij, ¢e bi hotel, a ga noéem. Toda tebi ga rad
dam, ker vem, da je pri tebi ravno tako varen, kakor ce
bi ga imel pri sebi domd. Kar pridi zopet k meni, in sicer
pridi v nedeljo popoldne, pa ti odStejem, kolikor potrebujes.«

Kovacek se ni mogel nacuditi ljubeznivosti svojega
soseda. Sel je zopet k njemu, in zopet se je vracal zado-
voljen s tremi stotaki proti domu.

Zdaj pa ni ni¢ veC odlasal, ampak precej drugi dan
je nesel denar k Bregarju. Temu se je zdelo nekoliko
c¢udno, da mu vrne dolg bas zdaj, ko so ga bile zadele
nesrece; a vendar je bil premoski, da bi ga bil izpraSeval,
kje je dobil denar. Ko ga Kovacek vprasa, koliko mu je
dolZan na obrestih, mu odgovori:

»Nic¢!«

Kovacek je dobil tisto leto Se enkrat pismo od sina.
Hotel je imeti Se sto goldinarjev in zatrjeval je istotako,
kakor v prejSnjem pismu, da vzame od njega samo na po-
sodo, in da mu vrne vse do zadnjega belica z obrestmi vred.

Toda to je bilo Kovacku vendar le prevec. Odpisal
mu je, da ne dobi ve¢ denarja na posodo, in sporocil mu
je tudi, kak$na nesreCa ga je zadela.

Odslej je bilo tiho, dokler ni prisel na pocitnice.

VL

Kovacek je mislil, da pride njegov sin izstradan, bo-
lehen in le za silo obleden domu, ker je v svojih pismih
zmeraj toliko tozil; a bil je lepo rejen in prav ¢edno oble-
¢en. Prav za prav je bilo Kovacku ljubse, da je bilo tako,
vendar pa si je mislil na tthem: »Cakaj, odsle] pa ti ne
bom verjel vsega tako!« In sklenil je, da ne bo proti njemu
ni¢ ve¢ tako radodaren, kakor je bil.

To pot je bil sin med pocitnicami z ocetom in ma-
terjo nekoliko bolj prijazen, nego prejSnja leta. Vcasih,
zlasti spocetka, se ga je pac lotevala Se tista njegova stara
¢emernost in odurnost, toda ¢im bolj so se nagibale pocit-
nice h koncu, tem zgovornej$i in prijaznejsi je postajal.

Kovaceks je slutil, kak namen ima sinova prijaznost,
a hotel se je drzati svojega sklepa ter mu dati le toliko
denarja, kolikor bi se mu videlo neizogibno potrebno. Prvo
leto je bilo tudi res kaj drugega. Od zacetka se n1 moglo
zahtevati od njega, da bi si pomagal sam v tujem mestu,
in Kovacek si je Stel tem bolj v dolZznost, da mu po svoji
moc¢i pomaga, ker mu je nekoC gospod notar v trgu pra-
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vil, koliko njega stane sin na Dunaju. Toda tekom jednega
leta se je lahko ozrl po pomodéi, in zatd je bil Kovadek za
trdno odloCen, da se mu zdaj upre, Ce bi zahteval preved
od njega. |

Tako je bil prisel zadnji teden pocitnic. Kovadek je
pricakoval vsak dan, da se oglasi sin, a ta je odlasal in
odlasal. Nekega vecera pa vstopi zopet IZanec ter zacéne
vprico dijaka:

»Zdaj boste gospoda zopet kmalu izgubili, ali ne >«

»Kmalu bo treba odriniti, kmalu,« pripomni dijak.
»Danes teden me najbrZ ne bo veé tukaj.«

- »Eh, na Dunaju mora biti lepo!« izpraSuje S$e nadalje
IZanec.

»L.epo je, lepo,« potrdi dijak. »Toda Zivi se pa tudi
tezko tam.«

Kovacku se je zdelo, kakor bi bilo vse to dogovor-
jeno, kajti Izanec je zacel:

»OQ seveda se zivi tezko v takem mestu, kakor je
Dunaj! Kaj se menite, toliko ljudij, ki hocejo vsi jesti!
To mora biti draginja! No, pa saj tvoj ocCe je previden.
On Ze ve, kaj je treba sinu, kadar se odpravlja z doma.
Ni 1i res taka, Kovacek P«

Ta pa odgovori dokaj trpko:

»V tem ti dam ZzZe prav, ako pravi§, da sem previden. -
A bas ker sem previden, ne mislim sinu zopet napolniti
mosnjicka tako, kakor sem mu ga bil lani. Se jedno tako
leto, kakor preteklo, pa sem ob svoje premozZenje. To ne
gre tako. Imam S$e jednega sina, za katerega moram skrbeti
... 1n jaz in mati se naposled tudi ne moreva popolnoma

zapustiti.« :
Sinu se zabliskajo jezno oci. Nekoliko pomolci, natd

pa rece: ki
»Ce je taka, kaj pa potém mislite? ... Menite 11, da
se odpravim kar suh na Dunaj? ... Oh, saj pravim, ce

ima c¢lovek neumnega kmeta za ocetal<
Te besede pa Kovacka niso malo privzdignile. Ozle-

voljen odgovori:

»Nisem tako neumen ne, gospod sinko, kakor mislis
ti! Neumen sem bil tako dolgo, dokler sem tebi verjel in
sem te zalagal z denarjem, kakor si ti hotel!... Zdaj pa
sem se izpametoval. Podpiral sem te jedno leto, in sicer
bolj, nego je bilo v moji moci; s tem, mislim, sem izpolnil
popolnoma dolZnosti, ki jih imam kot oce do tebe! Odsle;
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si pomagaj pa sam, kakor si pomaga sto drugih. Toda ne
razumi me napak. Ko bi mogel, pomagal bi ti od srca rad
tudi zanaprej Se. Ker pa ti ne morem, gledi, da si poma-
gas sam.«

»Tako ...!« refe zategnjeno sin in pogleda srdito
oceta. »Zdaj, ko imam jedno leto visokih Sol Ze za seboj,
me hocete pustiti na cedilu! ... No, ée vam je ljubsi iz-
prijen Student pri hiSi, nego kak uradnik ali doktor, pa
tudi dobro. Saj uciti se ni ni¢ prijetnega, in moji glavi
se bo prav prileglo, ako je ne bom ve¢ mucil in trudil.
Ostanem pa domd, no, ¢e je takal«

In vsedel se je trdo na Kklop, kakor bi hotel pokazati
s tem, da nocCe ni¢ ve¢ od doma.

> kaj bosta takisto!« poseZe zdaj IZanec vmes. »Samo
prepirati se ni trebal!... Bodi pameten, Kovacdek, in daj
sinu, kolikor potrebuje!... No, kaj molci§? ... Al bi ne
bilo smesno in grdo, ¢e bi ti ostal sin domd zdaj, ko se
je ucil ze toliko? Kam pa hoce$ z njim? Takov gospod,
kakorSen je tvoj Janezek, ne bo nastiljal kravam, ali pa
kidal gnojal«

»Sa] sem ze rekel, da bi mu dal, ko bi imell« odgo-
vorli Kovacek. »Toda ¢e nimam, pa nimam!«

»Ne bodi, ne bodi tak,« prigovarja IZanec. »Ali ti
nisem rekel, da dobi$§ pri meni, kolikor hoées? Samo reci,
koliko je treba!«

»>aj niti ne vem Se, koliko sem ti od prej dolzan,«
odgovori Kovacek. »Obrestij t1 nisem Se nikakih placal,
pa tudi se povedal mi nisi, koliko jih bo§ zahteval. Prav
rad bi videl, da bi naredila Zze enkrat racun. Tako bi vsaj
vedel, pri ¢em sem.«

[Zanec zacne pokaé]jevati potém pa rece:

»Za racun je Se casa dovolj; ne b()_] se vendar tako!

Ali nismo mar postenjaki?... Sicer pa... kaj bi delala
midva radun? ... Tisto bo itak enkrat vse ta gospod pla-
gal!... Ali ni res?e

»]1 kaj pak dal< potrdi skoro zanicljivo sin. »>aj jim
pripovedujem vedno in vedno, da jim povrnem vse do
zadnjega belica, pa si ne daddé dopovedati. Kaj pa bo sca-
soma meni, placati par tiso¢ goldinarjev! Kot odvetnik si
jih putrgam v jednem letu lahko. No, in domaca hiSa, za
katero se tako bojite, bo imela tudi dobro podporo v meni.
Menda je paC pametnejSe, da mi daste Se nekoliko stotakov,
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katere vam vrnem z obrestmi vred, nego da me pustite
‘obtiCati zdaj domd, kjer vam bom le v nadlogo.«

Te besede so Kovadka zopet premagale in omajale
v njegovih sklepih. Misel, da bo njegov Janezek kdaj urad-
nik ali odvetnik, da bo delal ¢ast hiSi, in da ji bo tudi v
podporo, ga je preslepila tako, da je dal tudi to pot sinu
ve¢ denarja s seboj, nego je bilo pametno. In tako ga je
podpiral odslej ves cas, ko je bil na Dunaju, kmalu bolj,
kmalu manj; a kadar ni imel denarja kje drugje vzeti, ga
je Sel iskat k IZancu. Pri tem pa se je zmeraj tolaZil:
»Saj bo vse sin placal!«

Vendar prislo je drugace!

VIL

Kovacek je bil jako zadovoljen in je pozabil na marsi-
katero bridko uro, ko mu je sin po Stiriletnem ucéenju na
Dunaju naznanil, da se mu zdaj ne bo treba ve¢ uciti, am-
pak da bo stopil pri sodiSCu v sluzbo. Bal se je prej vec-
krat po tihem, da bi sin ne zanemarjal ucenja; zato zdaj
ni bil malo vesel, da se je stvar iztekla srecneje, nego je
pricakoval. V nekem drugem oziru pa je bil pa¢ jako ne-
ljubo iznenaden. Da bo moral sina tudi po koncanih Stu-
dijah podpirati, na to nikdar ni mislil, in bil je kakor oka-
menel, ko mu je sin povedal, da spocetka ne dobi nikake
plade, in da potrebuje zdaj prav za prav $e vecje podpore,
ker odslej ne more Ziveti kakor kak dijak, temvec¢ kakor
c. kr. uradnik.

Kovacdek je bil vsled tega naznanila jako potrt, toda
kaj je hotel? Zdaj, ko je bil sin res Ze na svojem cilju,
ga ni mogel pustiti na cedilu. Sicer pa ga je tolazila misel,
da ima sina, ki bo hodil z drugimi gospodi pisat v pisarno.
Ko je odhajal torej v mesto, kjer je imel nastopiti sluzbo,
dal mu je, kolikor je mogel.

K IZancu pa ni bil Sel to pot ve¢ iskat denarja. Ta
se je bil nekaj casa sem proti njemu jako izpremenil. Po-
prej tako vsiljiv, prijazen in sladek, se ga je bil zacel
hkrati izogibati, in ¢e je tako naneslo, da sta se srecala,
mu skoro odgovora ni dal na njegov pozdrav.

»Hencaj, kaj pa bo to?« zacel je premisljati Kovacek
in obdutil je na enkrat strah pred IZancem. Sklenil je, da
proda par volov ter mu vrne jeden del dolga, meneC, da
odvrne na ta nadin vedjo nesrec¢o od sebe. Prodal je res
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voli, a bas tisti dan, ko je hotel stopiti k IZancu in mu
izrocCiti denar, pripelje se mu sin iz mesta ter mu pove ves
obupan, da mora stopiti 1z sluZzbe, ako mu ne da takoj dve
sto goldinarjev. Bil je usodepoln zanj ta sin! To je Ko-
vacek zdaj sam obcutil. S trpkimi besedami mu odgovori:

»All nisi vendar zadnji¢ rekel, da ne bo$ nikdar nic
veC¢ zahteval od mene? Ali nima$ ni¢ srca, da tako zlahka
jemljeS od mene denar, ko ves vendar, kako trda mi Ze
gre? Kaj pa bo i1z tega? To vendar ne more iti tako dalje!
Moj Bog, saj moram vendar tudi ndse malo misliti in na
mater in brata tvojega! Po nakljuCju imam nekaj denarja;
prodal sem oni dan voli; toda hotel sem IZancu neka;j
vrniti. Ze delj c¢asa me gleda nekako pisano in bojim se,
da b1 mi ne delal kakih sitnostij. Toda ¢e mora biti, in
¢e te-res resim- nesrece, 'nay bo.v boZjem imenu! Dam t1,
kolikor imam; vsaj ne poreces, da nisem storil za te vse,
Kar je.le bilo v mojih moceh. Toda toliko ti povem, da
bi ti odslej tudi pri najboljsi volji ne mogel ni¢ ve¢ po-
magatl. Sam si mi rekel, da dobi§ v jednem letu plado.
Kadar se to zgodi, varéuj in gledi, da poravnas kmalu
dolg, ki je pr1 IZzancu. Potém ko bo tam vse v redu, pa
nikar ne pozabi mene, matere in brata! Kmetu gre 7mera]
trda, in prav prileze se mu, ¢e mu pride vcasih od kje
kak goldinar, odkoder ga ni pricakoval.«

Sin ni rekel ne bev ne mev, ampak nasmejal se je
takisto nekako cudno, pa je odSel z denarjem, katerega
mu je bil odstel oce.

Nekaj dnij po tistem prisopiha IZanec h Kovacku, rhz-
jarjen in srdit, kakor bi se bil ravnokar prepiral s kom.

»Cas bi blloJ da bi ze enkrat najin radun pregledala!«
zacne tezko sopé.

»] saj sem te ze Bog ve Kkolikokrat prosil za to,«
odvrne Kovacek, »pa si zmeraj odlasal.«

IZanec si odkaslja, potém pa nadaljuje:

»E — no, seveda ... dokler Se ni bilo toliko .
seveda ... toda zdaj je druga!... Gledati moram, da ne
pridem ob svoj denar.«

»Kako to?« se zacudi Kovadek. »Saj menda dolga
ni toliko, da bi presegal vrednost mojega posestva. Stccr
si pa zmeraj trdil, da posojujeS mojemu Sinu in ne meni.
Z njim se torej dogovori. Kakor mi je pravil, dobi v krat-
kem placo, no in v nekaterih letih ti paé¢ povrne vse, kar
ti je dolzan!«
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»Ka-a-aj ?« razhudi se IZanec in odpre usta, kakor bi
se mu bile razklenile Celjusti. »Jaz naj bi ostrezal na tisto,
kar bo ostajalo tvojemu sinu od place?... Z njim naj se
jaz pogajam? ... Kaj Se!... Kaj meni mar tvoj sin!...
Pogajaj se z njim ti, ako se hoce$!... Jaz sem dajal denar
tebi, in ti si podpisoval dolZna pisma. Tebe se torej drZim,
in od tebe terjam dva tiso¢ Sest sto petinSestdeset goldi-

narjev! . . .«
»Kako si rekel?« vzklikne Kovacdek. »Dva tiso¢ Sest

~ sto petinsestdeset goldinarjev, pravi§® Si li znorel? Mar
misliS, da si nisem zapisoval, koliko si mi posodil >«

»Kaj pa obresti?« vprasa IZanec porogljivo. »Pa saj
nisi zivel v veri, da sem ti posojeval brez obrestij? Na
glavnici in na obrestih si mi dolZzan skupaj, kakor sem
ze rekel, dva tiso¢ Sest sto petinSestdeset goldinarjev
nekako toliko, kolikor je tvoje zemljiSée vredno — pa ne
belica manj!«

»O saj vem, da ti diSi moje zemljiS¢e,« odvrne Kova-

cek, »toda malo prehitro si se ga polakomnil. Prvic¢ je
- vendar nekoliko ve¢ vredno, nego je ceniS ti, drugic¢ pa
ti tudi toliko dolZzan nisem, kakor trdi$ ti. Malo preved
si se zanesel na to, ¢e sem rekel vcasih, da ne vem, ko-
liko sem ti dolzan. Mislil sem tistikrat vselej na obresti.
Koliko pa si mi posodil denarja, dobro vem. Posodil si
mi vsega vKkup Sestnajst sto goldinarjev. Obresti od tega,
ce si kolickaj kr$canski — in trdil si veckrat, da si —
ne morejo nikdar znasati toliko, da bi ti bil tudi le dva
tiso¢ goldinarjev dolzan. Pojdi, pojdi; ta, ki jo ti trdis,
je bosal«
»Kar sem rekel, sem rekel!« zakrici Izanec. »Ne be-
lica ne vzamem manj! Ce ne placasS, te pojdem pa tozit!
Pa precej mi ima$ placati. Ker mi nisi odrajtoval obrestij,
iztoZzim lahko takoj ves dolg. Do nedelje ti pustim Se Casa;
de mi pa v nedeljo ne prinese$ placat, grem v ponedeljek
k sodi§éu, in potém bo$ Ze videl, si i mi dolzan toliko,
kolikor sem rekel, ali ne!« _ ,, g

»Ve§ kaj, IZanec,« odgovori Kovacek, »Ce si tak, me
pa pojdi tozit! Da ti do nedelje ne morem prinesti niti
toliko, kolikor sem ti res dolzan, kaj se le toliko, kolikor
zahtevas ti, ve§ dobro! Ce me zelis torej spraviti v ne-
sre¢o, le spravi me, toda pri tem glej, da se ne Opeces
sam! Z goljufijo po mojih mislih ne prides dvalec!« _ !

Zdaj pa je bil IZzanec divji. Nobena re¢ ga ni bolj
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zaskelela, nego Ce mu je kdo ocital goljufijo. Skocil je
po koncu, rote¢ se, da mu Ze pokaze, ter je odSel.
Prihodnji teden pa je IZzanec res vlozil tozbo.

Toda Kovacek se tega ni posebno prestrasil, kajti
zanaSal se je' na svojega sina.  Ker: se je uéil pravic, je
mislil, da mu bo Ze vedel pomagati iz zadrege. Nadejal se
je pa tudi, da se bo sin drzal dane besede, in da v skrajni
sili on preskrbi denar. Pisal mu je torej takoj ter mu po-
jasnil, kako stojé stvari. Prosil ga je, da se naj on pobota
z IZancem. |

Kovacek je cakal dan na dan, da mu odgovori sin,
a pisma ni bilo. Pisal mu je torej Se enkrat in ga prosil
za bozjo voljo, da naj odpise, kajti zdaj ga je bilo zacelo
vendar le skrbeti. A tudi zdaj ni dobil odgovora. V tem
je bilo prislo do obravnave, pri kateri je Kovacek Se le
zvedel, kak postenjak je IZanec, in kako nespameten je
bil, da mu je zaupal, in da ni vsakega dolznega pisma
prej natanko precital, predno ga je podpisal. V vsakem
dolZnem pismu je bil namre¢ naveden vecji znesek, nego
ga je bil prejel. Razen tega pa je zahteval IZanec od njega
Se po osem odstotkov obresti;.

Kovacek je pri obravnavi ugovarjal, da toliko denarja
ni dobil, a ko ga je sodnik vprasal, ali je dolzno pismo
sam podpisal, in je moral to potrditi, je sodnik zganil z
ramama ter rekel, da se tu ne dd4 pomagati.

In tako je Kovacdek izgubil pravdo.

VIIL

To je bilo zalostno tistt dan pri Kovackovih, ko je
prisla razsodba, v Kkateri je bilo izreCeno, da je IZanec ob-
drzal prav. Gospodinja je tarnala in jokala, starejSi sin
pa je neprenchoma ocital ocetu, da je vrgel vse zemljisce
mlajsemu sinu v Zrelo; a Kovacek sam je hodil s poveseno
glavo gori in doli ter ni mogel niti jesti, niti piti, niti kaj
delat. .

»Ce mi tudi zdaj $Se moj Janezek ne priskoCi na
pomoc,« je rekel sam pri sebi, »potém bo slaba z menoj!«

Ker mu na pisma ni bil odgovoril, sklene, da gre
sam do njega.

Nekega cetrtka je bilo, ko se napoti v C...., Kjer
je tistikrat njegov sin sluzboval. Dospel je tjakaj ob casu,
ko je moral biti v pisarni. Pozvedel je kmalu za sodno
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poslopje, in pocasi in nekako s tesnim srcem se mu je
blizal. Pri tem se je ozrl veckrat malo gori po oknih.
Kar se mu zazdi, da stoji pri nekem oknu v prvem nad-
stropju prav njegov sin ter gleda na cesto. Oni se je sicer,
ugledavsi njega, hitro odmaknil od okna, toda Kovacek je
bil preprican, da se ni motil. Z utripajo¢im srcem pospesi
korake ter zavije v veZzo sodnega poslopja, potém pa po
stopnicah gori. Moral se je veckrat oddahniti, tako mu je
tolklo srce. Ko pa je bil sredi stopnic, pride mu nekak
uradni sluga nasproti in ga vprasa s precej zarobljenim
glasom, koga iSce.

Ko mu pové€ ime svojega sina, odvrne mu, da tega
gospoda zdaj ni tukaj, ker je Sel na komisijo. Ob jednem
pripomni, da se ni¢ ne ve, kdaj se vrne.

Kovacku se je zdelo to malo éudno, tem bolj, ker
si n1 mogel misliti, da bi se bil tako zmotil in bi bil imel
koga drugega za svojega sina. Zatd poprosi slugo, naj
mu pokaze vsa) pisarno, v kateri piSe njegov sin. Toda
ta odgovori:

»1'0 ne gre! V tisti pisarni so tudi Se drugi go-
spodje, katerih ne gre motitil« |

Kaj je hotel? Moral se je vdati. Zacel se je tola-
ziti s tem, da je morda vendar le napak videl, in da tisti
ni bil njegov sin, ki je prej stal pri oknu. A ker je hotel
na vsak nacin govoriti s sinom, se odlo¢i, da pocaka do
drugega dne v mestu.

Ko pa pride drugi dan do pisarne, sprejme ga na
stopnicah zopet ravno tisto Clovece in zareZi nanj:

»Kaj pa stiCete vendar tod? Gospoda, ki ga iScete,
ne bo najmanj Stirinajst dnij nazajl<
| »A — tako?r« reée Kovacek in se vrne po stopnicah
doli. Zablisknilo se mu je hipoma v glavi, in presinila ga
je zavest, da se ga sin sramuje. Kajti da je tukaj, o tem
kar ni¢ ve¢ ni dvomil. Zabolelo ga je hudo pri srcu,
tako nekako, kakor zaboli koga, ki je za vselej izgubil
svojega najdraZjega otroka. Ozaljen v dno srca, nastopi
pot proti domu. PriSed$i domu, pa je pisal sinu se jedno
pismo. To pot mu ni zamolCal niCesar, ampak povedal
mu je vse, kar mu je tezilo srce. Ocital mu je v bridkih
besedah njegovo vedenje, naposled pa ga je poprosil vendar
$e enkrat, naj se pobriga v tej hudi stiski zanj ter ne do-
pusti, da bi ga IZanec spravil na berasko palico.
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Zaman! Odgovora tudi zdaj ni bilo, dasi je bil pismo
priporocil in se torej ni moglo izgubiti. Sedaj je Kovacek
vedel, da so bile vse dosedanje besede njegovega sina laz,
da nikdar ni na to mislil, da b1 vrnil dolg, in da nima ni¢
ve¢ pricakovati od njega.

Nekoliko tednov po tistem je bila Kovackova domacija
na javni drazbi prodana, a kupil jo je IZanec; toda ta je
ni uzival dolgo, kajti nekaj dnij po tistem, ko si jo je bil
prilastil, je padel prav v Kovackovi hisi po kamenitih
stopnicah, ki so vodile v podzemeljsko klet, ter se ubil.

Kovacek je Sel s svojo Zeno gostovat, starejsi sin pa
se je podal v svet, ne da bi bil povedal, kam hoce. Brigal
se ni ni¢ veC za stariSe. Toda temu Kovacek ni mogel
zameriti in je bil vesel, da ga je pustil v miru, in da ga
ni preklinjal; kajti od mladih nog se je zmeraj ubijal in
trudil pri hisi, zdaj pa je moral s trebuhom za kruhom po
svetu. To je bila trda usoda, katere fant ni zasluzil, in
ocetu se je smilil tem bolj, ker je imel zavest, da je tudi
on kriv njegove nesrece.

Tisto leto je zadela Kovacka Se jedna izguba. Na
jesen mu je umrla Zena. Sramota, Ki je bila zadela rodbino,
Se bolj pa sinova nehvaleZnost, jo je pekla tako, da je za-
cela bolehati in hirati. Nekega neprijetnega jesenskega
dne pa je zatisnila za vecno oOCi.

Zdaj je bil Kovadek na bozZjem svetu sam, ¢isto sam...

- 4
"

Kovacek je imel jako ponosno naravo. Dokler je Slo,
je delal ter si s svojimi rokami sluzil vsakdanji kruh, da,
ve¢ ko enkrat je bil storil v svojem srcu sklep, da se
nikdar ve¢ ne pribliza svojemu nehvaleZnemu sinu. Bile
so bridke ure to, ki jih je zdaj zZivel. Poprej ugleden go-
spodar, je moral zdaj sluziti za hlapca ter se pokoriti po-
veljem drugih. O kolikokrat mu je krvavelo srce, ko-
likokrat si je Zelel prej$njih lepih dnij nazaj! Vendar je
pogumno prenasal svojo usodo, in nikdar mu ni hodilo na
misel, da bi bil iskal pomoci pri svojem sinu. Hotel mu
je pokazati, da ne potrebuje njegove milosti, in da tudi
brez njega lahko Zivi.

Toda prisli so Se slabejsi Casi. Kovacek ni racunil
s starostjo in boleznijo, a priSlo je tudi to dvoje. Zacel
je postajati slaboten, beteZzen, in delo mu je Slo c¢imdalje
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manj izpod rok. Gospodarji so zaceli godrnjati, in hkrati
mu je priSlo do zavesti, da njegovo delo ni vec toliko
vredno, kolikor sné. S strahom je cutil, kako mu peSajo
moci, in kako se bliza c¢as, ko po njegovem delu ne bo
nihce ve¢ vprasal, in ko mu bo prijeti za berasko palico.
Groza ga je izpreletavala pri takih mislih. Na stara leta
pa bera¢! Na stara leta ga bodo pehali od praga do praga
ter mu kazali s prstom vrata. Kdo mu bo tudi kaj dal,
kdo se ga bo usmilil, ko se ga ne usmili lastni sin! Al
mu ne bode vsakdo rekel: »Sin naj ti dd!« In po pravici!
Njegova dolznost bi bila v prvi vrsti, da ga podpira. _

Taka razmisljevanja in pa strah pred berasko palico
sta Kovacka pripravila, da je zatrl svoj prejSnji ponos, in
da je vendar le zopet enkrat pisal svojemu Janezku. Bil
je prisel v tem Ze v Gradec in je opravljal tam jako ime-
nitno sluzbo. To je Kovacek dobro vedel, kajti tudi v
tistem Casu, ko ga je pustil na miru, se je brigal zanj.
Pisal mu je torej v Gradec, in sicer lepo, milo pisano
pismo. Spomnil ga je sicer na dobrote, ki mu jih je iz-
kazal, a izogibal se je pikrih besed in ocitanj. Omehcati
mu je hotel s prosnjami srce ter odvrniti od sebe sramoto,
ki mu je pretila. Ne kakor oce, ampak kakor kak tuj
clovek, tako ponizno ga je prosil, naj mu prihiti na pomoc
ter mu da vsaj toliko, da mu ne bo treba beraciti.

Kovacek je za trdno upal, da se ga sin zdaj usmili,
in da njegovo pismo ne ostane brez uspeha. Saj tako mili
prosnji bi se ne mogel ustavljati pac noben sin. Cakal je
jeden, dva meseca, a odgovora ni bilo. Vsak dan je hodil
poprasevat na poSto, ¢e je kaj pisma zanj, a vsak dan se
je vracal z isto neveselo novico domu... »Morda pa le
ni pisma dobil,« je rekel sam pri sebi: »Morda pa naslov
ni bil prav narejen!<

In pisal je $e jedno pismo, potém pa sel z njim v
trg k sodiSéu, in tam je nekega gospoda naprosil, da
mu je napisal naslov. A odgovora tudi to pot ni bilo,
kakor pre;j.

Kaj mu je bilo storiti> Od dne do dne so mu po-
stajali udje bolj dreveni, in cimdalje boljy se mu je blizal
trenutek, ko je imel nastopiti neizre¢eno bridko pot od
hise do hiSe. Moral je poskusiti vse, da odvrne to od
sebe. Ni bil sicer $e pozabil, kaj mu je bil storil sin
tistikrat, ko se je hotel z njim posvetovati 1:ad1 I.zancq\'_c;ii'ﬂ
dolga; pridakoval je tudi, da bo zopet izkusal, 1zogniti sc
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ga, a navzlic vsemu temu se Je namenil, poiskati ga v
Gradcu. Sklenil je, da se to pot ne bo dal pregnati, dokler
ne bo govoril z njim, in naj velja, kar hoce.

Bilo je Ze pozno na jesen, ko se je odpravil na pot.
Navzlic revscéini, v Kkateri je zivel, je bil pristedil tekom
let nekaj goldinarjev. Te je zdaj poiskal v skrinji in se
odpravil z doma.

Med potjo se mu je godilo jako slabo. Prestar in
prebolehen je bil za tako daljno pot. Zlasti v zelezniCnem
vozu so ga obhajale slabosti. Ze je mislil, da ne pride do
Gradca, tako hudo mu je bilo, ko ga sopotn1k1 0poZorijo,
da je na cilju. Takrat pa mu preéine nova mo¢ ude. Vesel
izstopi in hiti na prosto. A zdaj so se priceli pa drugi
krizi. Prvi¢c je bil postal mraz, in zacel je prav posteno
naletavati sneg, on pa je bil oblecen, kakor o kresu. Drugic
pa ni vedel, kam bi se naj obrnil, kajti v Gradcu Se svoj
zivi dan ni bil. Toda pozvedel je za stanovanje svojega
sina prej, nego je pricakoval. Obrnil se je bil kar slu-
¢ajno do nekega redarja, kateremu je povedal sinovo ime,
in kateri ga je naté radovoljno popeljal do hise, v Kateri
je stanoval njegov Janezek.

Bila je to jako lepa, velika in visoka hisa, in Kovacek
je sklepal Ze iz tega, da mora biti njegov sin Se vse vecji
gospod, nego je slutil; kajti drugace ne bi prebival v tako
krasnem poslopju. Vodnik mu je bil rekel, da mora v
drugo nadstropje, in zdaj je lezel pocasi po kamenitih stop-
nicah navzgor. O kako se je tresel, kako mu je tolklo
srce! Bal se je lastnega sina, in Se kako! Toda na drugi
strani je bil zopet tako trden in odlocen, da bi se ne bil
umaknil zdaj za ves svet ne. »Ne, zdaj mi ne uideslc je
govoril sam s seboj. In kadar so noge zahtevale, da je
malo pocival, tolazil se je, reko¢: »Da sem le tukaj! Ni-
kamor se mi ne mudil«

Ko dospe v drugo nadstropje, se ozre na levo in
desno, Kkajti na obeh straneh so bila vrata. Na vratih pa
je bila pribita medena plosca, v Katero je bilo vrezano ime
doticnega stanovalca. Kovacek je pristopil najprej k levim
vratom, in kdo bi popisal obcutke, ki so presinjali njegovo
srce, ko je ¢ital v rumeni ploSCi ime svojega sina. Solze
se mu uderé po suhih, prepadlih licih, in najrajsi bi bil
zdrknil na kolena ter pritisnil na p]nscn svoja usta, kakor
na kako svetinjo. Pri tem pa ga je vendar le obhajala
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neprijetna misel: »Kdo vé, ce bi bil obesil svoje ime na
vrata, ako bi bil slutil, da ga jaz kdaj obis¢em!«

Ko se je bil malo pomiril in oddahnil, za¢ne pre-
misljati, kaj naj stori.

- »Malo pocakam,« rece po kratkem preudarjanju sam
pri sebi, »Morda pride kdo ven. Vsaj ne porekd, da sem
predrzen in nadleZen.<

Toda cakal je precej dolgo, ne da bi se bil kdo pri-
kazal. Zeblo ga je, da sta mu Celjusti tolkli vkup, pa lacen
in zdelan od voznje je bil tako, da se je komaj drzal po
koncu. Zacel se je bati, da bi ne obnemogel; zaté potegne
za rumeni rocaj poleg vrat, in pozvonilo je.

- Kmalu naté se odpré nekoliko vratca, in venkaj po-
moli glavo preprosta Zenska srednjih let, vsekako dekla
ali kuharica. |

On jo vprasa slovenski, ali je gospod domd, in tudi
ona mu odgovori v slovenskem jeziku, da je.

>No, potém pa me le pustite noter,« rece Kovacek
nekako ponosno, »jaz sem oce tega gospoda.«

Zenisée ga pogleda malo nezaupno in pravi: »Malo
potrpite!«
Izreksi, odide, toda vrne se zopet kmalu.

»Gospoda ni domd!« rede zdaj Cisto na kratko ter mu
zapre vrata pred nosom, da je kar ostrmel. Stal je kakor
otrpel, in Se le Crez dalje ¢asa se je zacdel zavedati svo-
jega polozaja. Vse mogoce misli so mu rojile po glavi
Zacéne ogledovati sam sebe in rece po tihem: »Seveda, tak
nisem, da bi delal Cast svojemu sinu. Raztrgan sem, raz-
capan, kakor kak berac!«

Ocitati si zaéne, da je prisel sem. Ali je ¢udno, Ce
se ga sramuje? Kaj bi rekli ljudje, ée bi vedeli, da je on
njegov oée? Ali bi ne trpel njegov ugled?« Tako je go-
voril sam pri sebi in opraviceval sina, toda hipoma so se
mu pririle zopet druge misli na povrSje. »>Sem mar sam
kriv, da sem tako slabo obleCen?« se je vprasal. »Ali ni
bila sinova dolZnost, da bi mu bil vsaj za obleko posiljal
potrebnih novcev? Ali me ni prisilil sam, da sem prisel
semkaj, ko mi na vsa moja pisma odgovoril ni? In sem
li res priSel samo prosjac¢it k njemu? Me ni li prignala
sem mnogo bolj Zelja, da bi Se enkrat videl njegov obraz,
predno umrjem? In zdaj, ko sem Ze tukaj, pa da bi odsel
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zopet, ne da b1 ga videl, in ne da bi ¢ul kako besedo iz
njegovih ust?r«

»Nel« je bil odgovor na vsa ta vpraSanja, in sklenil
je, da ne odjenja, in da se ne d4 pregnati, predno ni vi-
del sina.
| Stopnice, vrh katerih je stal, so bile zavite; zatdé se
poda tako dale¢ doli, da ga od zgoraj niso mogli ve¢ vi-
deti. Ondi se vsede in caka. Ne mraz, ne lakota ga nista
odvrnila od njegovega sklepa. Sedel je Ze kake pol ure
tako, ko slisi, da se zgoraj odpirajo zopet vratca; kmalu
Se 7acu3630 tudi stopinje po stopnicah nizdolu. Kovadek se
skloni pocasi po koncu, Se par trenutkov, in oce in sin
sta s1 stala nasproti ter si gledala. iz oc¢ij v oc¢i! Oba sta
ostrmela, in obema ni mogla nekaj casa beseda iz ust.
Sinu je Svigal srd iz ocij, ocetu pa je postalo mehko pri
srcu, ko je videl svojega Janezka kot tako velikega go-
spoda pred seboj. Nehoté je potegnil pred njim klobuk
z glave. Namenil se je bil prej, da mu bo ocital njegovo
grdo nehvaleznost, a zdaj ni mogel izpregovoriti trde be-
sede z njim. Roke sklene, kakor v molitev, jih vzdigne
proti njemu ter rece s solznimi ocmi:

»Janezek, usmili se svojega starega, nesrecnega oceta
in nikar ga ne zametujls

Toda sin je ostal trd. Se srditejsi postane, nego je
7e ‘bil, in' z glasom, ki se mu je tresel od jeze, zarohni

nad njim: __ ’
»Cemu lazite za menoj? %pravite se takoj, odkoder
ste priSli, in ne otresajte sitnostij!. . .. <

Izreksi, seze v Zep in mu vrze nekaj drobiza v Klobuk.
Tedaj pa je zavrelo tudi v starcevem srcu. Ne po-
mislivsi, Kje je, pograbi tisti denar ter ga vrze sinu v obraz,
da so desetice in dvajsetice Zvenketale po kamenitih stop-
nicah. »Tu ima$ svojo milos¢ino!« mu rece. »Ce nimas
drugega za me, po to tudi nisem prisel!. ..
»Torej] pa gledite, da se poberete takoj odtod, ce

»Ne prej, dokler nisi govoril posteno z menojl« od-
govori starcek. »>Tu ostanem, kjer sem, in vsakemu, Ki
pride mimo, povem, kdo sem jaz, in kdo si ti. (e t1 ne
veS, kaj je sin ocetu dolzan, pa tudi jaz nocem vedeti, kaj
je dolZzan oce sinu!.. .

Sin ne odgovori ni¢ vec¢, ampak odide naglo. kmalu
natO pa pride po stopnicah ter stopi k njemu prav tak
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- moz, kakorSen ga je bil pripeljal sem. Mol¢é ga prime
za pazduho ter ga odvede. Nekaj dnij pozneje je prisel
Kovacek po odgonu zopet v domaci kraj. |
Od tistiidob pa je bil berac .. ..

IX.

Ljudje so Kovackovo zalostno povest o njegovi usodi
sliSali Zze Bog ve kolikokrat, pa so ga vendar le zopet pri-
silili, da jo je pravil. In to je storil rad. Bilo mu je v
tolazbo, ker je videl, da imajo ljudje socutje z njim, pa
tudi rad se je spominjal Se vedno svojega sina; navzlic
temu, kar mu je bil storil, je bil vendar le Se zmeraj po-
nosen nanj, in pozabil ni nikdar poudarjati, kako wvelik
gospod je njegov sin tam v nemskem Gradcu.

- Nekega vrocega poletnega dne so ga bili sklicali
pivci na vrt neke gostilne, postavili vréek piva predenj
ter zahtevali, da jim naj pové svojo zgodbo.

On se ni branil, ampak je pravil vse natanko od konca
do kraja.

Na vrtu pri drugi mizi pa je sedel neki tujec, ki je
zahajal Ze nekaj let v te kraje Crez poletje na pocitnice.
Pravili so, da je profesor. Naslanjajo¢ se na drevo, pod
katerim je stala miza, je drzal dasopis v roki ter navi-
dezno dital, v resnici pa je z velikim zanimanjem poslusal
Kovackovo povest. '

Ko je bil ta koncal in odSel, vstane tuji gospod, se
pribliZa druzbi, pri kateri je Se ravnokar prej sedel Ko-
vacek, in vprasa:

»Kako se piSe ta moz, ki vam je pravil svojo zgodbo?«

»Za Kovacda se piSe,« odgovori majhen mozicek srednjih
let, »Kovac¢ek mu pravimo pa po domace.«

»No seveda, njegov sin se piSe pa ravno tako,« pri-
pomni tujec. »Potém je ze pravil Hm, cudno ... kako
se je vendar to naletelo!... Glejte, zdaj vam pa jaz lahko
povem nekaj o sinu tega nesrecnega starca! Pa naj rece
kdo, da ga ni zadela bozja rokal«

Tujec pomoléi nekoliko, potém pa nadaljuje: »Jaz
poznam sina tega moZa, ki nas je malo prej zapustil, zZe
dolgo. Seznanila sva se bila na Dunaju, kajti Studirala
sva ob jednem in istem c¢asu, akoravno se jaz nisem ucil
pravic, kakor on, ampak sem se pripravljal za profesorja.

L] -l-i ‘)
Vedernice. 52. zv. o
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Bil je to jako lahkomiseln in razuzdan fante. Vem tudi, kako
je bilo z onim denarjem, o katerem je bil pisal oCetu, da
ga je izgubil. Tisto ni bilo vse vkup ni¢ res! Ko je bil
prisel na Dunaj, ga prvi ¢as ni bilo ugnati. Popival je
cele noCi in pa Se igral je po kavarnah. Na Dunaju pa
je pri takem zivljenju par stotakov kmalu pro¢. Tako
tudi on Crez nekaj tednov niti bora ni imel veé. Pacé pa
je imel ze precej dolga. To je bila, velika napaka, da mu
je dal oCe toliko denarja s seboj. Se bolj nespametno pa
je bilo, da je verjel njegovim laZzem in mu je precej zopet
poslal vecCjo svoto. Moz je bil preve¢ zaupljiv do svojega
sina. Slisal sem na lastna uSesa, kako se je sin norceval
iz odeta, da mu je Sel tako na limanice. Vdajal se je Se
nadalje veselju in uZivanju, akoravno ne smem zamolcati,
da je bil pozneje malo bolj previden, in da se je posebno
igre bolj 1zogibal ... Zlasti pa je bilo odvec, da ga je
oCe tudi poznejSa leta Se podpiral; kajti imel je nenavadno
sreco ta ¢lovek. Doc¢im smo se vsi drugi, ki smo bili bolj po-
trebni, zaman trudili, da bi dobili kak zasluzek, ga je imel
on, kolikor ga je hotel. Pouceval je po najboljsih hiSah
in bil je preskrbljen z vsem, tako da je imel ocetov denar
lahko Se za poseben poboljsek. No, zatd je pa tudi Zivel,
kakor kakega grofa sin, in mi drugi rojaki njegovi smo
bili pravi revcki proti njemu! |

Jaz v tistih Casih njegovih razmer Se nisem poznal,
in sodil sem, da mora biti njegov oce zeld premozen moz,
ker ga je navzlic temu, da je imel vsega dosti, vendar Se
zalagal z denarjem. Zdaj Se le izprevidim, kako neposteno
je ravnal, da se je ocetu lagal ter mu Kkradel denar iz
zepa. Vrh tega pa $e ta nehvaleznost!... Sicer pa je bil
zmeraj nekako cuden clovek.

Naklju¢je je naneslo, da sva se po vec letih sesla
zopet v Gradcu. On je bil poklican tja kot sodni sveto-
valec, jaz kot profesor. Ko se nekoé¢ srecava, pozdravim
ea jaz jako prijazno, kakor se to spodobi za stara znanca,
a on se naredi tako, kakor bi me ne poznal, in kakor bi
se ne mogel ve¢ domisliti name.

»Tudi prav!e reéem sam pri sebi, in od tistega cCasa
ga nisem ve¢ ogovarjal. SliSal pa sem o njem marsikaj,
kar mu ni bilo ba§ v cast, in tudi to so pravili, da Zzivi
Se zmeraj jako razko$no. OzZenil se je bil doka) bogato,
in njegova zZena, kolikor vem, je jako ljubezniva. Gotovo
bi ne bila imela ni¢ zoper to, ako bi ji bil pokazal svo-
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jega oceta. Neusmiljeno je bilo torej in upraviciti se ne
da na noben naéin, da je ravnal tako z njim. Grdo in
vnebovpijoce ]e bﬂo njegovo dejanje, in mislim, da se ne
bodete prevec cudili, ako vam povem, kaj ga ]e doletelo.
Ravno predno je zaoel praviti njegov oce svojo Zzalostno
povest, sem cCital v Casopisu, da so ga zaprli. Poneveril

je namrec¢ precej uradnega denarja. .
Vsi ostrmé sprico te novice. Tu]ec pa nadaljuje:

»Da, zalostno je kondal ta oSabni in visokoletedi moz!
Ce bi bil lepo ponizen in bi se ne bil sramoval svojega
ubogega oceta, ne bilo bi priSlo tako dale¢ z njim. O,
njemu se bo Se slabo godilo! Da bi ga obdrzali v sluzb1
na to Se misliti ni. Pokojnine mu najbrz tudi ne bodo
dali nobene. Premozenje svoje soproge je pa gotovo tudi
ze do malega porabil. Cakajo ga vsekako bridke ure.. ..
Ne casti, ne denarja ne bo imel, in kdo vé, ali ne bo kdaj
Se uboznejSi, nego je njegov oce... Toda odetu ne pravite
nicesar o tem! Kakor sem posnel iz njegovega pripove-
dovanja, ga ima Se zmeraj jako rad. Ta novica bi ga go-
tovo hudo pretresla . Dosti je trpel radi svojega sina;
Semu bi mu $e s tem teZili sroe!. . .c

Ta opomin tujega mozZa pa je malo izdal. Novica
o Kovackovem sinu se je raznesla naglo kakor ogenj
po vasi, in tako ni bilo drugace mogoce, nego da je tudi
stari Kovacek kmalu sliSal o nesreci, ki je zadela njego-
vega Sina.

Tisti, ki so mu prinesli zalostno novost, so pravili
potém, kako da je ostrmel in se ustrasil. Sklonil se je
najprej po koncu s klopi, na kateri je sedel, naté pa se
je obnemogel zgrudil nazaj. Spravili so ga v posteljo.
Prve besede, ki jih je izpregovoril po daljSem molku,
so bile:

»O Bog, usmili se ga in ne zavrzi gal« — —

Nekoliko dnij po tistem pa so starega Kovacka nesli

k zadnjemu pocitku ... ..
NehvaleZnost sinovo je prenasal, prenesti pa ni mogel

nesrece njegove.
Eﬁ E

3*
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Krivica In dobrota

[era v treh dejanjih. Spisal Anton Medved.

Osebe:
Janez, kmetiski gospodar. Polona, dekla v Janezovi hiSi.
Mreta, njegova Zena. Anton, _Iancmv brat, trgovski pomocnik.
Barba, Janczova mati. Bogata gospa.

(Godi se v vasi In v mestu.)

Prvo dejanje.
Barba'’ Janegz ~"Mreta’ Folond.

Barba (vzame iz omarice, vzidane v ozadnjo steno
kmetiske sobe, usnjato listnico in iz nje nasteje pocasi in
oprezno trideset goldinarjev): Deset, dvajset, trideset! —
Nebeski Bog! Jaz mu moram pos]atl moram! (Spravi list-
nico v omarico.) Kako piSe! »Mati, jaz se ustrelim, ce mi
ne posljcte trideset ﬂroldmarjev in sicer takoj.« — Ali ni
clovesko Zivljenje vec vredno, kakor trideset goldinarjev?

(Pomlél]a) Da! Ko bi bili ﬂroldmam moji! Ali, Bog, kaj
porece Janez, Ce zve? Zapodi me iz hise, Ceprav sem
njegova mati. Zmeraj sc jezi nad svojim bratom da je
zapravljivec in pijanec. In vendar! — Ne, ustr(,hu se ne
sme. RajSi grem jaz od hiSe. Sicer pa — saj ni treba,
da bi vedel, kdo mu je vzel denar. Vem, kako bom na-
pravila. Pisala bom. (Sede k javorovi mizi in pise na list,
polglasno izgovarjajo¢:) »Ljubi sin Anton! PoSljem Ti tri-
deset goldinarjev, a prosim Te za bozjo voljo, da molcis
povsod in zmeraj, odkod si jlh prejel, ker sem jih vzela
Tvojemu bratu. Jaz mu bom Ze po kaki drugi plati povr-
nila to $kodo. Bodi, lepo Te prosim, pameten! Tvoja mati.«
(Vtakne denar in list v zavitek.) Tako! — Kar sama bom

nesla na posSto. (Hitro odide.)
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Janez (pride z Mreto): Ali je ze devet?

Mreta: Torej pojdes na semenj. Po ¢emu?

Janez: Po ¢emu? Kravo bom prodal in konja kupil.

Mreta: Konja? Po ¢éemu?

~ Janez: Tvoj vecni »po ¢emu«! S sosedom sva Ze
dogovorjena zastran kolesija. Tujcev je v naso okolico
vedno vedé, in po letu se kaj lahko zasluzi kakov goldinar
z voznjo. S kmetovanjem dandana$nji tako ni nid!

Mreta: Tisto je res. — Ti, pa nikar ne pozabi ku-
piti jednega kablja ali dveh. Tako jih potrebujem za kuhinjo
in hlev.

Janez: Prinesi mi zakmaSno suknjo iz cumnate!
(Mreta odide.)

Janez (gre k omarici, vzame listnico, odpre jo, da
pogleda, koliko ima): Hudimana! Kje pa — kam pa sem
vtaknil denar? (Preiskuje.) A! Tu notri mora biti! Saj vem,
da sem ga noter dejal. (Preiskuje nemiren.) Nebeski Bog!
Pa ne, da bi... Mreta! Ali si ti vzela denar iz listnice?

Mreta (se vrne v tem s suknjo): Kakov denar?

Janez: I, denar iz listnice. Trideset goldinarjev.

Mreta: Jaz ne. Al si ga imel notri?

Janez (vedno nemirnejsi): To je gotovo! Sicer ga
ne bi notri iskal. Za Boga! IS¢iva no vendar! Pa ne da
bi ga bil -kdo ukradel! (Pretikata po sobi.)

Mreta: Kriz bozji!

Janez (se ustavi naposled): Pustiva iskanje! Tu notri,
tu notri (udari jezno po listnici), tu notri mora biti. Cisto
natanko vem, da sem ga noter dejal in ne ven vzel. O Bog!
Zdaj pa kupi konja, ¢e imas s ¢im. — All jaz ne morem
umeti, kam bi preSel mrtvi denar! — Zlodej vendar!

Mreta: Janez, prosim te, bodi miren! Svetemu An-
tonu se priporociva, ki je zaséitnik vseh onih, ki so Kkaj
dragega izgubili! Morda si ga vendar le kam zaloZzil!

Janez: Moléi no! Ali misli§, da nimam prav nic
spomina * 3 -

Mreta: Vcéasi ga clovek prav ni¢ nima. Denar se
mora najti. Izginil ni, tujega Cloveka tudi ni bilo notri,
saj so mati ravnokar $li iz hiSe, predno sva prisla midva
s polja. _ i :
Janez: Ah, nikar ne govori! I8¢i ga in najdi! Potém
je vse dogovorjeno. (Zopet iSCeta; v tem se vrne Barba.)
Mati! Pomislite, trideset goldinarjev mi je ukradenih. Ali
ste jih morda vi kam premaknili* — Prekleto!
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Barba (v zadregi): I, kje pa si jih hranil ?

Janez (udari zopet jezen na listnico): Tu notri, sli-
site, tu notri! In zdaj jih ni. |

Barba: Za KriScevo voljo! To je vendar cdudno!
(Ogledava se tudi in nekoliko iS¢e.) Ce si jih noter dejal,
morajo biti vendar notri. |

Janez (zavpije): Ce jih ni, jih pa ni! Zmeraj iste
besede! Ali sem slep, ali kaj?

Barba: Morda jih je kak tujec vzel

(Polona pride v sobo in nese v dumnato nekaj perila,
ne menec¢ Se za razgovor.)

Janez: Saj ste bili vendar ves ¢as domd.

Barba: Kolikor dasa ni bilo mene, Sivala je Polona
v sobi. Tujca res ni moglo biti sem.

Polona (se vrne iz ¢umnate): Kaj pa je?

Janez (pogleda rezko): Polona!

Mreta: Ves, Polona, trideset goldinarjev pogreSamo
v listnici, in mati pravijo, da jih je najbrz kakov tujec vzel.

Janez: Tega ne pravijo. Ravno nasprotno! Polona!
Al je bila katerikrat soba prazna ta das, kar sem bil jaz
Z zeno na polju? Kaj?

Polona (z vprasSujoCim pogledom): V resnici ne vem.
Nekaj casa sem bila jaz tukaj, nekaj ¢asa mati. Vsaj dolgo
soba ni bila nikdar prazna. Trideset goldinarjev ukrade-
nih! Za bozji cas!

Janez: Sevéda! Tujca ni bilo. In ko bi tudi prisel
kak pritepenec, ni misliti, da bi kar naravnost Sel stikat
vV omarico. -

Mreta (nevoljna): I, kdo pa more drugi biti? Kako
si cuden!

Janez: Ali imajo samo tujci prste? (Ozre se strani.
Barba in Mreta se skrivoma ozreta na Polono. Polona
se zardi.)

Polona (mokrih oéij): Kaj —?

Mreta: E, kaj! Ni¢ ni

Janez (udari ob mizo): Kaj? To ni ni¢, Ce je tri-
deset goldinarjev ukradenih, in sicer kmetu, ki se mora
potiti za vsako drobtino kruha? Zena, ne bodi tako za-
govedna.

Mreta: No, sevéda je hudo. Saj tega ne tajim. Ali
kaj si moremo pomagati!

Janez: Na dan mora priti, kdo jih je vzel.

Mreta: Nas gotovo nobeden ne.
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Janez: Ni gotovo.
Polona (s tresoéim glasom): Ni gotovo —? Ali
- morda muslite ... (Pokrije obraz z rokami.)

Mreta: Janez! Lepo te prosim, pomisli vendar, kaj
Zovoris! ;

Barba (kljubostno): Jaz jih nisem vzela. Cemu mi
bo denar!

Janez: No, potém jih je vzel tisti, ki je bil $e v sobi,
ko mene in Zene ni bilo domaé.

Polona (na glas zajoka): Jaz torej, jaz torej? Mene
dolzite? (Stopi pred Janeza, ki se obrne od nje.) Povejte
naravnost, ali obsojate mene?

Mreta (prime Polono za roke in jo obraca od Ja-
neza k sebi): Polona! Polona! Saj te nihée ne dolzi. Ne
smes vzeti vsake besede za hudo. On je pad hiter.

Janez:- Jaz hocem imeti'denar nazaj. ‘Kdor ga je
vzel, on ga naj vrne. Meni ni ni¢ mari! Trdo sem ga pri-
sluzil. Sicer grem tozit, naravnost toZit.

Mreta: Janez, ne vpij! Saj ni treba vsake redi na
véliki zvon obesati.

Polona (pade napol pri peci na klop. S povzdig-
njenim obrazom): Torej jaz, jaz — tatica. Kar Zivim na
svetu, sem bila postena. In zdaj me dolzé tatvine, te uma-
zane pregirehe. Bog, ti ves, da sem nedolZna! Ti jim
izpricaj!

Mreta: Saj te ne dolzimo, Polona!

Janez: Vpije lahko vsakdo, da je nedolzen.

Polona (vstane na videz mirna in gre k Janezu):
Torej vi mislite toziti — mener

Janez: Moram. Moj Bog, trideset goldinarjev vendar
ne morem ravnodusno vreci od sebe!

Polona: In vi ne bi tozili, ko bi denar nazaj dobili»
Povejte odkrito! i

Janez: Hm! Cemu bi potém tozil >

Polona: Dobro! (Gre v ¢umnato in se vrne 1n po-
loZi trideset goldinarjev na mizo.) Tukaj imate skoro ves
moj prihranek. Samé, da ne boste tozili in me pred sve-
tom ogrdili. Ve¢ mi velja dobro ime, kot vse drugo na
svetu. Jaz pa zapustim takoj vaso hiSo.

Mreta (skodi k denarju): Je li mogoce? Ne, Janez,
ne, tega denarja ne sme$ sprejeti, ne smes sprejeti!

Janez: Rad bi vedel, zakaj bi svojega denarja ne
smel vzeti. (Odpahne Zeno in spravi denar v listnico.)
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Mreta (zakri¢i): Janez! Kaj mislis!?

Janezi Molei!

Polona: Torej ne boste tozili?

Janez: Zdaj ne.

Polona: Ne boste pravili o tem nikjer?

Janez.: Cemu zdaj?

Polona: Z Bogom! Grem vlagat obleko. (Zabrne se
in gre v cumnato.)

(Zagrinjalo pade.)

Drugo dejanje.
Barba, Mreta, - Polona. (rospa.
(Pokopalisce. Na desni lep, mramornat spomenik, pred katerim klec
mlada, ¢rnoobleCena gospa, v molitev zatopljena. Na levi preprost
kriz, kakor tudi v ozadju. ILjudje prihajajo, pomolijo in odhajajo.)

Barba (kle¢i z molkom v roki, potém vstane): Kriz
bozji, da ne morem moliti. Vedéna lu¢ vama sveti, oce in
mati! (Spravi molek v Zep.) Lani sem imela vendar Se
kaksno solzo za vaju, letos pa imam kar suho oko. Oh,
oh! Vsa sem si nadlezna. Ni¢ miru nimam. (Vzame robec
iz Zepa, ob Cemur ji odpade pismo, da ne zapazi. ObriSe
si oko.) Sladko podivajtal Bog vama daj mir in pokoj!
(Prekriza se in odide na levo.)

Gospa (vstane): Potrpi, moja mila mamica! Precej
se vrnem, samo oddahniti se moram. V prsih me tiSci
(Popravi venec, ki visi na spomeniku, in odide na desno.)

Polona (pride z uboznim ro¢nim kovcegom, ogrinjaco
in deznikom v roki): Tukaj sem. Po slovo sem prisla od
tega kraja, ki mi je bil vedno najljubsi. Oh, ta locitev bo
bridkejsa od vsake druge. (Pripogne se. Veter pregane
list pred njo. Pobere ga in odpre.) To je pismo. — Kako
pride sem* — C(igavo je? (Cita polglasno.) »Ljuba mati!
Po$ljite mi, prosim, nemudoma trideset goldinarjev, sicer
pridem v veliko sramoto in se na mestu ustrelim. Nekomu
sem dolZan, ki me misli toziti. Ce me tozi, sem ob sluzbo.
Dobodite denar, kjer hocéete. Va$ sin Anton.« (Pismo po-
vesi.) Bog! — Ali ni to pismo...? (Pogleda ga Se enkrat.)

Va$ sin Anton ... To je gospodarjev brat. Trideset goldi-
narjev! (Vstane.) Zdaj mi je vse jasno. Zdaj vse vem. A
bodi! — Vsaka re¢ pride na dan. — Kaj naj zdaj storim:

Ali se naj vrnem?® Pismo pokazZem gospodarju? (Nekaj
Casa premisljuje.) Ne, ne!
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Mreta (pride in jo opazuje, potém se ji pribliza):
Polona! Ti si razvneta. Ti govori§ sama s seboj. Kaj je?

Polona (skrije pismo): O, ni¢ mi ni.

- Mreta: Ni res. Polona, ali si tudi ndme huda? Po-
glej, meni si vselej vse zaupala; zakaj si mi zdaj tuja?
Jaz nisem ni¢ kriva, kar mora§ sama priznati.

Polona: Oh, kako bi se mogla hudovati na vas, Ki
ste mi bili, ubogi siroti, vedno tako dobri. — Ali to pismo!

Mreta: Katero pismo? To, ki ga ima$ v roki?* Ci-
gavo pa je to pismo? Polona, pokaZi!

Polona: C(itajte torej, a potém mi vrnite pismo!
(D4 j1 pismo.)

Mreta (precita hitro): Bog! 7To je pisava mojega
svaka! — Trideset goldinarjev! Polona, tvoja nedolZnost
je izpricana! (Povesi list.) In zdaj —?

Polona: Dajte mi pismo nazaj! (D4 ji.)

Mreta: Kaj hocCeS storiti? Ali greva domov in po-
kaZeva pismo Janezu:® Kje si ga dobila>

Polona: Lezalo je tu na tleh. Izgubili so ga mati,
ki sem jih sredala Se na poti. — O ko bi bila vedela, kaj
je v pismu, jaz bi ga ne bila citala, temveC poteptala. Za-
kaj vem, zakaj vem! (Raztrga pismo in vrze listice po
grobih.) — Jaz grem.

Mreta: Zdaj, ko lahko ostanes tukaj? Ne, moj moz
mora vedeti, da si nedolZna, mora vedeti! Delal ti je krivico.

Polona: Ljuba moja gospodinja, lepo vas prosim,
molcite o tem pismu!

Mreta: To bi bilo kriviécno od mene. Kdor je Kriv,
tisti naj trpi! Tako hocCe sam Bog.

Polona: Ali pa tudi slutite, kaksne nasledke bi ute-
gnilo imeti pismo? Ali ne veste, da bi morda morali mati
od hise? Dobro poznate gospodarja, kako nagle jeze je.

Mreta: Tisto je vse jedno.

Polona: Ni res. Jaz sem mlada, lahko dobim sluzbo
in se prezivim. Ali stara mati? V kako bedo jih lahko

spravim. In — in — tudi Anton... Ko je bil se dom4d, bil
mi je vedno tako dober, tako prijazen! Nikakor ne maram,
da bi tudi on trpel. Gospodar bi ga preklinjal... Ne, jaz

grem! Vas pa prosim, da ne zinete ni¢ o tem pismu. (_Ivc.mu'
bi kalili mir v hisi, mir, ki je najbolj potreben za dru_sz}'.

Mreta: O Polona, o Polona, kako blago srce imas.
(e komu Bog povrne Ze na tem svetu dobrotljivost, tebi

jo mora. (Gospa pride in zopet poklekne na grob.)
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Polona: Blagor njim, kateri Kkrivico voljno trp¢!

Mreta: Torej dobro! Jaz bom molcala. Ti pak mi
obljubi, da mi kmalu plses kje in kaksno sluzbo si dobila.
Ce te bom videla sre¢no, bom potolazena. Ce pa ne —
naSa hisa t1 je zmeraj odpr a, in ko bi tudi jaz morala sama
namesto tebe vsa dela opravljati. Bodi srecna! (Objameta
se.) Tudi jaz grem ocetov grob obiskat. (Odide.)

Polona (poklekne na grob): Mati, z Bogom! Oce
na$ ... Jaz moram iti. Ali moja nedolZnost je znana Bogu
in znana tudi moji materi, ako gleda njegovo oblicje. —
Neskonéni Bog, usmili se nje duSe! Z njo sem izgubila
mnogo, mMnogo na zemlji. Tvoji dobrotljivosti in previd-
nosti se izrocam, nebeski Oce! Kdor v tebe zaupa, ni po-
gubljen, na veke ne! — Ofe nas .

(Te besede posluSa gospa, gre k Poloni in ji polozi
desnico na rame.)

Gospa: Deklica, ¢igava s1?

Polona (se uplasi): Gospa, kdo —?

Gospa: Prisla sem 1z mesta obiskat grob svoje matere.
Kdo pa si ti, in kam misli§ iti, ker ima$ prtljago s seboj?

Polona Uboga sirota sa,m in v tej vasl sem dal]e
casa sluzila pri nek1 druzini. Prisli smo si navzkriz, in
zapustila sem hiSo in grem po svetu iskat sluzbe.

Gospa: Prisli ste navzkrizr Zakajr Ali morem vedeti?

Polona: Cemu bi skrivala, ko imam vest ¢isto. Moj
gospodar je pogresil trideset GOIdlnaI']CV in zasumil mene,
da sem mu jih jaz izmaknila. To me je globoko /apcklo
in ni¢ ve¢ nisem imela obstanka pri njem. Danes grem,
na vseh vernih dus dan. O!

Gospa: Draga deklica! Globoko sem uverjena, da
si nedolZna. Zakaj tatica ne bi mogla na materinem grobu
tako prisréno moliti.

Polona: To je moja dolZnost, gospa. Sicer mi rajna
mati ni zapustila ni¢ imetja, pa¢ pa mnogo zlatih naukov,
ki me tolazilno spremljajo na trnjevih potih mladega Ziv-
lijenja. Vekomaj jim bom hvalezna!

Gospa: Cuj! Meni pak je rajna mati zapustila mnogo
imetja, tudi dobro vzgojo, a malo zdravja. Od mladih nog
ze boleham. Jedini sin mi je umrl. Zdravniki mi narav-
nost pravijo, da se blizam gotovemu grobu. Bog v€, morda
sem zadnjikrat obiskala materin grob, ki je umrla ne dalec
od tukaj v vili. — Ravno pred nekaterimi dnevi pa je
Sla moja dekla iz sluzbe, in na njeno mesto stopi§ lahko
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ti. Stregla mi bo§ v bolezni. Hrano dobivam iz gostilne.
Mislim, da be$ s pla¢ilom zadovoljna.

- Polona (ji poljubi roko): O milostljiva gospa, kako
ste dobri!

Gospa: Voz imam na koncu vasi, in lahko se kar
z menoj odpeljeS. Upam, da bom tudi jaz zadovoljna s teboj.

Polona: Napela bom vse svoje moéi, da ustreZem
vsaki vasSi Zelji.

Gospa: Pojdiva torej! Spotoma ti bom natancneje
razlozila, kaj bo$ imela opraviti. (Odideta.) ‘

Barba (pride zasopla): Morda mi je tukaj pismo od-
padlo. — O Bog, kaj, ¢e ga kdo najde! (Zagleda papirjeve
kosce po tleh.) Kaj pomeni to? (Vzame nekatere listke v
roke, sestavlja jih in cCita pretrgane besede.) Gorjé, to je
sinovo pismo! Nekdo ga je cital in raztrgal. — In kdo bi
bil to? — Morda Polona sama! Grob njene matere je tukaj
zraven. (Prime se za glavo.) O Bog, kaj sem mislila! (Oglasé
se zvonovi za verne duse.) Moj nebeski Oce, odpusti mi,
kar sem storila! Jaz sem ukradla, in nedolZno revo sem
pahnila v sramoto in tujino. (Zaihti.)

Mreta (pride od vzadi): Kaj vam je, mati?

Barba (hitro otre solze): O ni¢! (Crez nekaj casa:)
Ti, ali si videla se Polono, predno je odsla® Tu na grobu
materinem “je bila.

Mreta: Videla sem jo in se Se enkrat poslovila
od nje. |

Barba: Ali ti je dala kako pismo Ccitati?

Mreta: Je. To, ki leZi tu raztrgano po tleh.

Barba: Mreta! (Prime jo za roko.) Mreta! Ti tore]
veS vse. Kaj hoceS storiti?

Mreta: To, kar mi je narocila Polona: da namrec
o tem pismu nobenemu cloveku ni¢ ne zinem, in da vas
nikdar ne izdam. To sem ji obljubila.

Barba: O Zlahtno srce! — Jaz pa hoéem za njo mo-
liti, naj ji praviéni Bog stokrat povrne, kar je trpela za
me. Kaj morem storiti drugega! %

Mreta: Mati, le pomirite se! Ona mi v kratkem pise,
in ako se pritoZi, da ji ne gre dobro, poskrbeli bodeva ze
midve, da se vrne. Zdaj pa molciva, da se tretjega ne
spravimo v nemir, namre¢ sina Antona.

Barba: O hvaljen bodi Bog! (Odideta.)

(Zagrinjalo pade.)
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Tretje dejanje.
Gospa. Polona. Mreta. Anton. Barba.
Mesto. — Vrt ob hiSi.

Gospa (sedi na klopi, poleg nje stoji Polona): Po-
lona, tvoje ljubeznive skrbi ne bom pozabila. Kaj bi ze-
lela od mene? Poglej, jaz hiram od dne do dne in vsak
dan pricakujem smrti.

Polona: O gospa! Saj ste mi ze s tem izkazali ve-
liko dobroto, da ste me sprejeli v svojo hiso.

Gospa: To ni nic.

Polona: Tako rada bi vam nekaj razodela.

Gospa: Meni? Kaj? Razodeni!

Polona: Ne upam si.

Gospa: Ne bodi tako otrocja! Saj veS, da sem ti
druga mati, da te imam rada. ..

Polona: Nekemu mladeni¢u sem obljubila svojo roko.

Gospa: Tako, tako! Zaté se mi zdiS nekako zamis-
ljena zadnji ¢as. No, kaj je to hudega? Ali je mladeniC
posten, in kaj je>

Polona: Bil je svoje dni lahkomiseln in zapravljiv,
a izpreobrnil se je in zdaj je vzgled vsem svojim vrstnikom.

Gospa: Kaj je, in kako se zove?

Polona: V prodajalnici je trgovski pomocnik in se
zove Anton.

Gospa: Prav, prav! Ako ga zares ljubis, lahko se
poro¢i§ z njim. — Saj jaz bom tako kmalu, kmalu umrla.
— Rada bi ga poznala. — A ob dem bodeta Zivelar

Polona: On ima nekaj prihranjenega in ostane na-
dalje v prodajalnici; jaz pa si bom s Sivanjem prisluzila
nekaj. Pri vas, gospa, sem se mnogo naucCila. A prej se
ne ganem od vas, dokler sem vam potrebna. Za nic¢ ne.
Samo povedala sem vam, ker se mi je to zdela dolZnost.

Gospa (po premoru): Polona! Drugace bodeta na-
pravila. Pred leti sem imela spodaj v hiSi v najemu pro-
dajalnico. Ali vedni hrup in prekladanje blaga me je mo-
tilo. Zaté sem odslovila najemnika. Zdaj pa tvo) bodoci
moz zopet lahko zacéne trgovino. Prodajalna soba in se
dve drugi poleg nje so namre¢ odslej tvoja last. ZapuScam
jih tebi za placilo.

Polona: O moja gospa, kako ste dobri! (Poljubi ji
roko.) Kdaj sem zasluzila tolikan] dobrot od vas-
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- Gospa: Tudi za nabavo potrebnega blaga se vama
ni treba bati. Volila ti bom za to potrebno svoto. — Usopla
sem se. Polona, pojdiva gori! Podpiraj me nekoliko! Na-
rocila sem zdravnika. (Prime se za Polonine roke. Od-
ideta na levo.)

Mreta (pride pocasi): Mislim, da je to prava hisa.
— Al tako tezko grem gori, jaz, preprosta kmetica. —
Da bi me le Polona prej zagledala! (Stoji nekaj dasa za-
misljena. Vzdihne.) Oh, kako se pri nas godi! — Srecna
Polona, da nisi ve¢ pri nas doma4! -

Polona (prihiti): Bog vas sprimi, Mreta!

Mreta: Polona! (Objameta se.) O da si priSla na-
proti! Koliko casa te Ze nisem videla! Celo leto Ze ne.
Kako ti je?

Polona: Mreta, meni dobro, nad vse dobro. Samo
gospa je na smrt bolna. In pri vas domd, kako je?
| Mreta (z jokajoCim glasom): Slabo, slabo! Saj pra-
vim: s tisto pregreho, katero ocitamo svojemu bliznjiku,
kaznuje Bog mnogokrat tudi nas. Tako se je zgodilo mo-
jemu mozu. Ocital je vedno svojemu bratu Antonu pijanost
in zapravljivost, in zdaj se je on sam vdal pijaci in zapravlja.

Polona: Kaj pa mati?

Mreta: E reval Odkar si ti odSla, niso imeli vec
mird v srcu. Vest jih je neizreceno pekla, da so ti1 storili
krivico, in nedavno so sinu naravnost povedali vse. On
pak se je grozno razsrdil, odgnal jih neusmiljeno od hise,
dasiravno sem ga jaz tako milo prosila. Sli so k sinu An-
tonu, ki je menda tudi pisal po nje, in zdaj so pri njem.

Polona: Uboga starka! Tega niso zasluzili. In zdaj
so pri Antonu, pravite? Ali bi vi Antona spoznali po Se-
stih letih?

Mreta: O kako ne! Dobro se ga $e spominjam. No,
zdaj se je gotovo kaj izpremenil.

Polona: Pocdakajte, Mreta. (Prisluskuje.) Mislim, da
odhaja zdravnik. Pogledati moram h gospé. Precej se
~vrnem. (Odide.) _ £

Mreta (gleda nekaj Casa za njo, potém zacuje korake
in se obrne proti desni): Kdo je tor Mo] Bog, to je Anton.
(Anton pride. Mreta mu prozi desnico:) O, Anton! Al
nisi — ti?

Anton: Kakov slu¢aj naju je zdruzil? _

Mreta: Meni je Polona pisala, da naj jo pridem

obiskat.
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Anton: In meni tudi.

NMreta: TebireRakoitor

Anton: Ali ne ve§? Ona je moja zarocenka.

Mreta (zaCudena): ZarocCenkar Je li res? Tega mi
ni povedala. Kako je moglo priti do tega® Dej no, pove;j,
Anton!

Anton: Skupaj naju je spravilo, ve§ kaj? Trideset
goldinarjev. Ona me je nekoC srecCala v tem mestu, jaz
sem jo mnagovoril in vprasal, kako da je zapustila naSo
hiso, v kateri je sluzila vso mladost. Rekla je, da so jo
obdolzili tatvine. ..

Mreta (mahne z roko): Ah, vse vem, vse vem ...

Anton: Mene je bridko zapeklo, da sem jaz kriv
njene nesrece. Kakor sem bil domd lahkomiseln, vedno
sem na tihem spostoval in ljubil njeno blago srce. Sklenil
sem, povrniti ji to skodo — ali kako? Poprijel sem se
z vso vnemo dela. Zapustil sem vse razuzdane druzbe in
si v jednem letu prihranil dve sto goldinarjev. Natd sem
ji ponudil svoje srce in roko. In ni mi odklonila prosnje.

Danes sem tukaj, da ji osebno sezem v roko — svoji
nevesti.

Mreta: O kako dudovita so pota bozja! — In kje
SO mati?

Anton: PriSli so z menoj. Nisem jih mogel spraviti
naravnost  sem, ker mislijo, da jim Polona ni odpustila
krivice. Sel sem naprej, da jim potém s Polono greva
naproti. Za vrtom cakajo na cesti.

Mreta: Polona jim je Ze davno vse odpustila. Jaz
grem kar po nje! Kar s¢m naj pridejo! (Naglo odide.)

Anton: In zdaj gre Polona. (Polona pride, in pri-

sréno si sezeta v roke.) Polona, danes sem priSel. — Ali
velja beseda?>
Polona: Kakor sem rekla v pismu. Velja. — Anton,

hvaliva Boga, zakaj on nama je dober.

Anton: Gospé si povedalar

Polona: Povedala. Oh, in ona je tako ljubeznivo
dovolila najino zvezo. Se ve¢. Podarila nama je prodajal-
nico spodaj v hisi z dvema sobama, da lahko sama za-
¢neva trgovino.

Anton: Da, ko bi bilo to le mogoce!:

Polona: Mogode je, ker nimava samo prostora, tem-
ve¢ tudi denarja, in sicer dva tisoC goldinarjev.
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Anton (osupel): Dva tiso¢ goldinarjev® Za Boga!
Dva tisoC goldinarjev! — (Po premolku:) In ti, Polona, me
hocCes 1meti Se za svojega moza, mene, ki nimam skoro nic¢?

Polona: Anton! Ostani dober in priden! Drugega
ne zelim od tebe.

Anton (seZe ji v obe roki): Polona! Kakor mi je
Bog prica, ostanem ti zvest in delaven do smrti. Dobrote
gospenje in tvoje ne bom nikdar zlorabil, nikdar ne!

(Mreta in Barba prideta od desne.)

Mreta (sili Barbo): Pojdite, pojdite! Vse je po-
zabljeno!

Polona (gre k Barbi): Mati, kaj se me bojite >

Barba: O Polona, storila sem ti veliko Kkrivico!

Polona: Moléimo o tem! Vse sem odpustila, vse
pozabila. (Objame jo.) Gotovo vam je pravil ze sin Anton,
da sem njega odbrala za svojega Zenina. Nikdar se ne bi
zgodila ta zveza, ako ne bi bila Sla iz vaSe hiSe, in sicer
bas zaradi onih tridesetih goldinarjev. Kaj ne, da ne,
Anton?

Anton: Res je, nikdar ne.

Barba: To tudi jaz vem. Kako cudno Bog iz hu-
dega zna naravnati dobro! Bodi vekomaj hvaljen in meni
milostljiv! Prva naj vama dam jaz blagoslov! Q)reknia
ju na ¢elo.) Bodita sreéna in Zivita v strahu bozjem!

Mreta: O, ko bi §li enkrat vsi skupaj domov'!

Polona: Midva z Antonom Ze prideva. A zdaj je

vsaj meni nemogode, dokler gospé ne odleze. Zdaj 1dimo
vsi spodaj v hiSo na majhno okrepcilo! (Antonu:) Il pa

me spremi k moji gospé, ki bi te rada poznala. Tudi ona
naj naju blagoslovi.

Vsi: Pojdimo!

(Zagrinjalo pade.)




b LI LLLELLLLLLLLLLL LI LELLLLLLLLLLL)

IlllIIIII!IIIIl!llllllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIlllllIIIIIIIIIIiIiIIIIIlIIIIIIIIIIIII

EHREEID RS

1 IllllllIllllIIIIIIIIIIIIIIIIIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllillllllllllIIIIIIIIIIIIIIII

R LA A 2 B3 el

DASEERETIRE00000REERRRRNARR00NN

=ATERRRRNNNNNREI=

E

%;
-
-
TS

Petelin In gosak.

Crtica iz vasi. Spisal Fr. Ks. MeSko.

), 1Kiriki!®

Jasno, ostro je zvenel ta glas po dvoriscu,
vcasi zateﬁlo kakor bi kdo vlckel staro ch”O
crez trd les, vcasi hltro kakor bi zdrknila na stenski uri
zelezna veriZica, obteZena z velikim, jeklenim batom.

Ta petelm je bil pravi pravcati gizdalin.

Nedvomno: Lep je bil. In te lepote se je tudi zave-
dal, celd prevec zavedal.

Noge dokaj visoke in dale¢ doli proti krempljem za-
rastle z mehkim, kakor volna proZnim perjem, telo lepo
zaokrozeno, vrat v1tek glavo ponosno povzdwnjeno visok,
rdec, lepo pravﬂno /obcast greben: to Ze samo ob sebi da]e
petelmu nekako velicastno dostOJanst\O. A Kkar se le tvori
pravo lepoto petelinovo, je nedvomno njegov rep in barve
perja, namre¢ barve v skupnosti.

In ravno kar se tega tice, je bil KranjCev petelin naj-
lepSi v vasi.

Rep je imel zaokrozen, kakor bi ga bil z veséo roko
zmeril najvecji umetnik. Dolga peresa so se kar zibala in
Sibila, ko je samozavestno stopal po dvoris¢u. In ce je
tedaj, ko se je Setal po dvoru, ali ko je postajal na trati,
ali ko je vzletel na skladnico drv ter se tamkaj oblastno

razkoraCil — cCe je torej tedaj lilo solnce boZje raz nebesni
obok svoje jasne, zlate zZarke: takrat bi morali videti pete-
lina, kako se mu je Zarilo, bleScCalo in blestelo perje — ne

samo v repu, ne, tudi po hrbtu, ob straneh, posebno pa na
vratu! Res, mislil b1 kdo, da mu Kkiti vrat Sirok venec
biserov, tako mu je v soln¢nih Zarkih sevalo mehko, gladko,
zlato-rumeno perje. ..
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A lepota zapelje marsikoga v napuh. Tako je bilo
tudi — Zal — pri tem petehnu

Nad Sestdeset kokosij je bilo pod njegovo samovlado.
Rac je bilo na dvoru le stirinajst, gosk pod vodstvom sta-
rega gosaka jednajst, svinj — starih in mlajSih — osemnajst.

N]egova druzma je bila torej najveéja. In to mu je
vzbujalo neizrecno samozavest.

Zacel si je domiSljati, da je on najvaznejSe bitje na
celem dvoru.

Da, njegova domisljavost in njegov smesni napuh sta
bila Ze tohka da niti svinjam, ki so se, dobrohotno krov-
kajoc, pasle in Setale po dvoru, ni hotel veC iti s poti.

Race je smatral za stvari nizje vrste. Le stari racman
je imel Se nekoliko veljave pri njem. A tudi ta je bila
cudna: Zavidal ga je namreC za zelenkasto se svetlikajode,
gladko perje na vratu in za modrozelenkasta, lepo svedra-
sta peresa — tri so bila — v kratkem repu.

Sicer pa rac ni maral. Ta vrsta njegovih sodomacinov
se mu ]e zdela tako neokretna, neolikana. Njih gaganje je
zalilo njegovo tankocutno uho. In da so te stvarce skoro
ves dan ticale v vodi, to se mu je dozdevalo naravnost
neumno.

Cesto je postajal pri mlaki na koncu dvorisca. Gledal
je, kako so se swer tako nespretne in neokretne, tako tezko
in leno se gugajoce stvarce z nekako res Sudovito hitrostjo
in lahkoto gibale v zelenkastorumeni kaluZi. In videl je,
kako so se potapljale, in kako so tolsta telesa postavljale
v vodi navpik, kar se mu je dozdevalo izredno cudno.

»Menda pijejo, ko molijo glave v vodo,« je pomisljal.

In v takih trenutkih se je globoko zamislil.

»Cuden pojav,« je umoval, »Cuden pojav to: Ko jaz
in moje vrste stvari pijemo, privzdigujemo glavo in zremo
v nebo. Race pa potisnejo glavo in vrat in pol telesa v
vodo ter postavijo drugo polovico navpik. To je uganka
v stvarstvu, velika uganka, ki je vredna resnega premis-
ljevanja.

In res je stopal petelin cele ure, v globoke in tezke
misli zatopljen, po dvoriscu.

A ker ni mogel izumiti zadnjega vzroka tej izredni
prikazni, je navadno zakljucil svoja modrovanja s tem-le
velemodrim stavkom: : & :

»Kikiriki! — Race so Se na prvotni stopnji razvoja.
Napol divje so $e... Ko se popnejo do one viSine, na

Vedernice. 5H2. zv. 4
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koji stojimo jaz in moj zarod, bodo izpremenile tudi svoje
divjaske navade. Ko bodo pile, bodo — kakor mi — pri-
vzdigale glavo in gledale v nebo ... Kikiriki!... Vse na
svetu napreduje. Napreduje zarod kokosij, napreduje zarod
psov — na$ domaci pes Pazi si je pripel v zadnjem casu
okrog vrati nekak obro¢ z neko rumeno kolanjo na njem
— in to je gotovo napredek. Napredovati mora polagoma
tudi zarod rac in zarod gosk — Kkikiriki!... ne, zarod
gosk ne napreduje, ne more in ne sme napredovati...

Kuruki. s ukiivix

Da, goske, goske! — Ko bi teh ne bilo, bi petelinu
potekalo Zivljenje dokaj mirneje in prijetneje!

Bil je samodrZec na celem dvoru. A te goske, ali
doloéneje: ta gosak, ta neotesanec debeli, ta mu je bil na
poti, ta mu je Kkratil njegovo neomejeno gospodarstvo, ta
se mu jedini ni hotel klanjati; ta trinog ga je celd pre-
ganjal in mu je — groza in strah — izruval pri nekem
dvoboju par peresec, in sicer ravno na vratu. ..

In s kako pravico si prilastuje gosak gospodarstvo
na dvoru? Vsiljenec je na dvoru; spomladi so ga od ne-
kod prinesli. A petelin Ze Zivi tri leta pri isti hiSi, na
istem dvoriscu.

Nekoliko bolj prijatelj si je bil s sosedovim gosakom.
Ta je bil Se mlad ter je nekoliko bolj spostoval petelina
— vsaj crtil ga ni...

K sosedovim je sploh Kranjéev petelin rad in cesto
zahajal. Tudi to je bila posledica njegove grozne domislja-
vosti in napete bahatosti. Hotel je tudi pri sosedu poka-
zati kokoSjemu zarodu svojo lepoto in svojo mogocnost.

Domé4 bi imel gotovo dovolj prostora; saj je bil
Kranj¢ev dvor prav velik, gotovo najvecji v vsej vasi. A
vendar mu je bil preozek. In zaté je cesto prekoracil
meje svojega Kkraljestva ter posilil v tujo last.

A vendar je tudi na Brumnovem dvori$cu imel Kranj-
dev petelin hudega sovraznika, namre¢ tamosnjega petelina.

Ta je bil sicer mlajsi kakor Kranjcev, a zavedal se
je, da je na domacem dvoris¢u on gospodar. Nikakor torej
ni hotel sosedu pripoznati pravice, da sme prihajati na
njegovo last.

Brz ko je videl soseda korakati ¢rez cesto, ki je
lo¢ila Brumnovo dvorisée od KranjCevega, je jezno stresel
svoje zlatorumenkasto perje, ponosno povzdignil glavo ter
naznanil podloZnim mu kuram nevarnost z glasnim vzklikom:
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» Kikirikil« |

Sosed pa je, ne mene¢ se za ta ugovor, razprostrl
peroti, vzletel na zgornjo popreéno desko Brumnovega
plota, parkrat ponosno zamahnil s krili po zraku ter od-
govoril s se glasnejSim, samozavestnim bojnim klicem:

» Kikiriki-i-i-i!«

In brez pomisleka je vzletel na tuje dvorisce.

Ponosno se je razkoracil na zeleni trati, kakor bi bil
na §V0ji lasti. A sosed mu je prisel takoj naproti, zbocki
zroC sovraznega vsiljenca in pripravljen na odlocCen odpor
N R bay.. .

Par hipov sta si stala bojevita voditelja miroljubnih
kokosij mirno nasproti, jezno, z divjim srdom in sovra-
stvom motreca drug drugega.

Potém pa sta razSirila Kkrila ter planila drug v dru-
gega. In Kkljuvala sta se z ostrimi Kljuni, bila se s trdimi
krili, zadevala se drug ob drugega z ostrogi, da je perje
— ob zgornjih koncih rumenkasto, navzdol proti koreni-
kam pa belo — kar letelo na vse strani.

Ob besnih borilcih pa so se zbirale kokosi — velike
in majhne, koklje in jarike, ¢rne in bele, grahaste in pro-
gaste, rjave in pepelnate, skratka, vsakojake velikosti,
vsakojakih boj, vsakojake starosti. ..

»Kuru-Kuru . ..« so bodrile in vnemale nekatere bo-
ritelja k pogumu in vztrajnosti.

» Ko-ko-ko-dak-dak,« so kricale druge, kakor bi ho-
tele pomiriti razjarjena junaka.

Nekatere pa so mirno gledale dvoboj ter ¢akale, kako
se izvrSi junaska igra...

A konec navadno ni bil ¢asten za domacina. Veci-
noma je namre¢ omagal ter zbeZal za hleve, da si odpocije
od silnega napora in si zdravi rane, katere mu je prizadejal
sovrazni sosed.

Viasi je tekel zmagalec $e nekoliko za njim; a vcasi
se mu tudi to ni zdelo potrebno in — ¢&astno. Ostal je kar
na bojnem polju ter naznanil svV0jo zmago s ponosnim:

» Kikirikile iy Al
A nekod jo je vendar-le izkupil. e
Bilo je lepega popoldne meseca malega srpana. Zlati
solnéni zarki so se s pekoc¢o vro¢ino sipali na zemljo. Vroce,
prav vrode je bilo. Clovek bi si kar legel v senco, raz-
prostrl telo po mehki travi ter se hladil n si odpocival.
4*
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A to je le tako prijetna misel, lepa Zelja; saj kmet ne
pozna lenobe, ne sme in ne utegne polezavati po sencabh.

Brumnovi so bili na polju; zeli so.

Dokaj dobro leto je bilo. Zitne bilke so stale sicer
nekaj redko na njivah, a klas je bil poln, tezak, da se je
globoko nagibal k trdi, suhi in Zejni zemlji.

Na njivah je bilo veselo Zivljenje.

Oj, kako so rdeli obrazi pridnim Zanjicam, ki so
krepko in neumorno vihtele ostro bruSene srpe, da so pa-
dale trde, rumenkaste bilke kar trumoma pod njih ostrino
ter se zgrinjale na rokah Zanjic v snope, katere so neve-
zane polagale na ogone.

Tu in tam je za hip katera postala ter drgnila par-
krat z brusilnim Kkamenom po srpu. Potém pa je zopet
hitela, da ji je tekel pot po rdecem, vrocem licu.

In dasi je bilo Zanjicam vroce, dasi so hitele, kar so
jim pripuScale moéi, so vendar tako veselo in 7ad0vol]n0
kramljale, tako zvonko se smejale! Delo jih je blazilo, jih
razveseljevalo

Za Zanjicami pa sta Brumnov gospodar in hlapec Jaka
vezala snope ter jih znaSala v razstave in kopice. Hisnemu
ocetu je od srece in zadovoljnosti Zarilo oko, ko je videl,
da mu je srecno dozorelo seme, katero je sejal prctcklo
jesen s strahom in upom, ter mu prineslo stoteren sad.
Raz resni obraz si je brisal potne srage, v srcu pa je ve-
selo hvalil Vsemogocénega, ki dobrotno blagoslavlja trud
cloveSkih rok.

Tam nekje koncem njive je petpedikala prepelica,
nezno in nekako otoZno, kakor bi slutila, da ji danes po-
der6 dom in jo preZenejo iz gnezda. Po vrat¢ch koncem
njive sta skakljali dolgorepi, sivkasti pastariCici ter se ve-
selili tOplega solnca in prldmh delavk. V zraku pa, v jas-
nem, vrocem vzduhu se je zibal drobni Skrjancek, zvrgolec
navduéen slavospev stvarniku in bodre¢ Zanjice k vztraj-
nosti in razveseljujo¢ jih s svojim spevom.

Oj, tudi kmetiSko Zivljenje ima svojo poezijo — poe-
zijo sicer resno in trdo, a vendar je poem]a ki mogocno
vnema srce nepokv arjenega in s trpinom cutecega Eloveka.

In Zetev je odlomek te poezije.

Brumnovi so bili torej vsi na njivi

Domd so ostali le otroci, ki bi naj strazili dom, in
pes Sultan, ki bi naj strazil otroke.
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Sultan je bil velik, dolgodlak in precej rejen Star
je Ze bil, slabo je sliSal in tezko hodil. Zat6 je legel za
- hlevom v senco koSate jablane ter spal... ne, spal ni —
le dremal je. A da ni spal, temu ni bila toliko vzrok skrb
za varnost domacije in otrok, kakor pa nadlezne muhe, ki
so vedno in vedno brencale okrog njega ter mu sedale na
usesa, ob oCi, na gobec. Da bi se ubranil sitnih gostov,
je vcCasi stresnil z glavo, zamahal z repom, vCasi mu je
zatrepetalo celo telo, véasi pa je hipoma dvignil debelo
glavo ter jezno hlastnil po neljubih mréesih, ne da bi
katerega ujel.

Otrok pa je bilo troje: Tonce, Jerica in Karlek. Ton-
cetu je bilo priblizno devet let, Jerici sedem, Karleku pa
stirian pol:-

V kolarnici so bili — tam je bila senca — in iz ondi
v vrsto zlozene opeke so zidali.

»Jaz nam sezidam novo hiSo; naSa je Zze stara,« je
govoril Tonce ter polagoma in premiSljeno polagal kos
na kos.

»Jaz sezidam Solo,« je trdila Jerica ter se vzpenjala
na vrsto, da je jemala raz njo opeke.

»Eh, kaj Solo,« je ugovarjal Tonce, kateremu se v Soli
ni ni¢ kaj dopadalo, ker je moral tamkaj mirno sedeti, po-
slusati uditelja in odgovarjati, ¢e je sploh kaj znal, kar pa
je bilo le tako bolj redkokdaj. »Kaj bo$ zidala Solo, saj
je Ze vendar ona pri cerkvi dovolj. Da bi Se te ne bilo!«
je Zalostno vzdihnil ter podpiral z levico prednjo steno
stavbe, ki je bila najvi§ja ter se mu je zacela Ze na-
gibati v stran.

»Jaz pa sezidam cerkev,« je povzel s tankim, a od-
loénim glasom Karlek, ki se je spomnil pri bratovih be-
sedah cerkve, kjer je bil zadnjo nedeljo z ocetom, 1n katere
krasote Se ni pozabil. A ker je bil premajhen, da bi segnil
na vrsto po opeko, si jo je hotel vzeti raz kupcek, katerega
je bil tik sebe nakopicil Tonce, da bi imel takoj vse pri
roki. A ni je dobil

»Pustil<. mu je odlo¢no zabranil Tonce. »Opeko po-
trebujem jaz. Sicer pa si ti Se premajhen za zidanje. Opeka
bi ti padla na nogo ter te ranila. Sedi rajsi tja na kolca
ter gledi mene in Jerico, da se Kkaj naucis. « ‘

A Karleku ta ukor in bratovo povelje ni bilo po godu.
Par hipov je osuplo in nemo gledal brata. 'Potérr} pa je
potisnil kratki mesnati palec med rdece ustnice, Ki so se
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mu zacele kremziti na jok. A da se njegova sréna Zalost
ni zlila v grenke solze, je preprecil prizor, katerega je za-
gledal v tem hipu pred kolarnico, in katerega Tonce in
Jerica Se nista zapazila, ker sta bila vglobljena in zamis-
ljena v svoje stavbe.

Okrog ogla sta se namre¢ pritirala z najvecjo na-
glostjo domaci in sosedov petelin. Domaci — begun — je
ze komaj sopel. Kljun je imel Siroko odprt; vrat je stego-
val in glavo je molel dale¢ naprej, da bi laZze bezal; rdeci
greben mu je krvavel, kajti sosed mu je pri boju zadal
na njem precejSnjo rano; peroti so mu bile povesene, in
njih konci so se pri begu dotikali zemlje. Rdece, izbuljene
o¢1 so obupno iskale kakega zavetiS¢a, kjer bi se mogel
skriti pred sovraznikom, ki je bil tesno za njim ter se je
med begom zaletaval besno vanj.

Nemara se je vzbudil v srcu domacina ugasli pogum,
ker je videl v kolarnici otroke, nemara je spoznal brez-
uspesnost bega, saj so mu vendar moci Ze tako opesale,
da ni mogel dalje: kratko malo, ustavil se je hipoma, obrnil
se proti zasledovalcu ter se mu odloéno postavil v bran.
Zacela sta se zopet zaletavati drug v drugega ter se kuz-
mati z ostrimi kljuni.

»Ha, Toncée, ha,« je opozarjal Karlek brata ter, izteg-
nivsi debelo roko, kazal z okroglim, rdeCim kazalcem na
boreca se petelina. »Glej,sosedov picek nasega zopet kuzma.«

»Oj ti razbojnik grdi, roparski,« se je razjezil Tonce
ter skocCil po koncu, stavba pa se mu je pri tem zrusila.
»Cakaj, ti nepridiprav, pokaZem ti pot domov, da se ne bos
vedno klatil po vasi ter mucil nasega picka.«

Pograbil je oster ogel opeke, ki se mu je ravnokar
poprej odkrusil od celega kosa. Jezno ga je zavihtel proti

petelinu. -
»sKruk!« je na kratko jeknil Kranjcev petelin ter se

zvalil na trato. Par hipov je ril z glavo po travi, s perotmi
je krilil okrog sebe, noge.-so mu kréevito podrhtavale —
érez par trenutkov pa je lezal mirno na zeleni, okrvav-
ljeni travi.

Ostri kos opeke ga je bil zadel ravno v glavo ter
mu zadejal smrtno rano.

s Kuruk-kuruk-kruk!« je zacel vpiti na vse grlo do-
madin, ko je videl sovraznika mirno leZecega pred seboj.
Parkrat ga je v krogu obs$el, polagoma in previdno, Krilil
s perotmi ter pazno motril sovraznega druga.
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Ko pa .je videl, da se oni ve¢ ne dvigne, ne vzbudi,
je zaplahotal s Kkrili, se mogocéno razkoracil pred mrli¢em,
~stegnil lepi, lesketajoCi se vrat, ponosno povzdignil glavo,
stresel rdeci greben, ki mu je Se vedno krvavel, ter zapel

zmagonosno 1n slavodobitno:

» Kikiriki!l« _

Potém pa se je besno zagnal v mrtvega, ne branecega
se nasprotnika ter ga zacel neusmiljeno obdelovati s krem-
pljt in krili. Vmes pa je krical in klical svoje verne dru-
zice z glasnim: »Kuru-kuru. . .«

In od vseh Stirih dvorisénih stranij so hitele kokosi
na klic svojega vodje ter se zbirale okrog njega.

One, ki so marno brskale po smetis¢u, so privzdigo-
vale glave, in ko so se prepricale, da jih res klice njih
nacelnik, so opustile svoje delo ter sledile klicu. Druge, ki
so si iskale hrane v hlevih, so poletavale skoz okna. Jedna
je zacela kokodakati nekje v parmi, nekaj jih je prihitelo
s skednja, jedna se je prikazala na senu nad listnjakom.
Par hipov je zrla na dvor, kakor bi se hotela prepricati,
se je li res pripetilo kaj posebnega in izrednega, kar bi
- bilo sploh vredno, da zapusti seno. A ko je slisala, da
postaje kukurukanje in kokodakanje glasneje in glasneje,
je tudi ona zakokodaknila, pocenila na trebuh, razprostrla
trda, rjavkasta Kkrila, se odbila z nogami ter vzletela na
kup slame tik listnjaka. Potém pa je urnih in gostih ko-
rakov drobila h kolarnici.

Tako se je malo ne vsa kokosnja obitelj zbrala ob
mrtvem petelinu, glasno Kkricec.

ToncCe je Se vedno stal na prejSnjem mestu ter gledal
in motril ves prizor kakor okamenel, onemel. Bilo mu je,
kakor bi ga kdo udaril po glavi. Vrelo in Sumelo mu je
v njej, kakor vre in Sumi v kotlu krop, katerega vzbur-
kava mogocen ogenj, plamte¢ pod medenim kotlom.

»Kaj si storill« se mu je zacCela ocitajo¢ oglasati vest.
Pomis$ljal je, kaj bodo rekli k njegovemu nesreénemu cinu
sosedovi, ki so petelina visoko dCislali, in kaj ocCe in mati.
No, kaj dobrega se iz tega gotovo ne bode y_:cimllo. _

Jerica je istotako plaho zrla na mrtvo Zzivalco. Tudi
ona se je zacela bati zlih posledic. ‘ :

Le Karlek je ostal povsem miren in ravnodusen.

»Glej, TonCe,« je besedi¢il ter kazal na petelina,
»glej, picek nocde vec vstati.« e _

»Ubil si gal« je plasno vzkliknila Jerica.
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»Ubill« je kakor zvest odmev Zalostno in pobito po-
novil Tonce. V duhu pa je Ze videl, kako jemljejo oce
Sibo raz polico za vrati.

Stopil je iz kolarnice, hote¢ se popolnoma prepricati,
je 1i res ta nesrecni kos opeke prizadejal petelinu smrtni
udarec.

»5-S-Suha,« je podil kokosSi strani. Potém pa je zacel
potipavati in preobracati petelina, kakor bi iskal, Se li
plamti kje kaka iskrica zZivljenja.

Jerica in Karlek sta mu sledila.

Jerica je pocenila ob petelinu, Karlek pa je pokleknil
na gola kolena v majhno, nekoliko rjavkasto travo. Oprezno
in vestno sta opazovala petelina in bratca.

>Mrtev je — res!« je slednji¢ Zalostno in obupno po-
trdil Tonce.

»>Mrtev!« je tiho pritrdila Jerica ter vstala.

>Mrtev!« je pritegnil tudi Karlek. A kakor bi vendar-
le Se dvomil o tem, je zacel tipati z majhno, mehko roko
petelina.

»Mati nam ga morajo speci — pojemo gal« je resno
odloc¢il po kratkem molku ter petelina prijel za desno nogo,
da bi ga nesel v stran, v kuhinjo.

»Kaj specil« je skoro plakaje povzel Tonce. Bil si
je pac svest, da se bode iz tega res nekaj.speklo, a kaj
dobrega ne. »S Sibo bodemo dobilil« je tarnal.

»Al« se je zavzel Karlek ter od zacudenja odpr]l mehke,
creSnjevordece ustnice, da so se mu videli majhni, beli
zobje. Potém pa je po svoji priljubljeni navadi vtaknil
palec med ustnice, kakor bi hotel iz njega izsesati kako
dobro in pametno misel, ki bi jih obvarovala Sibe. Te se
je namrec¢ izredno bal.

»Jerica, ni li res, ti ne bo$ nicesar povedala, niti ocetu,
nitt materi, niti sosedovim,< je prosil Tonce ter zaupno
upiral svetle, vlazne oci v sestrico.

»(Gotovo ne, Tonce.«

»Tudi ti ne sme$ povedati nicesar, Karlek, sicer bomo
VSl tepeni.«

»Ne bom!« je mo$ko in odlo¢no zatrjeval mali kratko-
hlacnik ter po strani pogledaval petelina, zaradi katerega
b1 naj bil tepen, dasi mu ni storil ni¢ Zalega.

»(e bosta molcala, bode vse dobro. Jaz zanesem pe-
telina na sosedov dvor, ali boljSe bode, ¢e ga zanesem za
hlev, na nasprotno stran. Nih¢e ne bode mislil, da smo
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ga mi ubili. Je pac nesreca, jaz ga nisem namerjaval ubiti.«
Rece in pograbi petelina za trde noge. Skrivajod ga za
hrbtom, se je kakor tat plazil z njim proti Kranjéevim,
kjer ni bilo, kakor je dobro vedel, nikogar dom4, ker so
bili vsi na polju.

Jerica in Karlek pa sta kukala izza ogla ter gledala
z utripajoc¢im srcem, kako izvr$i Toncée svojo teZavno in
usodno nalogo. _

Ta pa se je srec¢no pritihotapil do plota pri sosedovem
hlevu. Visoko je zavihtel mrtvo Zival ter jo hitil ¢rez plot.
Potém pa je bezal, kar so mu le pripuScale kratke noge.

Jerica in Karlek sta si globoko oddahnila, ko sta vi-
dela tezavno delo dokoncano. Tonce pa, ki je prihitel
nazaj ves zaripljen in rde¢ kakor kuhan rak, jima je Se
opetovano naroceval:

»A molcita, za bozjo voljo, moléita! In ako bi vaju
kdo poprasSeval, Ce vesta kaj o petelinu, recita, da ne. Sicer
bode slaba .. .«

Jerica in Karlek pa sta mu sveCano obljubila, da

bosta molcala.

Mico Kranjcevo ste gotovo poznali.

No, tedaj Se ni bila dolgo Kranjceva. Po veliki noci
istega leta je Se le prisla na Kranjcevino kot gospodinja.

V postu je namreC stari oce Kranjec nagloma umrl
za pljuCnico ter zapustil veliko posestvo sinu Tinetu. Mati
Tinetova je umrla Ze pred petimi leti. Sestri Tinetovi Dorici
je bilo Se le Stirinajst let. Teta Zefa pa, ki je po smrti
Kranjcevke gospodinjila bratu, je bila tudi Ze stara in je
bolehala. Pri takih razmerah se je moral Tine pobrigati
za gospodinjo.

In tako je prisla v hiSo Mica.

Vrhovsko dekle je bila, héi starega Podgorelca tam
gori v Vinskem vrhu. e i

Ljudje so se ¢udom cudili, da si je izbral bogati Tine
tako revno nevesto, ter so izmisljali in razsirjali marsikako
nepotrebno govorico. d el et .

A kar je bilo, je bilo: Mica je bila Zena linetova.
No, lepa je bila Mica, da ni bilo v oblizju take. A bila je
tudi ponosna in jeziéna. Poprej v svoji revscini teh slabih
lastnostij sicer ni mogla tako dolocno Kkazati, a sedaj kot
gospodinja na Kranjéevem domu, ki je bil izmed najboljsih
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v zupniji, je lahko kazala svoj ponos in svojo prepirljivo
naravo.

Dasi Se torej ni bila bas dolgo v vasi, so morali so-
sedje slisati od nje Ze marsikatero bridko in zbadljivo be-
sedo. To jih je sicer Zalilo, a zaradi ljubega miru in zaradi
poprejSnjega prijateljstva so molcali njej nasproti. Le ko
so bili med seboj, so se pritozevali ¢rez novo sosedo.

»Ni si najboljSe izbral Kranjcev Tince, res ne,« so
govorili vaski mozje ter zmajevali z glavami. »Ponosna je
in prepirljiva. Ne bo dolgo miru in prijateljstva med sosedi.«

Kakor Brumnovi, so zeli tudi Kramcew omenjenega
dne. Tudi Mica je blla ma polju. Proti veceru pa se ]e Z
Dorico vrnila na dom, da bi pripravila vecerjo za zanjice.

Kmalu potém, ko sta prisli domov, se je zacel valiti
belkast dim iz visokega, belega dimnika lepe Kranjceve
hise. Dorica je kurila, Mlca pa je mesila v sobi testo za
pogace, za gibanice.

»Dorica, pojdi in prinesi drv; v kuhinji jih je malo!«
je klicala 1z sobe gospodinja, ki je ravnokar zacela tanjiti
kos debelega testa. »Dorica, ves kaj, vzemi rajsi za hlevom
par panjev. Debeli so in smolnati. Dobro bodo goreli, in
pe¢ bode kmalu pripravna za pecivo.s

»Z,e grem, Mica, ze grem,c se Je odzvala 1z kuhinje
Dorica. iIn' Ze je hitela ven, brléoc si med potjo z modrim
predpasnikom znoj raz polno, rdece lice in raz gladko,
nekoliko zagorelo celo.

Mica pa je pridno sukala valek c¢rez testo, ki je Ze
tvorilo veliko plosco, katera je pod krepkim pritiskom
valka postajala tanjSa_in tanjSa. Ko je bila ze malo ne
prozorna, je odlozila Mica valek, dvignila previdno in
spretno z obema rokama pogaco t(,r _]O dela v pngaono
skledo, ki je Ze bila pripravljena na mizi. Le-td je bila
na dnu in ob stranéh namazana in prevlecena z belim,
svezim vrhnjem. Na tanko sklad je z majhno kuhalnico
namazala zopet sira in vrhnja. Oni krog pogace, Ki je
molel ¢rez skledo, je razdelila z noZem v priblizno ]t.,dnako
velike kose, katere je zgrnila v skledo ter pokrila z nprm
sir in xrhnje Potém pa je zacela tanjiti drugo pogaco.

A Se predno jo je dogotovila, je prihitela Dorica, vsa
prepadena in prestrasena, v sobo.

»Mica,« je klicala zZe v vezi, »Mica, petelin je mrtev!<

»Kateri petelin?« se je zavzela Mica ter za trenutek
nehala mesiti.
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»>Moj Bog, kateri bi naj bil? Nas!«

»Na§ P« je zajavkala Mica ter skocila po koncu. Ze
je bila razburjena.
Obe sta hiteli s krikom in vikom za hlev, kjer je
lezalo petelinovo truplo.

>Mrtev je, res je mrtev,« se je togotila Mica ter obra-
cala petelina s strani v stran. »In tako lep petelin, tako
lep! In kako je pel, ze na vse zgodaj, oj, kako je pell«

»Pel pa je, pel, Mical« je pritrjevala Dorica.

»Sedaj pa je mrtev! Glej, Dorica, glava je vsa krvava,
koza na glavi mu je presekana. Nekdo ga je udaril.«

»Najbrz!« je jadikovala Dorica.

»Toda kdo? Kdo bi tukaj hodil? Pri sosedu Zelenjaku
ni nikogar domd, in drug na to stran vendar ne pride.«

Jeza, ki se ji je za Cas nekoliko polegla, ji je zacela
zopet vzkipevati. |

»O, ko bi znala, kdo ga je — tozit ga grem!« je krik-
nila. Obraz pa, Zze od narave rdec, se ji je od razburjenosti
se bolj zalil s krvjo.

»Skodo mora povrniti, ¢e zvemo, kdo ga je ubil!«

»Q], smili se Bog — to so ljudje v tej vasi — Kkaj
pravim ljudje — razbojniki so, roparji, rokovnjaci, morilci!
Nicesar bi ¢lovek ne smel imeti, vse mu unic¢ijo! Danes
zakoljejo petelina, jutri nam lahko umoré prase ... ukradejo
kravo ... naposled nam Se upepelijo dom. Oj, da sem bila
toliko neumna ter sla med te razbojnike! Domd sem zivela
v miru, tukaj pa mi zagrené slednjo urico; 0] meni revi,
oj!l« In vpila je, da je odmevalo dale¢ po vasi, ter klicala
Boga na pomoc¢, naj jo vendar varuje, ter naj udari zlobne
sosede s Sibo svoje jeze.

»>Mica, kaj se bo$ jezila,« jo je tolazila Dorica. »>To
petelina vendar ne 0Zivi.« .

»Seveda ga ne ozivi, a mene ta zloba teh roparskih

ljudij naposled tudi e spravi v grob. Moj Bog, moj Bog!«

A Dorico je belj skrbela vecerja, kakor pa mrtvi pe-
telin. In zaté je zacela prigovarjati: :

»Mica, vecCer se bliza. Hiteti morava, da pravocasno
pripraviva vecerjo.« o

»Seveda je takoj veder ... A kaj hocem, ko vendar
vidim, kaka krivica se nam godi. Uniciti nas hocejo, ti
preklicani, roparski sosedje. Saj vem, zavidajo me, nc
morejo me trpeti, sovrazijo me; oj, oj!« Jadikovaje in kle-
vetaje je hitela v sobo, da dovrsi pogace.
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Ko je dovrsila svoje delo, je nesla jedno na loparju
v kuhinjo, v peci zgrnila Zerjavico raz ognjiSée ter jo po-
lozila na vroco opeko. Bil je to ,krapec“, ki se je pekel
brez sklede. |

Dorice ni bilo v kuhinji; bila je v hlevu, kjer je na-
stiljala Zivini.

Ker so smolniki, kar jih je prinesla poprej Dorica,
ze vsi zgoreli, in ker je bilo navadnih drv Ze tudi povsem
malo, je brzela Mica k skladalnici ob skednju, da bi prinesla
nove zaloge. Takoj za skednjem je bilo konec Kranj¢evega
dvoriS¢a, in ob plotu je vedla glavna cesta. Na zelenem,
travnatem robu ceste pa je tedaj sedel slucajno sosedov
Karlek ter piskal na majhno piscalko, katero mu je podaril
brat Toncek, hoted ga s tem do cela podkupiti, da ne izd4
njegovega zlocina.

Komaj je zagledala Mica fanti¢a, ji bliskoma Sine v
glavo misel, da nemara zve od tega kaj natancnejSega o
smrti petelinovi.

»Karlek!«

Z rezkim, hipoma pretrganim zvokom je nehal mladi
igralec piskati. Ustra8il se je, da mu je piscalka skoro
padla iz rok. Hotel se je obrniti ter pogledati nazaj, a
manjkalo mu je duSevnih sil, potrebne hrabrosti. Predobro
mu je bil znan glas, ki ga je Kklical, pred duhom pa se
mu je hipoma kakor strasilo prikazalo otrplo truplo mrt-
vega petelina. Hotel je vstati in bezati, a tudi za to ni
imel dovolj poguma. In tako je vdan v svojo usodo in
nemo cakajo¢ dogodkov, ki pridejo, mirno in tiho obsedel

na istem mestu — na ,travici zeleni®.

»Karlek !«

K drugemu mu je zazvenel isti glas na uho, glas so-
sedove gospodinje. A ta glas ni bil —— in temu se Karlek

ni malo Cudil — ne osoren, ne karajo¢, ne jezen, ne pretec,
ne, bil je mil, prijazen in ljubkajo¢. Fanti¢ si je oddahnil
ter zacel upati, da Se vendar-le ne pride sod in kazen za
uboj petelinov. Rdedi, polni obraz je okrenil v stran, in
po strani zroc¢ v sosedo, ki je stala Ze pri pricestnem plotu,
se ji je odzval napol bojece, napol zaupno:

»Kaj je, tetica P«

»Karlek, ¢e bo§ priden, nekaj dobis!«

»Bom, tetica, dajte mi!«

»Pojdi sem, kos pogace ti dam, pSenic¢ne, mastne!«

Karleku se je razjasnil obraz.
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~ Ko je slisal o pogaci, je pozabil petelina, in prej$nja
bojazen mu je popolnoma izginila iz srca. Takoj je bil
pokoncu ter rogackal Crez cesto proti sosedovemu dvori-
SCu. Mica ga je prijela za mesnato, mehko rocico in ga
vedla s sebo;j.

»Tako, Karlek, kar tukaj na prag sedi,« mu je pri-
govarjala Mica, ko sta priSla do veZe. »Jaz pogledam, ali
je krapec zZe pecen. Potém ti urezem kos.<

Karlek je res sedel na vezni prag ter pozeljivo zrl v
kuhinjo, kjer je Mica gledala v peC ter trdila, da bode po-
gaca takoj pecena. Hkrati pa je napeljala govor na drug
predmet ter ga vprasala kar tako mimogredé:

»Karlek, ali si bil danes ves dan domé P«

»Da, tetical«

»Sam P — KkajPe

»Ne, ToncCe in Jerica sta tudi bila.<

»Kje pa sta sedajr«

»Paseta.«

>>Kje?«

»Na travniku pri mlinu.«

Mica je utihnila, potegnila z velikim loparjem lepo,
rumeno pogaco iz peci ter mu urezala velik kos. Dasi je
bil krapec Se vroc¢, ga je fantiC vendar-le prijel z obema
rokama ter ga s slastjo zacel tlaciti v usta. Pri tem se
mu je maslo cedilo po prstih nayzdol po roki proti roka-
vom Zze nekoliko umazane srajce iz domacega platna. Cedilo
se mu je tudi od ust ob straneh navzdol po bradi. Ko je
pridni jedilec cutil, da se mu zbirajo na bradici debele
masScobne kapljice, obrisal si jih je povsem mirno in po-
lagoma z rokavom debele srajce, ne da bi pri tem prenehal
pridno in vztrajno zZveciti. §

Hipoma pa je vpraSala Mica hitro in odloCno:

»Karlek, ali si morda videl kje naSega petelina r<

Fantidu je pogacda kar zastala v grlu. Desnica, s ka-
tero je hotel ravnokar poriniti Se krajec v usta, mu je ka-
kor odrevenela obstala pod brado. Jasne, Crnorjavkaste
o¢i pa so mu prestraseno in bojece zrle v Mico.

»Kaj, ali si ga videlr«< _ wpiin :

Karlek je pogledal po strani, so li vezna vrata dovol)
odprta, da bi jo v slucaju nevarnosti pobrisal. .

A Mica, ki je zapazila njegov strah ter se bala, da b1
ji fantek iz strahu ne hotel povedati resnice, mu je prijazno

prigovarjala:
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»Ni¢ se ne boj, Karlek! Le povej, ce si ga k]e videl.
Dobis se jeden kos pogace.«

Fantek je zacel omahovati. Pozeljivo je gledal na
mastno pogaco. Bila je tako zapeljivo rumenkasta, tako
nekako vabljivo se je dvigal od nje topli par, in prijetni
vonj mu je tako dobrodejno, tako mogoc¢no bozal nosck.

»Torej, Karlek, si ga 1i videlr«

IzkuSnjava in pozeljivost sta zmagovala, in kratko-
hlacnik je odgovoril neodlo¢no in obotavljajo¢ se:

»Da, za hlevom jel«

Mica je odrezala velik trikot pogace, pomolila mu
kos in vprasala:

»Kdo pa ga je spravil tja?«

Karlek je prijel za pogace in, misle¢ le na prijetno
in vonjavo duhteco jed, odgovoril:

» Tondce.«

»Al« se je zavzela Mica, »torej ga je on ubilr«

Fant je ostrmel pri tem zaklju¢ku in, zro¢ zamisljeno
in tiho pred se, predeval pogaco iz roke v roko.

»Povej no, Karlek, saj se ti ni¢ ne zgodi, ga je Ii
res Tonce ubil >«

In otrok je, nevedo¢ si pomagati iz te zagate, tiho in
solze¢ se, priznal:

»Da, tetical Z opeko ga je zadel, ker je preganjal
nasega picka in ga hotel usmrtiti.«

»Tako, tako ... Glej, Karlek, priden si, da si mi tako
lepo in odKkritosréno vse povedal. Tako, seda) pa le idi
polagoma domov — in priden bodi!«

In Karlek jo je tiho pobrisal, vesel, da se je stvar
tako dobro koncala, in da ni imela zanj slabih posledic.

'l.. ‘.ll
.

V mraku pa je prinesel Kranjéev pastir k Brumno-
vim mrtvega petelina, ga polozil pri konjskem hlevu, kjer
je gospodar ravno napajal konje, na prag ter la/hgal

»Gospodinja me je poslala, naj zanesem petelina k
vam. Vasa deca ga je ubila, in zaté ga obdrzite vi, nasi
ga nocejo imeti.«

»Tako?« se je zacudil Brumen ter odlozil veliki Skaf,
v katerem je bilo $e dno pokrito z vodo, na hrastov stol
za vrati. »Ko sem poprej prisel z njive, sem slisal, da
Mica zmerja, a nisem znal, da zaradi tega. Toda zaradi
petelina vendar ni treba toliko vika in krika. Povej ji,
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da )i rad povrnem Skodo, da bode le mir bozji. Deca pa
ze tudi dobi svoj del.«

»Naredite z gospodinjo, kakor mislite, da bode naj-
bolje. Jaz sem storil, kar mi je bilo naroc¢eno.«

Rekel je in Sel.

Deca, posebno Tonce, ki je po kratkem obotavljanju
priznal zlocCin, katerega je povzrocCil po naklju¢ju, pa je
res dobila svoj del.

Drugi dan pa je Mica kakor besna preganjala z dolgo
rahljo Brumnove kokosi, ki so v svoji kokos$ji nezaved-
nosti prekoracile domace meje in presle na Kranjcevo
posest. In pri tem je vpila, da je sliSala vsa vas: _

»Ha, vse uniCi, vse uniCi, ta Zival nenasitna. Ce pa
nasa_stopi na sosedovo posest, jo ubijejo, kakor pravi prav-
cati razbojniki.«<

In tako je Slo dan za dnevom. Pri vsaki najmanjsi
priliki je vpila Mica po cele ure ter obsula sosedove z raz-
bojniki in morilci.

Brumen se je S$e enkrat ponudil, da placa petelina.
A o tem Mica ni hotela nicCesar sliSati, ker bi morala potém
molcati. Tako pa je zmerjala in kricala v enomer.

Vascani so se muzali ter govorili:

»AJ, aj, zaradi petelina so se sprlil«

»Ah, zbog take malenkosti toliko krika!« so menili
drugi. »Saj vendar ne more niti jeden, niti drugi Ziveti
tako, da bi nikdar ne prestopila kaka stvar na ljudsko.
No, krava se zZe priveZe, svinja se zapre v dvorisce, a ko-
kos$i ne more$ privezati, niti ji zabraniti, da naj ne hodi
z dvorisca.«

»Kak mir je bil v vasi, dokler ni bilo te Mice tukaj!«
so govorili sivolasi vaski ocaki ter zmajevali stare, upog-
njene glave.

Toda to vecno klevetanje, ta vedni prepir zaradi naj-
neznatnejSih malenkostij se ni zadostoval Mici.

Brumen je dolgoval Kranjcevim dva stotaka, katera
si je izposodil $e od Tinetovega oceta. Kupil je namrec
neko njivo, ki se je slucajno drzala njegove posesti ter
bila zanj kaj pripravna. Za to je tedaj denar potreboval.

Ta denar je igral sedaj vazno vlogo.

»Denar mora vrniti!« je dejala Mica odloc¢no in kakor

neoporec¢no mozu.
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»Toda, Mica,« je posredoval Tine, ki bi rad v miru
in slogi zivel s sosedom, »saj ga vendar ne potrebujemo
tako silno.«

»Kaj, potrebujemo! Pa ga dasS v hranilnico. Tam
je varen! Kdo pa ti tukaj jamci za posest, za varnost?
Kdo — ha P«

- »K, Mica, e, sajJ vendar veS, da nas Brumen ne bode
ogoljufal. In druglh dolgov tudi nima, da bi se nam bilo
treba bati za denar.«

»Naj ima ali nima. Denar mora vrniti,« je vsakokrat
h koncu takih pogovorov odlocila Mica.

Da bi vendar enkrat imel mir, se je Tine slednji¢
vdal Zeni ter zahteval od soseda denar, Ce$, da ga sam
potrebuje.

Brumen je sicer vedel, kaj je pravi vzrok, da ga sosed
terja. A zaradi ljubega miru je molcal ter si denar izpo-
sodil drugod, da ga je vrnil Kranjeu.

A tudi to je Mico jezilo in gnevilo.

»(lej,« se je hudovala napram moZu, »glej ga no, saj
je imel denar, a ni ga hotel vrniti. Bog vé, ali b1 ga sploh
bili kdaj dobili, ¢e bi jaz ne bila priganjala, da ga izterjas.
O ta Brumen, ta:ti je pravi... ta pa, ta ... to jecel ci-

gan ... brezvesten, goljufen.«

Tme pa je molcal ter gledal s tezkim srcem, da se
spor med njegovo in sosedovo hiSo bolj in bolj neti in
vedno vise vzplamteva.

In res ni bilo ve¢ mird v vasi.

Ce je prisla Brumnova koko$ na Kranjcevo posest,
je bilo zlo in groza. Ce je svinja nevedé prestopila meje
sosedove, je takoj zalelo bliskati in grmeti s Kranjcevega
dvori§¢a. Ce Brumnova deca ni vedno pazila na pasi na
kravice, kakor na puncico svojih ocij, in je nemara Bela
ali Maroga ali Rdecka ali Brezika ali katera druga izmed
teh rogatih stvorov utrgala par travic s sosedovega trav-
nika, 1n je to videla Mica, se je takoj vsipala cela ploha
zabavlﬁc In psovk iz n]enma ogorcéenega srca in njenih ust.

»He, hol« je kridala, »deca, kje pa ste?! Vi paglavci
mcvredm ve Zabe lene, ra7b0]m§ka svojad! Hc], hoj! kje

a ticite, kako pa pasete'° Kje pa imate Zival — hej, hojle

In kricala in vikala je, kakor bi bila vsa vas v ognju.

Sosedje pa so zabavljali Crez jeziCno zZeno ter zago-

varjali Brumnove, Ces, da s¢ poprej nikdo ni z njimi pre-
piral, in da so vsi SOSCdJC ziveli v miru, dokler ni nesreca
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prinesla v vas Mice. A to je Mico neizreéno togotilo. In
zacela se je prepirati in prickati tudi z drugimi sosedi,
dokler se ni sprla z vso vasjo.

Lwils il
- -

L
-

Nekoliko mesecev po nesrecni smrti petelinovi, ki je
bila vzrok in zacetek vsega prepira, pa je Mica hipoma
utihnila.

Vascani so se kar cCudili, ko je niso vec¢ sliSali vpiti
po vasi. Skoro neverjetno se jim je dozdevalo, da bi se
kar hipoma zaprle zatvornice preglasni in jezi¢ni zgovor-
nosti Micini. -

A dasi vrlo cudno, je bilo vendarle res: Mica je
utihnila.

Vzrok tej nenavadni molcljivosti in tej nepricakovani
tiSini pa je bil istotako nenavaden in cuden, kakor vzrok
prejSnjega klevetanja in zabavljanja.

Bilo je nekako sredi meseca kimovca.

Lep dan je bil, in solnce je Se v vsej poletni vrocini
sipalo svoje zarke na zemljo boZjo.

»Zito za seme se bo danes izvrstno susilo,« je Ze zjutraj
pri solnénem vzhodu pripomnil Kranjéev Tine.

In res, takoj ko so topli solnc¢ni Zarki popili blesteco
roso, je pogrnil Tine po majhni, mehki travi na vrateh ob
njivi za hiSo velike rjuhe iz debelega, hodnega platna. In
na nje sta nanosila s hlapcem v vrecah rzi, da bi se pre-
zracilg in susila.

Zito se je susilo, dan pa je potekal.

Bilo je popoldne — tako nekako ob peti uri — ko
je v koruzi na njivi, ob kateri se je susila rz, Mica zela
travo kravam za vecer]o.

Zajedno pa je pazila na suSece se zito, da bi se ne
prikradel vianje kak stvor boZzji ter ga zobal ali razbrskal
ali onesnazil.

A na nesreco so prigagale tedaj po istih vrateh sose-
dove goske. Polagoma, zibajoC se s strani v stran, z visoko
povzdignjenimi glavami, so stopale svojim potem. _

Hipoma zapazi gosak — vodnik celi trumi — rjuhe
in rZ. Ne sluteé, da je v blizini ¢lovesko bitje, ki z bi-
strim in zavidnim odesom cuva Zito, jo je kar brez vsch
pomislekov s svojimi spremljevalkami krenil proti rjuham,
veseled se v srcu teéne, pice. A komaj so zacele goske
s svojimi &irokimi kljuni rovati po rzi, kar prilomasti iz

Vecdernice. 52. zv. 3
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koruze Mica, zagrabi grablje, ki so lezale ob rjuhah, in s
katerimi so mesali zrnje, ter udari z njimi po gosaku.

»To ima$, ti poZreSnost zivinska,« je mrmrala trepe-
tajoca od jeze. In dvignila je grablje k drugemu udarcu.
A predno je v drugi¢ zamahnila, se ji je povesﬂa roka, in
grablje so ji odpadle v travo zeleno

Goske so kriceC in gagajo¢ bezale na vse vetrove.
Gosak pa se je zru$il na mestu, kjer je stal, prhnil par-
krat s perotmi, malce pobrskal P njimi okrog sebe, potém
pa je mirno oblezal v travi.

Mica je uvidela, da je mrtev. V prvem hipu je bila
osupla in kakor odrevenela. A polagoma se¢ je zopet raz-
jarila in razkacila ter siknila skoz stisnjene zobe:

»To bodi za petelinal«

Tako je moral Brumnov gosak, ki svoj zivi dan ni
storil Kranjéevemu petelinu ni¢ Zalega, darovati zanj svoje
mlado Zivljenje; — nesrec¢na Zrtev krvne osvete!

Nekoliko dalje zgoraj na hribcku nad vasjo pa je oral
sosed Brumen. Ravno je na vrateh obracal konje in oralo,
ko je zaslisal gosji krik. Ozrl se je proti vasi ter opazoval
ves prizor. Ko je videl, kaj je naredila Mica, ga je v prvem
trenutku spopadla ]eza Sedaj bi bila prﬂoznost si je mislil,
da bi vrnil Mici njeno klevetanje in vecno zmerjanje. A
vendar se je premagal ter 7amrmral sam pri sebi, kakor
poprej Mica:

»>To je za petelina!l Sedaj pa ji nismo nicesar vec
dolzni.«

Pocil je z bicem.

Mica se je ozrla na hribéek ter se prestrasila, ko je
videla, da jo opazuje sosed. Hitro in tiho je izginila v Koruzo.

Brumen pa je zavihtel bi¢ po toplem zraku ter zado-
voljno del:

» Hi, Crnkal« In mirno je oral dalje.

Na veder so Brumnovi nasli gosaka mrtvega za do-
macim plotom.

Mice pa ni bilo veC sliSati. A tudi tega ni povedala,
da je ona prizadejala gosaku smrtni udarec.

Brumnovi so 1stotak0 molcéali ter gosaka — pojedli.

In mir je bil med sosedoma, vsaj za neka) casa.
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Zganje — nas sovraznik.

(Spisal Jurij Trunk.)

Delavec, ki je vdan pijanéevanju, ne bo obogatel.
Sirah 19, 31.

Zganje dandanes bolj pustosi, kakor zgodovinske
sibe, lakota, kuga, vojska. Gladstone.,

edno glasnejsi postaja klic iz raznih slovenskih pokra-
jin, da je skrajni ¢as, vzdramiti ljudstvo in ga svariti
pred pogubo, katera mu preti od Zganjske kuge in
pijan¢evanja. Vsak rodoljub gleda s krvavec¢im srcem
vsakdanje strasne nasledke te kuge, ki preti uniciti nas ljub-
ljeni rod. Prikrivanje resnice bi bilo v pogubo. PosStenost,
nravnost in ljudsko premozenje gre rakovo pot, raste pa raz-
uzdanost, brezznacajnost in revsc¢ina. (Gotovo je, da sodeluje
tukaj ve¢ vzrokov, in da ni vsega krivo Zganje in pijance-
vanje; ali trdimo, da je jeden glavnih vzrokov nazadovanja,
in da se mora proti temu skupnemu sovrazniku obrniti vsak,
kateri ima srce za ljudstvo in za dusni in telesni blagor njegov.
Na$ spis boddi nekak pouk, in tega je treba naSemu ljudstvu,
katero zapeljuje najbolj nevednost, da si koplje pogubo; ho-
temo, da bi vse sloje naroda opozorili na skupnega sovraz-
nika in jih z njim seznanili s tem, da opiSemo strasne na-
sledke Zganjepitja in pijancevanja. Marsikdo bode morebiti
majal z glavo; predsodki so globoko ukoreninjeni, in navada
je postala Zelezna srajca. Ali zmota mora prej ali slej izginiti
in se umakniti resnici, kakor megla solncu. Kar so vestni
mozje, ucenjaki, zdravnrkl rodoljubi spisali in uéinili, to ho-
Cemo v kratkem sestavku podati. Upamo, da bo vsak ki to
ita, spoznal, da se mora tudi med Slovenci zaleti boj zoper

iganje in pijanéevanje.*)

ol Pri sestavljaniu smo se najbolj drzali izvrsinega delca: Dr. Karl
Millendorff, Die Trunksucht und Brantweinplage, deren Folgen und

Heilmittel.
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1. Pijanost in pijancevanje.

O nevidni vinski duh! Ako nima$ imena, ki
te oznaci, imenuj se hudié.  Shakespeare.

Neizmerno je zlo, katero povzroCuje pijanost na dusi
in telesu, na casnem 1metju v obcini, druzini in drzavi. Pi-
jan¢evanje pustosi kakor pozar, ki zapust1 le okajene stene
bolezni in sramote, bede, obupnosti in smrti. Iz vseh krajev
Evrope in Amerike prlhaja klic zoper to kugo, ki obsega vse
druge. Vsakdo vé, da je klic _po pomodi opravicen, ker lahko
na lastne oc¢i vidi, ka) dela zganje in pijancevanje.

Ali ko bi 8o pri tem samo za Casno zivljenje, za ze-
meljsko imetje, lahko bi se tolazili Se z vecnim veseljem:
upanje na sre¢no, drugo Zivljenje nam pomaga mnogo hu-
dega prenasati. Pijancevanje pa je smrtni greh in uni¢i nad-
naravno zivljenje duSe, zapre nebesa in pahne v pekel ne-
sreCnega pijanca samega in vse, katerim je postal zapeljivec.

Ni sicer najhujsi greh, ali ta greh najbolj poniza ¢loveka.
Kdor se pogrezne v grehe mesa in pijancevanja, gresi, kakor
bi gresila zival, ko bi mogla gresiti.

PozreSnost spada med najpodlejse grehe in prekosi celd
greh mesa, v katerem se more najti Se nekoliko ljubezni in
pozrtvovalnosti.

Nikdo tega ne taji; vsi zani¢ujejo pijanca. In vendar
nismo do cela spoznali podlosti te strasti, drugac¢e bi napravil
pijanec drug vtis. Pijanec se opoteka na cesti. Kaksen prizor!
Otroci se zbirajo in mu zabavljajo, odrastli majajo z glavami
ali se mu posmehujejo. Malo jih je pa, kateri bi obcutili
svet strah in usmiljenje s takim gresnikom ter molili za njegovo
izpreobrnitev, ali ki bi od otrok odvrnili strasno pohujéanje
Navadili smo se na to peklensko strast, tako se je Ze v nas
udomadila. Veliko jih je, kateri z nekakim ponosom pripo-
vedujejo, kako so pili, in se smejijo, ¢e se jim pripoveduje
o norc¢ijah pijancev. Ali se ne nahajajo sicer zastopni moZzje,
ki se ponasajo s tem, da so tega ali onega spravili pod mizo:’
Da, marsikatera cerkvena ali posvetna slavnost postane mno-
gim povod pijanéevanja, in ¢e se veselijo na slavnost, pozdrav—
Ijajo ob jednem tudi priloznost, da »ga bodo prav posteno (r)
potegnili«.

Otroci bozji smo in kristjani. Nasa sodba in obnasanje
proti pijanéevanju se mora tedaj ravnati po sodbi bozji v sv.
pismu. Sv. pismo pa obsoja najostreje pijanost in nezmer-
nost kot vir mnogih drugih grehov in pristeva zmernost med
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cednosti ter jo imenuje sad sv. Duha. V sv. pismu ditamo:
»Vino je ze mnoge pokoncalo.« (Sir. 31, 30.) »Ne upijanjajte
se z vinom, v katerem je zapravljivost.« (Efez. 5, 18.) »De-
lavec, ki je vdan pijancevanju, ne obogati.« (Sir. 19, 31.)
»Vino, nezmerno zauZzito, povzrocuje kreg, jezo in druge ne-
prilike.« (Sir. 31, 38.) »Kaksno zivljenje ima ta, ki ga krajsa
s pijancevanjem?« (Sir. 31, 33.)

Ce sv. pismo tako govori o vinu, katerega zmerno uzi-
vanje celé priporoca, kaj si moramo $e le misliti o strupu
zganja, ki veliko hujSe upijani? Nezmernost mora biti slaba
priprava za dan sodbe, kajti nebeski zveliCar nas svari tako
resno pred njo. »Varujte se,« pravi, »da vasa srca ne bodo
preobloZena v pozresnosti in pijanosti, ... da tisti dan (sodbe)
ne pride nanagloma nad vas.« (Luk. 21, 34.) Tako kli¢e tudi
sv. Peter: »Bratje, bodite trezni in c&ujtel« (L. Petr. 3, 8.) »Pi-
janci ne bodo posedli bozjega kraljestva,« piSe sveti Pavel
(I. Kor. 6, 10); brez ¢asti bodo padli in bodo med mrtvimi
v vecni sramoti.

Kako malo se¢ zmenimo za te veCne nasledke pijance-
vanja! In ¢e bi le na strasne nasledke v tem Zivljenju mislilil
Varovali bi se skrbno te strasti Ze zavoljo tega Zivljenja, in
Bog bi nam dal milost, da bi se je se bolj varovali zaradi
vecnostl.

Stari neverniki nas kristjane v marsi¢em osramotijo, kar
zadeva &ednost zmernosti. Njih stroge zmernostne naprave se
dajo tolmaciti iz tega, da_so pristevali zmernost najboljsSemu,
kar more clovek imeti. Spartanski postavodajalec Likurg je
dal vse trte izruti, ker druga sredstva zoper pijanc¢evanje niso
bila dosti izdatna. V Mitilenah je kralj Pitak postavil za vsa
v pijanosti storjena hudodelstva dvojno kazen! (Pri nas je
olajSevalni razlogl) Zelevk je Lokrom vino le v bolezni do-
volil, ¢e jim ga je nasvetoval zdravnik. Pitagor je prepove-
dal vino svojim ucdencem, ker je sovraznik modrosti in pri-
vede do norosti. Rimljanje so imeli zacetkoma strogo postavo,
katera je dovoljevala mozem Se le v 30. letu vino, in Se teda)
le zmerno; Zenskam je bilo popolnoma prepovedano. Stari
Grki so smatrali vsakega za barbara, ki ni primesal vinu vode!

V preteklih ¢asih najdemo tudi krs¢anske kneze in ljud-
stva, ki so v duhu krscanske vere pijancevanje kaznovali s
strogimi telesnimi in denarnimi kaznimi, ali kdo bi mogel
dandanes na take misliti, akoravno bi bile silno potrebne!

Nasledki te pogubne kuge so pa tudi v naé‘ih dneh
hujsi, kakor le kdaj poprej, ker postaja nesreCno zganje vedno
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bolj pijaca delavcev in preprostega ljudstva. To &utimo pred
vsem mi Slovenci, katerih mo¢ sta kmetski in delavski stan.

Sv. Avgustin piSe: »Pijancevanje je mati vseh zlo¢inov
in hudobij. Ono zmede glavo, obcutke in jezik, ono se vrze
pogubno na celo telo. Najprej mu podleze sramezljivost, ono
potrati Cas, je sramotna bolezen, mori nravnost, je necast
zivljenja, poguba duse.«

»Zganje je v prijateljstvu z vsemi grehi,« piSe slavni A.
Stolz. »Ako je v srcu le jedna iskra vere, Zganje je prava voda,
ki jo popolnoma pogasi. Pijanec ne moli ve¢, in nikjer se
zoper vero ne govori toliko, kakor med pijanci.« Moz ima prav!

Reci moramo, da pijanc¢evanje onecascuje vse bozje za-
povedi in odpira na steZaj vrata vsem strastim. NajhujSe je
pa Se to, da pijanec tako lahko pade iz jednega gre$nega
prepada v drugega, in da se le redkokda;j izpreobrne.

Slovenec pravi: »Pijanec se izpreobrne, kadar se v jamo
zvrne.« Francoz: »Kdor je pil, bo pil.« Nemec: »Necistnik
se redkokdaj izpreobrne, pijanec nikoli.« Neki pijanosti vdan
mladeniC je rekel po pretresljivi pridigi o pijan¢evanju: »Sto-
krat sem to Ze slisal in Se boljSe, pa ni pomagalo in tudi sedaj
ne pomagal« Marsikateri pijanec bi mogel ravno tako reci.
| Ali ne smemo obupati. Kar ni mogoce ljudem, to more
Bog. Vse je pa odvisno od volje pijanceve; on mora resno
hoteti in bo resen. In ¢e bi bila resitev v popolnem vzdrZzanju,
ali ne bo tudi tega hotel v trdnem zaupanju v bozjo pomoc¢?
Cerkev in vera dasta k naravnim sredstvom $e sredstva mi-
losti vsem, ki so dobre volje.

LLazje je pa hudega se varovati, kakor se ga iznebiti.
Boljse se izplaca obvarovati mladenic¢a pijan¢evanja, kakor
poboljsati pijanca. Naj bi tedaj nasa mladez, ki ima bister
um in pamet, spoznala preteCo nevarnost; resno bi se ji naj
odtegnila ter se napotila na lepo in varno pot zmernosti.
Tako se bo ohranila narodu in bo postala delezna blagoslova
te ¢ednosti v tem in onem zivljenju.

2. Razni glasovi o pijan€evanju in o zZganju.

Vsa socijalna vprasanja se dajo zdruiZiti v

vprasanju o Zganju. Minister de Bruyn.
Za vse, katerim je ljudski blagor in gmotno blagostanje
narodov pri srcu, je postal boj proti pijanc¢evanju in Zganjski
kugi neobhodno potreben. Tudi med Slovenci ne manjka
moz, ki se borijo za narodni obstanek, in ki olitno pripo-
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znavajo, da je tudi pri nas skrajni ¢as, da se zacne proti
temu sovrazniku splosna vojska. V vseh nasih javnih glasilih
se nahaja odmev te potrebe. Pojavili so se tudi Ze razni po-
skusi in nasveti, kako bi se dala zajeziti ta kuga. Price tega
so nam tudi razna obravnavanja v dezelnih zborih. Navedimo
tukaj Se glasove nekaterih razumnih moz, kateri so ve¢inoma
po lastnem raziskovanju spoznali, kako globoko sega to zlo.

. Gladstone je rekel 1. 1880. v angleski spodnji zbornici:
»Zganje dandanes bolj pustosi, kakor zgodovinske stiske, la-
kota, kuga in vojska.... Vsa sredstva, s katerimi bi se dalo
omejiti pijanevanje, so vredne resnega razmisljevanja.« Nje-
gov naslednik Rosebery je to potrdil ter izjavil pred svojimi
volilci: »Upam si trditi: ako ne bo kmalu drzava vladala
kupc¢ijo z zganimi pijacami, bo v kratkem vladala kupcija z
zganimi pijacami vlado.«

»Nezmernost,« pravi princ [.eopold, »je jedini sovraznik,
katerega se imajo Anglezi v resnici bati.« Kapucin o. Mathew,
neumorni apostol zmernosti, je rekel, da delajo opojne pijace
ve¢jo Skodo, kakor nesrece v naravi. »Nezmernost zavira
vsako politicno in socijalno izboljSanje,« pravi govornik Kob-
den. Kardinal Manning piSe: »Ako ne delate proti tej kugi,
zanemarjate bolezen, ki razjeda srce ¢loveske druzbe in uniduje
druzbinsko sreco pri nasih delavcih.« Tako misli tudi Stanley:
»V nasih casih je gibanje proti alkoholu najpotrebnejse, naj-
bolj praktiéno in najuspesnejse tako za skupino, kakor za
posameznika.« PapeZ Leon XIII. je Zze veckrat pohvalil An-
gleze, da delajo proti pijancevanju.

Jednaki glasovi se sliSijo tudi iz Belgije. Neki skof pise:
»(Govoriti o zlorabi opojnih pija¢ se pravi, kazati na rano, ki
se vedno bolj $iri, in opozarjati na jedno najhu)Sih nadlog
naSih dnij.« Medach pl. Kiele pravi: »Zeja je v nasih casih
najbolj vzrok, da ljudstvo zdivja in postane surovo; ni huj-
Sega sovraznika ... tukaj se mora nastaviti sekira ...« Senator
Lejeune pravi v nekem govoru L 1895.: »Ne bo se vam po-
sre¢ilo resiti socijalnih vprasanj, ki nas obdajajo, predno ne
bodete potlacili alkoholizma; ze napre] razve]jav_ivvsc naprave.«
Alban Stolz je poznal ljudi prav dobro; on pise: »Ni je na
svetu stvari, ki bi toliko Skode naredila na imetju, miru, pa-
meti, zdravju, veri, ¢ednosti in zvelicanju, kakor ig:'_lﬂ_]ti.i |

Slavni Windthorst pravi: »Rad bi videl, da bi slo zganje
zopet nazaj v lekarne, iz katerih je prislo.« |

Kardinal Kopp je izdal pastirski llst,wv kattj{‘cm pravi:
»Va$i dudni pastirji vidijo, kako gine v vasih druzinah zado-
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voljnost, red, pravica, mir in zastopnost, kako razpada domaca
in druzbinska sreca. Naj bi li mirno gledali, da vas pozre pre-
pad, ki se odpira pred vami?« Dr. Siegfried pravi: »Gostilna
nadomestuje hiSo bozjo, potopi Solo in zadavi domacijo.«

Neka) francoskih glasov. »Alkohol, to je nas sovraznik!«
zakli¢e slavni kemik J. B. Dumas. ]. Simon piSe: »Jaz sem
hud sovraznik alkohola, ki je Skodljivej$i od kuge, kajti on
je trajna kuga.« — »Kolere se bojite,« pravi Balsac, »Zganje je
¢isto druga kugal« Rochard sklepa po pravici: »Francoska
je pod vlado onih, ki delajo alkohol in ga pijejo. Vse se
klanja alkoholu: jedni, ker od njega zivijo, drugi, ker umrjejo
na njem.«<

Svicarski $kofje svarijo svoje vernike: »NaSe ljudstvo
je na razpotju; vzdramiti se mora k novemu zivljenju, ali pa
bo hitro prislo pogubljenje. Veclina napak v obcinah, mlac-
nost moz, nesre¢ni zakoni, zanemarjanje vzgoje ... ima svoj
glavni vzrok v gostilni in pri pijancevanju.«

Dunajski profesor dr. Nothnagel je izjavil: »Zlocin je,
¢e trdi kak zdravnik, da vino redi.... Alkohol je sem ter
tja prijetna drazilna snov, ali strup ostane na vsak nadcin, in
popolnoma prav imajo oni, ki trdijo, da c¢lovek ne potrebuje
alkohola.«

Minister Everette poroca iz Severne Amerike: »V letih
1860-—1870. so samo zgane pijace narod stale neposrednjih
davkov tri milijarde in posrednjih 600 milijonov dolarjev;
unic¢ile so 300.000 ljudij, 100.000 otrok spravile v sirotiSnice,
150.000 v kaznilnice, povzroc¢ile 2000 samomorov, 10 milijo-
nov dolarjev unicile po pozarih in naredile 200.000 vdov in
en milijon sirot.«

To so glasovi iz raznih krajev. Tudi pri nas jih ne
manjka. List »Slovenec« se je Ze veckrat hvalevredno prav
krepko potegnil za to, da bi se tudi boj zoper alkoholizem
vzel med tolke naSega programa. Bilo je tudi Ze ve¢ po-
svetovanj. Bog daj, da bi priSlo do skupnega delovanja za
na$ ljubljeni rod, ki trpi po pijan¢evanju neznansko gmotno
in nravno $kodo, »katera — Ce se ne bo omejevala — nas
je v stanu uniciti prej, kakor katerikoli vnanji sovraznik.«
(»Slovenec« dne 13. prosinca 1899. 1.)

Vse to kaze jasno, da se mora pomagati, da boj zoper
alkohol ni samo opraviéen, temve¢ neobhodno potreben in
vsakogar sveta dolZnost.
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3. Kaj je alkohol; njegova zgodovina.

Veliko ljudij umrje, zastrupljenih po alko-
holu, dan na dan, ne da bi vedel,.
Dr. Gull, osebni zdravnik kraljice Viktorije.

Nikjer se ne gresi toliko iz nevednosti, kakor pri pi-

jancevanju. Clovek sodi vse preve¢ po zunanjem. Ugaja mu

pijaca, vsaj nekoliko ¢asa, in on sodi, da mu mora biti dobra.
Vidi sicer tudi grozne nasledke, ali le malo je ljudij, ki bi
sklepali iz njih na Skodljivost tvarine, katera povzrocuje take
nasledke. Treba je pred vsem temeljitega pouka.

»Alkohol« je arabska beseda in pomeni lepotilo, rume-
nilo, ker opojna prvina Zganja po zauzitku porumeni lice.
Pred 900 leti so ga rabili arabski zdravniki kot zdravilo.
V nasSe kraje je prisel alkohol v 14 stoletju, in imenovali
so to tekoc¢ino »vodo zivljenja<, ker so mislili s tem izraziti
domnevno njeno mo¢ za Zivljenje. V 16. stoletju so rabili
zganje za krepcéanje srca pri delavcih v rudokopih in v voj-
skah. Na Nemskem so ga zaceli rabiti najpre) v tridesetletni
vojski kot pijaco in za uzivanje; pili so ga pa samo razuz-
danci, ljudstvo in knezi so se pohujSevali nad tem. Hitro
pa so spoznali tudi njegovo Skodljivost kot pijaco, in zaceli
so ze okoli 1. 1703. vojsko zoper Zganje. Ali ni dosti poma-
galo; v drugi polovici 18. stoletja se je Zganje iz mest ugne-
zdilo tudi na dezeli; pili so ga zacetkoma le ob nedeljah in
praznikih; pozneje se je priklatil tudi v hiSe in druzine; pili
so ga ze pri delu in kakor dandanes, pri vsaki priloznosti
in vsak dan. Kot zdravilo je prisel alkohol v nase kraje in
je bil v zatetku pod strogim nadzorstvom, s€asoma pa je
postal kuga, katera razjeda ljudstvu srce, odkar namrec ni
ve¢ pod nadzorstvom, in odkar ga toc¢ijo na milijjone in mi-
lijone litrov.

Alkohol (¢isti, fini) je lahka tekocdina brez vsake barve,
disi prijetno in ima oster, Zgo¢ okus. Ce gori, je plamen
viSnjev, kateri pa ne sveti dosti, ali tem moéneje greje. Zmrzne
nikoli. V vseh odno$ajih se zme$a z vodo. Ce ga zauzijes,
se hitro &uti§ mocnejSega. Sestavljen je iz ogljika, ki je trd,
vodika in kisika, ki sta plinava. Rabi se alkohol mnogovrstno
v lekarnah in pri obrtu, posebno ker razveze mnogo tvarin.
Nada navadna Zganja imajo alkohola 30 do 50 odstotkov,
drugo je veéinoma voda. Ako je manj vode, se imenuje
teko¢ina navadno $pirit; c&isti alkohol je ta, ki nima vode.
Ta je mo&en strup in tudi v najmanjsi meri jako skoduje
zdravju.
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V navadnem Zzganju se pa nahajajo Se druge tvarine,
posebno tudi takozvana patoka (fuzl), ki mu daje poseben
duh in okus; zdravju je navadno S$e bolj skodljiva, kakor
alkohol.

Alkohol je pa tudi v vinu, pivu in mo$tu ter jim daje
lastnost, da tudi upijanijo. Navadno vino ima 6—12 odstotkov
alkohola, mo¢no 15—18; pivo velinoma 2—6, tezko, angle-
$ko do 8 odstotkov; mos$t ima alkohola 3—7 odstotkov.

Dolgo so poznali le alkohol, katerega so delali iz vina.
Zdaj ga zgé iz rzi, krompirja, hrusek, ceSpelj, ¢resen) itd.,
v oble iz vseh rastlinskih tvarin, katere imajo v sebi sladkor
in skrob (Stirkemehl). Okus in duh, kakor tudi druge last-
nosti opojnih pija¢ so odvisne od tvarin, iz katerih se delajo.

4. Odkod izvira pijancevanje?

Vera mora biti prvi nauk in nauk
vseh dni). Diderot.

Pijanevanje je postalo huda bolezen na nasem narod-
nem telesu. Tudi drugi narodi pijejo. Ali oni so bogatejsi,
njim se je nekoliko tudi ze pomagalo; ljudje so se poucili,
imajo zmernostne druzbe itd, pri nas pa je razen nekih lepih
besed ostalo pri starem in gre zmera] globokeje.

»Slovenec« poroca (dne 15. vinotoka 1898, 1.), da se je
neki tujec jako ¢udil, ko je med Slovenci ob raznih priloz-
nostih nasel toliko pijanih ljudij. Znadcilen je slu¢aj, da so v
neki obc¢ini na Gorenjskem $tirje krémarji vec¢ izdali za Spirit,
kakor znaSa davek cele obc¢ine!l Kranjska dezela dobi od
davka na Zganje okoli 400.000 gld. ¢istega dobitka na leto,
in po proracunu l. 1898. je placalo ljudstvo v Avstriji za opojne
pijace 76 milijonov goldinarjev drzavnega davka brez dezel-
nih doklad. To je pa davek ubogih!

Odkod pride tedaj ta kuga? Vzroki so razlini, in po
teh se mora ravnati tudi pomoc.

Od vseh krajev se slisi in se vidi, da vera gine in po-
nehava pravo, vzorno versko zivljenje. Kdor pa nima trd-
nega prepricanja, da je to zivljenje le priprava na drugo,
boljSe, bo izku$al uzivati na tem svetu kolikor le mogoce.
Mesenost mu postane sre¢a, in on je iS¢e v pijanevanju in
nelistosti. In e vidi, da se potaplja, se ne more resiti, ker
nima vere; potopi se sam in potegne Se druge za seboj.
Lahko bi pa kdo rekel: Slovenci so pa vendarle Se verni!
Res, ve¢inoma. Kjer je pa vera prazna beseda in se ne kaze
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v Zivljenju, je mrtva. To se uresniCuje pri vsakem pijancu,
ki Je v nasprotstvu s samim seboj, in izku$nja nam potrjuje
resnico, da ravno pijanci tvorijo vrste nas$ih verskih in dosti-
krat tudi narodnih nasprotnikov. Kjer je pa vera Ziva in ne
samo prazna beseda, tam ni Zganjske kuge. Pomoc¢i nam
tedaj moreta prinesti vera in cerkev, in kakor v drugih de-
zelah, bi tudi pri nas najuspesSneje delovale zoper pijance-
vanje zmernostne bratovi¢ine na verski podlagi.

Drugi vir je nevednost. Njemu opomore pouk, ali ta
mora biti obSiren in temeljit. Veliko ljudij ne vidi strasnih
nasledkov Zganjepitja in misli, da alkohol greje, redi, krepca
itd.,, k vedjemu meni, da skoduje le tedaj, ako ga prevec uzijes.
Zalibog, da je prislo zganje v tako splo$no rabo, celé po na-
pacnih nasvetih zdravnikov, da ljudstvo ne more zadostno
soditi -0 njegovi skodljivosti. Gotovo bi se ga marsikateri bol]
bal, ko bi poznal slabe nasledke, in ko bi se njemu pove-
dalo, da alkohol ni samo nepotreben, temve¢ celé skodljiv
pri tezkem delu, za dusSo in telo, za druzino itd. Nevednost
bi se naj pobijala povsod in na vsak le mogoci nacin. Du-
hovniki, ucitelji, zdravniki, uradniki, Sola, zbori, obcina in
drzava bi naj pripomagali k temu, da bi se spoznal ta zma]
in se zaCel proti njemu vsestranski boj. |

Pravijo tudi, da je kriva revscina, ker si siromak ne
more privosc¢iti kaj drugega. Pa to ni zmeraj res. L. 1873.
in 1876. so na AngleS$kem poviSali delavcem plade, dobicek
od tega so pa imeli — ostirjil V Holandiji snedé najvec
mesa, popijejo pa tudi najvec zganjal Celé socijalist Stern
je rekel: »Brez vojske zoper alkohol se bojim, da bode pri
skrajSanem delavnem c¢asu in pri povisani pla¢i rastel tudi
obisk gostilenl« Prav je, da se pomaga nizjim stanovom,;
pomagano jim bo pa le, €e se vcepi v njih srca tudi vera,
varénost, zmernost in zadovoljnost. »Kaj pomaga ljudstvu iz-
boljSavati njegovo stanje, dokler se ne zamasi glavni vir beder«
(»Slovenec«, 17. listopada 1898.1.) Res je pa tudi, da hoce
marsikateri reveZ pozabiti svojo revo v — Zganjul Kaj bi
nam pa¢ vedela povedati marsikatera kmetska ali delavska
hisa? Dostikrat tudi ni zdatne, redilne hrane, revsCina pri-
vede do zganja, to pa zopet do Se vecje bede. Pri marsi-
kateri kmetiji za¢ne peti boben — pa ne vojaski — in ce
vprasa$, zakaj so prisli na kant, dobi$ navadno odgovor: Po-
sestnik ga pijel :

Véasi manjka tudi v druzinah domace srece. _Zakoni,
ki se v nebesih sklepajo, postajajo vedno redkejsi. Zena za-
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nemarja gospodinjstvo, otroci so razuzdani; moz pride z dela
spehan in utrujen, namesto mira in odpocitka najde dom4
nered, nezadovoljnost. Nasledek je potém, da si poiSée od-
pocitka v gostilni. Iz gole mrznje ga potegne malo veg, in
ce se taki slucaji ponavljajo, postane moz kmalu pijanec.
Naravnost vabljivo za ljudi je pa tudi veliko Stevilo gostilen.
Pri vsakem koraku zadene$ na njo. In kaks$ni ljudje so marsi-
kateri gostilni¢arji? Navadno zdelani ljudje, posebno v mestih,
ki nimajo vesti in odirajo svoje goste na vsak le mogoci
nacin. (Gostilne naj bi bile pod strogim nadzorstvom; njih
stevilo naj bi se povsod zmanjSalo; le poStenim, vestnim lju-
dem naj bi se' dovolilo, tociti zgane pijace, da bi ne posta-
jale ravno gostilne pravi krvosesi za ljudstvo. Nestevilno je
his in kmetij, ki so po drobnem romale skoz gostilno v po-
gubo. Sre¢na vas, ki nima gostilne; poStenost in varénost sta
tam Se domdl Na Norveskem in v Severni Ameriki so od-
stranili veliko gostilen, uspeh je bil velik.

Nekatere vrste delavcev, posebno v rudnikih in tovar-
nah, morajo opravljati tezavna telesna dela; telo je moc¢no
oslabljeno po delu, in c¢e je placa slaba, da si delavec ne
more privosciti mocne, redilne hrane, prime za ¢aso zganja,
ker je najbolj$i kup, da si s tem, kakor misli, nekoliko po-
more k mocem. Moci pa zZganje ne dd, temve¢ le razburi,
razburjenju pa sledi zopet oslabelost, treba je znova piti itd.,,
in to je v mnogih slu¢ajih pot do pijancevanja.

Prav je, da si iS¢e c¢lovek razvedrila v druzbi. Ali dan-
danes si druzbe brez pijade Se misliti ne moremo, in ve¢ ko
se vliva za vrat, ve¢ ko se »Zajfa<, tem veselejSe je!

Pozabiti ne smemo dalje Se zapeljevanj, slabih vzgledov,
nagnjenja, druge posnemati itd. Obiskovanje gostilen je po-
stala tudi med Slovenci navada, in vsak misli, da mora iti
tja, da bi se pobahal, da je sam svoj gospod, ki sme svoj
¢as in denar zapravljati po svojem. Piti se mora dandanes pri
vsaki priloZnosti: jeden je Zejen, drugemu je dolg &as, tretji
si hoCe pregnati skrbi. Pije se, ker je vroce ali mraz, ker je
mokro vreme ali delo tezko. Jeden pije, da bi mogel bedeti
ali zaspati, drugi, da bi laze prebavil, ali ker je lac¢en. V pi-
ja€i se i1SCe tolazba in veselje, pije se zaradi prijateljstva, iz
sovrastva, hvaleznosti; mladi pijejo, ker so mladi; stari, ker
so ze v letih; ako se delo zaéne, se mora piti, in Se bolj,
ko se skon¢a. K temu pridejo Se razne slavnosti v druzini,
vasi, obCini, cerkvene in posvetne — kdo bi mogel nasteti
vse one povode, kateri se ne morejo preiti, ne da bi se pilo,
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in navadno ne samo za potrebo, temve¢ do nezavestir! De-
lavec, kmet, hlapec pijejo, ker si »kaj drugega ne morejo
privosCiti«; bolj$i stanovi pa, ker mislijo, da imajo za to po-
sebno pravico. Strasno je tudi nagnjenje, katero podedujejo
otroci od stariSev pijancev!

Vsem tem vzrokom pijancevanja se pridruzi nazadnje
Se Clovesko nagnjenje in zapeljiva narava opojnih pijac.
Clovesko srce je za sreCo. Ali na svetu smo prokleti; z mno-
gimi tezavami se nam je vojskovati. Tolazi nas in pomaga
nam vera, ker nam kaZe drugo zivljenje. Ali koliko ljudij
pa is€e v bojih vsakdanjega zivljenja, v zalosti, zoprnosti opore
tam, kjer je jedina najti, namrecC v veri? Le prepogostoma si
iSCe Clovek olajSave tam, kjer jo misli najprej najti, ¢e tudi
le za kratek cas, in to je v pijanevanju, v Zganju. Pijanost
omami c¢loveka, da pozabi na hudo in na skrbi ter se cuti
olajSanega. Seveda je to le prevara, ali kes, ki sledi razbur-
jenosti, pelje le redkokda; k poboljsanju in na pravo pot;
oslabela narava zahteva novo razvedrilo, zopet se pije, in
navada je kmalu postala zelezna srajca. To je peklenska po-
sebnost zganja! Podleze ji delavec, kmet ji ne more uiti, In
divjaka umori ta strup v kratkem cCasu. In ta strup se dela
iz tvarin, ki niso za nobeno drugo rabo, celé iz cunj in iz
sajl Za nekaj belicev si ubogi ¢lovek lahko naredi za nekaj
Casa zalostna nebesal

Iz navedenih vzrokov vidimo, da je treba krepkega
zdravila in skupnega boja; le skupno delovanje bo moglo
zaceliti to stradno rano na narodovem telesu.

5. Vpliv alkohola na telo in na dusne moci.
Vse opojne pijace Skodujejo.

. Zupnik Kneipp.
Videli smo, kaj je alkohol. Cist je nevaren strup. Clovek
bi mislil, da bi ta istinitost zadostovala, nas s strahom napol-
niti pred njim. In vendar je veéina ljudij, ki Zganje in opojne
pijade pijejo, nasprotnega mnenja. Da, le prepricanje nekate-
rih, da je alkohol v marsikaterih slucajih potreben, v mnogih
celé koristen, da on ne S8koduje, temve¢ da ima redilno moc,
oreje, krepéa in ozivlja, pomaga v raznih malih in vecjih bo-
leznih — to mnenje je vzrok, da se tako splosno uporablja. Ali
to mnenje je napaéno in sloni na grozni zmoti. Ireba je to
mnenje z vsemi sredstvi pobijati, posebno ker se nevescaku
na prvi hip zdi pravo in resni¢no, in ker izkuSajo to mnenje
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kot resni¢no in istinito vzdrZevati vsi oni, katerim je za to,
da se prav veliko alkohola pozre, ker raste s tem njih dobidek.

-Ne moremo bolj zagovarjati resnice in pobijati zmote,
kakor da nekoliko opiSemo vpliv alkohola na &loveka; vsak
razumni Clovek lahko razvidi, ali zasluzi, da se priporoca, ali
pa da se obsodi njegova raba. |

Alkohol je in ostane strup, e ga zauziva$ tudi le v mali
meri. Strup vpliva na Zivce in po Zivcih na vse telesno in
dusevno zivljenje; Zivci se po njem razdrazijo, in sicer v obde
na jako skodljiv nadin.

Okus v ustih pretresuje Ze vsakega, ki je zauzZil alkohol
prvikrat. Zivali beZijo Zze pred duhom. Pravi morilec pa po-
stane v zelodcu.

Najprej izpridi sline in jih stori nezmozne, da bi izvrie-
vale svojo nalogo in postale pripravne za prebavljenje. V Ze-
lodcu pokonéa potrebni pepsin, beljakove tvarine se ne raz-
topijo, in zabrani tudi prepotrebno vrenje; in vse te nedo-
statnosti ne more nadomestiti to, da alkohol raztopi maséobo
in sladkor. Povzroca sicer tudi, da Zzelodec obilno oddaje
svoje soke; ali to razdraZenje Zelodca in ¢&rev je jako Skod-
ljivo, ako se ponavlja pogostoma. Dr. Komerell pravi, da
majhna c¢asa pijae (vina ali piva), ki ima le malo alkohola,
pospesuje nekoliko prebavljanje, ali ga vsaj ne zabranjuje. Sko-
duje pa Ze, ako ima pijaca 5 odstotkov alkohola, in prebav-
ljanje prestane popolnoma pri 14 odstotkih. Obilno zauzite
jedi zaénd vreti, nabirajo se sape, in to dela Zelodcu silo.
Zganje odpre Zelodec na zgoraj, sapa izbeZi, in hrana se raz-
lije nepripravljena v ¢reva. Clovek se ¢uti olajSanega; zaradi
tega veCkrat pije po kosilu jedno »casoe, ali ob jednem si Sko-
duje tudi pri prebavljanju, ker je ulinek preveé prisiljen, in
ker zelodec zavoljo prevelikega razdrazenja omaguje.

Zganje izpridi tudi Zelod¢éne sline, padi prebavljanje v
Crevih in vpliva pogubno na veliki Zivec, kateri urejuje pre-
bavo. Skodljiv je alkohol posebno tudi Zol¢u in jetrom. Prav
ima dr. Grechen, ki nam svetuje: sKdor hoé&e redno, hitro
in brez tezave prebavljati, Se bolj pa, kdor ima slab Zelodec,
naj se varuje alkohola med obedom ter pred njim in po njem!«
Alkohol izpridi tudi okus in naredi, da hoée jezik samo le
meso In kaj »finega, pikantnega«; mleko, sadje in vsa sladka
jedila so pijancu gnus!

Trpi pa posebno tudi kri, ker zabrani rde¢im krvnim
telescem delovanje in vzame vecinoma belim zmoZnost, se
gibati in odstranjevati telesu Skodljive tvarine. Alkohol za-
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~brani tudi otrplost febrina, in to more postati pri krvavenju

v veliko skodo telesu. Po izprijeni krvi pa vpliva pogubno

tudi na srce in pljuca, ker raztegne krvne posode. Poguben

je alkohol dalje za telesne stanice in tkanine, ki tvorijo telesne
organe; navadno unici tudi organe same, zlasti ledvice. Beljak
izpremeni v mast, kakor stori na pr. tudi misnica (arzenik),
in povzro¢i s tem nenavadno debelost, ob jednem pa tudi
splo$no slabost, bolezni na jetrih in pri srcu.

Razvidno je, da alkohol ne prizanese nobenemu delu
telesa, ker Zivci in kri so posredovalci reditve in celega Ziv-
lienja; v pravem pomenu besede je alkohol morilec in po-
vzroCitel] mnogih boleznij, kakor bodemo pozneje dokazali.

Skodljiv pa ni samo telesu, temve¢ tudi duSevnemu
Zivljenju. Cutni Zzivci pogleda in posluha, kakor tudi oni, po
katerih v kozi obéutimo mraz in toploto, oslabé vsled al-
kohola. Slabo vpliva na razumnost in ¢ut, ali razlicno. Ce
zatne kdo piti, postane gibcen, jezik se mu razveze, on po-
stane razgovoren. Odkod tor To je posledek tega, ker al-
kohol omrtvi vi§jo tvornost razuma, razsodbe, vesti, spozna-
nja pravega, dobrega in lepega. Vi§ji Cuvaji spijo; kar pri
treznem ¢loveku uravnava nespametno govorjenje in nesmi-
selno kretanje, to je alkohol zavezal, razvezal je pa nizje na-
gone; govorjenje in kretanje postane pri pijancu brezmerno.
Kdo ni Se tega sam dozivel v kaki gostilni, ako je opazoval
pijance?

Alkohol oslabi krvne posode k mozganom, kri vre tja;
zaradi tega se Cuti pijanec mocnega, in kdo ni ze slisal ba-
hati se nalitega ¢&loveka, da je mocan, bogat, moder itd.r’
Kdor bi pa ne mogel prav razumeti tega razmotrivanja, naj
poskusi sam, in videl bo, kaj dela alkoholl

Vzemi pozirek zganja in drzi ga D minut v ustih; Cutil
bo§ Zgode boletine, in vnela se ti bodo. Po 10—15 minutah
se naredijo na kozi mehurcki, in ako si zavezes o€i, ne mores
ve¢ najti razloctka med vodo, kisom in mlekom; tako ti je
pokvaril alkohol &utne Zivce.

Preiskali so natan¢no Zelodce pijancev, in Ze podobe
onih boleznij, katere so se tam ugnezdile, nas pretresujejo;
ljudje, ki so videli te ostudne bolezni, ves dan niso mogli
zauziti ni¢esar. Ko bi vsak pijanec videl svoj zelodec, gotovo
bi za vselej dal zganju slovo.

A Zganje in opojne pija¢e se hvalijo, ker nam menda
odganjajo skrbi in napravljajo dobro voljo. Saj se slisi po-
gostoma bahanje marsikaterega vinskega bratca, da je v »ne-
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besih¢, ¢e ga ima prav pos$teno »pod kapo«. Ravno v tem
je pa njih najvecja nevarnost, ker odstranjujejo na popolnoma
napac¢en nacin ¢ute nevolje. Bolefina pravi, da v truplu ni
vse v redu; trudnost hoce pocitek, vest mir; dolg c¢as nas
opominja na delo. To so naravni ¢uvaji, in krivo je, te od-
stranjevati s pijaco in pijanostjo; po nekolikem casu se itak
zopet obudé in stavijo tem silneje svoje zahteyve; treba jih je
tedaj zopet odstraniti, zopet se upijaniti. Zganje postane
osoljena voda, ki nikoli ne pogasi Zeje.

Znano je, da pijanec skoro nima samostojne volje; Cisto
mu oslabi. Da po tem takem ne more biti govora o vest-
nem izpolnjevanju stanovskih dolznostij, o tem nas pouci
vsakdanja izku$nja. Pijanec nima znacajnosti; za ¢aSo pijace
proda svoj rod in gre z nasprotnikom; da, za pijao postane
dostikrat besen tlacitelj svojih lastnih rodnih bratov. Koliko
se govori posebno ob jezikovnih mejah o neznacajnosti, ali
kako malo se stori, da bi se odstranil nje pravi in prvi vir!

Slovenec, hoces$ li ostati pri krepkem zdravju, ohraniti
si bistro pamet in trdno, jekleno voljo, napovej boj svojemu
sovrazniku — zganjul

6. Alkohol in delavski stanovi.

Najodkritosr¢nejsi prijatelji delavskih mili-
jonov so tisti, kateri delajo za zmernostno
gibanje. Govornik R. Kobden.

Kmetski in delavski stan sta temelj drzavam. Ta sta-
nova sta tudi Slovencev ponos, ali gorje drzavam, ako se
izpridi temelj, in gorje nam, ako propade nas kmet in se
okuzi delavski stan! Nikdo pa mi ne bo ugovarjal, e
trdim, da gresta pri nas ta stanova rakovo pot; vec je temu
vzrokov, ali jeden glavnih je gotovo ta, da ju je izpridilo
zganje. Kmet izgublja svoja posestva, posebno ob mejah, in
delavec se potujéuje. Vsa naSa skrb se mora obracati na
delavski in kmetski stan, da se otme pogina, in da okrepi
ves narod.

Kmet in delavec opravljata navadno tezka dela. Uko-
reninilo se je pa mnenje, da so za delavski stan Zganje in
sploh opojne pijaée neobhodno potrebne. To mnenje je pa
krivo in popolnoma napac¢no. To sledi deloma Ze iz tega, kar
smo povedali o vplivu alkohola na telesne in dusevne moci.
Poslusajmo, kaj pravijo k temu izkuSeni mozje in razne iz-
kus$nje. Tezko delo potrebuje moci. Delavec mora teda
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skrbeti, da zauZiva snovi, ki mu dajejo potrebno mo¢. Vpra-
Sam pa, ali daje alkohol telesu moci, ali redi Cloveka?

Dr. Béar pise: »Nobeno mnenje ni bolj pripomoglo al-
koholu do splo$ne veljave, kakor to, da ima redilno moé¢;
ni nevarnejSega mnenja, in nobeno mnenje ni skodovalo ubo-
gim ljudem toliko, kakor to, katero Steje zganje med zivila.<
In zakaj ne prinese alkohol telesu moci:

Jed in pija¢a morata telesu dati pri delu porabljene
moci. Utrujen c¢lovek se res ¢uti po alkoholu okrepc¢anega.
A v resnici to ni mo¢, temved razburjenost, ki kmalu neha,
in njej sledi tem vecja oslabelost. ,Dokazano je, da alkohol
nima trajnega ucinka, da bi pomnozil moc¢ za Zivljenje, ker
je strup, ki omami in oslabi organizem; zal, da je obde na-
pacno mnenje, da krepi zdravje in pomnozi mo¢. In ravno to
napacno mmnenje je najvecje zlo. Fizijologija ali organsko pri-
rodoznanstvo nas sicer uci, da ¢lovesko truplo potrebuje drazil-
nih snovij), na pr. soli in marsikatere grenke stvari, a alkohol,
to najnevarnejse drazilo, se z istimi_niti ne more primerjati.*)

Drysdal vprasa po pravici: »Cemu bi se jemalo Zganje
kot Zivilo, ko imamo dosti drugih, ki nimajo zdravju sSkodlji-
vih lastnostij? Alkohol bi bilo najslabSe. Nikomur ni prislo
se na misel, krmiti svojo Zzivino z alkoholom!« Bog nam ni
dal rzi in krompirja, da bi delali iz njiju Zganje, katero ne
redi. Iz starih ¢asov pripovedujejo: Ko so prvi¢ zaceli Zgati
zganje iz rzi, so se posteni kmetje pritozevali in rekli, »da
se izpreminja dobro Zito, bozji dar, v brlozgo, po kateri
znorita €lovek in zivall« Alkohol tedaj ni Zivez ubogih de-
lavcev, kakor se pogostoma imenuje, temveé njih sovraznik.

Ali pogostoma se sliSi mnenje ravno med delavskimi
stanovi, da alkohol greje, razvedri, krepca, in da je zaradi
tega potreben. Je li to mnenje utemeljeno? Redi moramo,
da ni. Veda in izkusSnja uéita_ravno nasprotno.

Alkohol greje laznivo!l Cuti se po njem v Zelodcu to-
plota, ker se razburijo Zelodéni Zivci, in ker alkohol v Ze-
lodcu zgori. Omrtvi pa ob jednem tudi Zelodéne Zivce, ker
zapre tanke krvne posode. Kri mora vsled tega proé in gre
v kozo, lica zardijo, ¢uti se toplota. V resnici smo pa le
ohlajeni, zakaj kri se na telesnem povrSju kmalu shladi in
truplo izgubi toplote. ILahko se d4 to izmeriti; na ta nacin
je marsikateri zmrznil, ki se je mislil ogreti z Zganjem.

Zganje tedaj hladi? Pa temutudi ni tako, ker posusi misi¢je
in dela Zejo; pijanci so, kakor kaze izku3nja, vedno Zejni!

*) Primerjaj: Sola v boju proti pijancevanju.

Vecernice. 52, zv. ‘ 6
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Krepéa pa vendar? Tudi ta je bosa. Dokazano je, da
alkohol ne obvaruje bolezni, temve¢ jih pospeSuje, ker vzame
telesu moé&, ki je bila v njem nakopi¢ena. On je za truplo
to, kar je bi¢ za onemoglega konja in vroica za bolnika.
Dr. Bimge piSe: ,Zmota, da alkohol krepca, postaja ravno za
ubozne ljudi pogubljiva. Revezi, ki itak nimajo za cloveka
dovolj dostojnega Zzivljenja, se dadd zapeljati, da izdajo znaten
del svojega zasluzka za alkohol, ne da bi si kupili mocna in
te¢na zivila, ki jedina morejo krepcati k telesnemu delu.«

Dr. Arnold je dokazal, da sladkor veliko bolj krepca in
je delavcem priporocati. Tudi v mokroti $koduje Zganje. V
Belgiji so dobili vojaki mrzlico, ki so v mocvirnatih krajih
pili zganje. Alkohol tedaj nikakor ni potreben, tudi ne ko-
risten, temve¢ v marsikaterem oziru $kodljiv. To je potrdilo
1500 zdravnikov v Londonu. In 1200 nems8kih zdravnikov
je izjavilo: »Prepri¢ani smo, da Zganje in sploh opojne pijace
za Clovedko zdravie niso potrebne, temve¢ Skodljive.«

Kmet, delavec, ali sli§i§, kako te je Zganje goljufalo?’
Tedaj pro¢ s tem zapeljivcem!

To poglavje je za nas Slovence posebno pomenljivo, ker
smo delavski narod. Dodati mu ho¢emo $e nekoliko podatkov.

Obce je razSirjeno mnenje, da vsak dan malo alkohola
ne $koduje. Marsikateri ni pijanec, ali svojo ¢aso ga mora
imeti. Kaj je na tem resnice? Zdravniki niso tega mnenja.
Alkohol je strup in s¢asoma postane, kakor na pr. drugi strupi
po tovarnah, vendar le Skodljiv. Ni li res, da taki ljudje vcasi
nanagloma zbolijo? Ali da se jih prime kaka bolezen, skr-
nina itd., katere se ne morejo iznebiti? Dr. Clark pravi, da
je bilo med 100 bolniki 70 bolnih zaradi alkohola, in noben
ni bil pravi pijanec, toda vsi so ga radi malo potegnilil Na
shodu proti alkoholizmu 1. 1895. v mestu Badenu je ve¢ zdrav-
nikov znanstveno dokazalo v zanimivih podatkih, da skoduje
telesu tudi jako zmerno zauzivanje alkohola, in »da ni bolj-
Sega sveta, kakor se popolnoma vzdrzati Zganjae.

]. Bardsly je rekel na nekem shodu o tem: »Clovek,
ki pije mrzlo vodo, more vztrajneje delati, hitreje hoditi,
bistreje misliti, poboZneje moliti in zvesteje opravljati svoje
stanovske dolznosti, kakor &e zauziva opojne pijace.« Ne
smemo se c¢uditi ako je po tem takem od L 1834. sem 12
predsednikov Severne Amerike podpisalo izjavo, »da bi bilo
v veliko korist zdravju, druzbi in drzavi, ako bi se raba al-
kohola popolnoma odstranilac. Zdravniki morajo alkohol
vendar dobro poznati, in oni pravijo, da je tudi v mali meri
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Skodljiv; kdor navzlic temu Se vedno ostane prijatelj Zganja,
neha biti prijatel] ljudstva. _

Povsod razsirjeno mnenje, da je malo Zganja vendarle
dobro, ne obvelja; Se manj pa se da opravic¢iti mnenje, da
mora zganje biti pri tezkem delu. Vecinoma sledi to Ze iz
prejsnjega. Za tezka dela je treba izdatnih telesnih modij;
teh pa alkohol ne daje, ker ne redi, temve¢ le za nekoliko
casa razburi in potém Se bolj oslabi. Ali pri nas smo ze
tako navajeni, da se ne more izvesti nobeno tezavnejSe delo
brez tega cudnega in goljufivega pomagaca, da, znana mi je
vas, v kateri Ze Zenske za zajutrk naravnost zahtevajo Zganje,
in Ce po nasih kmetih ni pri vsaki malci te tekodine, se
lahko opazujejo dolgi obrazi. Kaksna napacnost! Ravno to
splosno razsirjeno, a popolnoma napa¢no mnenje je pripo-
moglo zZganju do take veljave med kmetskim in delavskim ljud-
stvom. Ali se pa res tudi varajo ljudje, bo vprasal marsikdo.

Gladstone pravi: »Menim, da ni ve¢jega babjeverstva,
kakor mnenje, da dajejo alkoholi¢ne pijace vecjo moc v pre-
nasanju tezkega, telesnega ali duSevnega dela; in v tem me
podpirajo najbolj$i zdravniki.« 106 nemskih tovarnarjev, ki
imajo 103.500 delavcev, je izjavilo, »da so pivci za obrtno
delo naravnost nesposobni; hitro se utrudijo, in nadomestiti
jih morajo drugi«. Tak delavec mora svoje moci porabiti za
to, da izzene iz trupla Skodljive snovi, za delo mu teda) ne
ostaja ni¢esar. Naravnost pogubno je Zganje za take delavce,
ki veliko sedijo ali so izpostavljeni skodljivemu vzduhu, na pr.
kozarji, mesarji, zlatarji itd. Pri nekoliko dobri volji gre vsako
delo tudi brez zZganja jako dobro od rok, da, se boljSe kakor
pri zganju. Kako je bilo pa prej v nasih dezelah, ko se
niso poznali alkoholar

Ali so se tedaj ljudje manj morali truditi in delati v
potu svojega obrazar Ni li tudi tedaj bil mraz, vrocina in
neprijetno vreme? Morda li tedaj niso orali, sejali, zeli in
opravljali, kakor danes, vsa teZka dela na poljur Vse brez
zganja! Poglej krasne stavbe iz prejSnjih stoletij, cerkve,
gradove, samostane, hiSe; kako imenitno je vse sezidano in
kako moé¢no. Pri tem delu so prelili zidarji veliko potid, a
zganja niso popili niti kapljice.

Tudi dandanes uci izkus$nja, da gre brez Zganja. Do-
gnano je na pr., da vojaki v vojski in domd, v vseh pod-
nebjih, v vrodini, mrazu in dezju najboljSe prenasajo utrudljive
pote in druga tezka dela, ako se jim popolnoma odtegnejo
alkoholiéne pijace; in vojske v Afriki, Indiji, Kanadi itd. so

6H*
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pokazale, da taki vzdrzni vojaki najmanj zbolijo. To se je
pokazalo tudi na morju, na ladijah, v vroem in mrzlem
podnebju. Ribi¢i na kite (kitolovci) nimajo pri sebi ne kap-
liice Zganja, in vendar je njih trud naravnost velikanski.
Slavni Nansen ni imel nobenih opojnih pija¢ na svojem po-
tovanju, in dr. Aschaffenburg je izkusil ve¢ &rkostavcev ter
dognal, da so opravljali svoje delo veliko spretneje, &e so
sc popolnoma vzdrzali alkohola. Na Bavarskem so korakale
3 stotnije vojakov na jednoisti kra). Jedni so strogo prepo-
vedali pijace; drugi dvé sta smeli piti pivo. In kaj se je
pokazalo? Pri prvi je padel le en sam vojak, in Se ta je pil
na skrivnem, pri drugih dveh pa 20 in 22| V Londonu so
se merili delavci, ki niso pili zganje, z drugimi, ki so ga bili
navajeni, kateri bi naredili v dolofenem casu ve& opek. Stavo
so dobili prvi, ker so »pivce« prekosili za ve¢ tiso¢ opek!
Hribolazci, kolesarji in sploh oni, ki se bavijo s Sportom, so
prisli do izku$nje, da se morajo varovati opojnih pija¢. Tega
prepri¢anja so pa bili Ze stari Grki in Rimljanje; njih gladi-
jatorji so se popolnoma vzdrZevali vina. Rus Bernov, ki je pes
prehodil skoro ves svet, pife: »Ne kadim, ne piem. Na
Bavarskem sém tu in tam pil kako c¢aSo piva; vedno sem
se &util oslabljenega in moral sem to opustiti. Na potu
pijem le vodo in mleko.«

Vedinoma smo govorili do sedaj le o alkoholu v Zganju.
Kaj pa je z vinom in pivom? ILahko bi kdo rekel, da je tudi
v teh $kodljivi alkohol, tedaj pro¢ z njima! Na to omenim:
Prvi¢ ima Zganje veliko veé alkohola, kakor te pijale; po-
prek desetkrat ve¢, kakor pivo, in sedemkrat vec, kakor vino.
Drugi¢ je v vinu in pivu alkohol v éisto drugem razmerju,
da se njega 3kodljivost ne kaZe tako straSmo. Tretji¢ ima
zganje razen alkohola $e druge jako $kodljive tvarine (fuzl itd.),
katerih vino in pivo nimata. Pivo in vino sta manj Skodljiva
sama na sebi; ali ¢e se pouzijeta v preveliki meri, sta tudi
nevarna in rabila bi se naj le zmerno. Popolnoma je pa tudi
napaéno, da pivo imenujejo »teko¢ kruhe, kakor da bi bilo
jako redilno. Ta je bosa.

Slavni kemik Liebig je dokazal, da ima jedna zlica moke
veé redilne modéi, kakor 4 litri najboljSega piva. De Wilde,
profesor kemije v Bruselju, pravi: »Ce pije delavec pivo, da
bi se redil, bi boljfe storil, ko bi iz varénosti jedel prepelice
in jerebe; ti bi mu ne priSli tako dragol«

To velja tudi o mostu, kateri nima pomena, ki mu ga
pripisujejo navadno. Dobrega ni zlahka dobiti, slab in izprijen

o pep—— " N i
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je pa tudi v mali meri Skodljiv; de se pa Ze mora kaj piti,
naj} bi most nadomestoval skodljivo Zganje. Stari Grki so
rekli; in ko bi prislo v splo$no veljavo, bi tudi nam hasnilo,
namrec: Najboljsa je vodal

Kdo je po tem takem kmetom in delavcem najboljsi
prijatelj 7. — Isti, ki jih svari pred alkoholom, ker jim s tem
pomaga ostati pri moci, zdravju in — denarju!

7. Pijanc¢evanje in bolezni.

Zaradi nezmernosti jih je Ze
veliko umrlo. Sirah 37, 32.

Ze 1z tega, kar smo povedali o vplivu alkohola na te-
lesne moci, je razvidno, da izvira iz pijanéevanja in zganje-
pitja cela vrsta boleznij. Redno in posebno nezmerno uzi-
vanje alkohola polozi v mnogih slucajih prvo kal dolgotrajnih,
navadno smrtnih boleznij, ovira njih ozdravljenje ali je stori
nemogoce. To je tudi lahko umevno, ¢e pomislis, da je al-
kohol strup. Nekemu kmetu pade na travniku c¢asa z zganjem
iz rok in se razbije. Nekoliko dnij pozneje pride kmet na
ravno isti kraj, in kaj vidir Ves prostor, po katerem se je
zganje razlilo, je bil popolnoma rujav, in trava, katera vendar
toliko mraza, vroline in mokrote prenese, je bila pozgana.
»Kako,« pravi modri kmet, ,ako Zganje tako dela s travo,
kako bo sSe le z mojim Zelodcem in z vsem telesom, ki
nisem tako trden kakor travar« In celo zZivljenje ga ni ved
pil niti kapljice. Daj psu Zganja, stresel se bo samega strahu
in letel, kakor dale¢ le mogoce. Zajcek, kateremu so za po-
skus dali vsak dan le jedno Zli¢ico Zganja, se je zaclel viti in
je poginil Ze v nekolikih dneh. Ako pogledas kapljico vode
s povecalom, zapaziS na stotine malih, vedno se gibajocih
zivalic. Pogle] pa kapljico Zganja, v njej ne vidi$ nicesar, vse
je mrtvo. In zdaj zmesSa) vodo in Zganje. Kaj vidis: Male
zivalice, ki so bile ravno se tako vesele, postanejo nemirne,
zacne jih viti, in po kratkem smrtnem boju je po njih; zopet
je nastopila smrt.

To nam kaze, kaj dela alkohol, in tako si moremo tudi

tolmaditi, zakaj imajo zivali tak stud pred njim.

Za clovesko telo pa bi alkohol ne bil Skodljive Kdor
bi hotel temu oporekati, ne bi imel nobene izkusnje in bi moral
tajiti, kar jasno potrjujejo vsi izkuseni zdravniki. L. 1853. je
dal neki pijanec svoji triletni héerki ¢aSo zganja. Otrok izpije,
v treh dneh je pa trohnelo mlado truplo v érni zemlji.
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Dr. Hufeland piSe: »Vse alkoholi¢ne pijace krajSajo
zivljenje ... One so tekol ogenj, katerega Zre Clovek. Po-
vzrocujejo mu bolezni v Zelodcu, na kozi, v prsih, in kar je naj-
hujSe, one oslabijo ¢&ut, cel6 morali¢en; odtod pride, da
kon&no pijanec ne misli na ni¢ drugega, kakor le na Zganje!«

Posledice alkohola so bolezni v zelodcu: oslabljenje,
izprijeni soki, neprebavnost, vnetje creves, rak, krvavenje.
Naravnost nespametno je, kar se pogostoma dogaja, ¢e kdo
te- bolezni zdravi zopet z — zganjem! V jetrih povzroci
zoltenico ali zlatenico, oteklino in skrlenje. Ledvice zaénejo
otekati, in dela se kamen. Plju¢a se lahko vnamejo in zaénejo
krvaveti, ali pa se poloti ¢loveka suSica. Ravno tako pogubno
vpliva alkohol na srce, da za¢ne utripati in se vname. Mozgani
trpijo, ker jim doteka preve¢ krvi; nasledki so: omedlevica,
omotica, kap. Zganje popac¢i stani¢ne tkanine, izpridi kri,
oslabi zivéevje, udje se za¢nejo tresti, in posledica je veCinoma
blaznost. Clovek more od alkohola tudi oslepeti. Dr. Deneffe
pravi: »Veé tiso¢ jih poznam, ki so oslepeli vsled Zganja.«
Opazovalo se je tudi, da je bozjast, posebno v starosti, na-
sledek alkohola. V Berolinu je bilo od 607 takih bolnikov
150 pijancev.

Tudi med nami_je razsirjeno mnenje, da zganje obvaruje
nalezljivih boleznij. Cisto napa¢no! Profesor F. Adam pise:
»Ko bi mogel, bi zapisal z velikimi ¢rkami na vsako gostilno:
Tukaj se v steklenicah prodaja koleral« In zdravniki na pa-
risSkem vseudiliséu so izjavili: »Zloraba opojnih pijac pospe-
Suje razne bolezni, ovira celitev ran in operacije. Nalezljive bo-
lezni, osepnice, legar, driska, kolera se lotijo posebno pivcev.«

Posebno jedna posledica alkoholizma je znana vsakemu.
Kdo $e ni videl onih nesrednikov, katerim se tresejo glava,
roke, noge, ves zivot! Nesposobni so za vsako delo, suznji
svoje strasti. To je takozvani ,delirium tremens. V Rusiji je
od 1. 1862—1865. umrlo na tej bolezni do 35.000 ljudij, in
v Severni Ameriki je baje takih bolnikov okoli 40.000.

Nadaljnja posledica pijan¢evanja je navadno blaznost,
norost, in dr. Bir je nadel, da je bilo na NemSkem 1 1885,
takih ljudij 11.974!

Blaznost, norost! Koga ne pretresejo te beseder Al si
moremo misliti ve&jo nesre¢o za kako druzino, ali zmeriti
mnozino solz, ki se pretakajo, ¢e kdo znori, ako ga peljejo
v noriSnico? Strah obide vsakega c¢loveka, ki obis¢e kako
nori$nico. Ko bi ne vedel, da so to nesreéni ljudje, bi mislil,
da so blazne zivali v &loveski obleki! In povzrocitel) take
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nesrec¢e je v mnogih slu€ajih alkohol, pijanevanje! I.ahko
je to umevno. Alkohol razburi Zivce, posebno v mozganih;
~ tudi drugacde vpliva jako pogubno na telo in, zdruzen z dru-
gimi vzroki, pripomaga veC ali manj k tej strasni nesreci.
Razna opazovanja se strinjajo v tem, da spravi zganje
veliko ljudij v norisnice. To so opazovali posebno v dezelah,
kjer se je pijanevanje najprej razSirilo, v Ameriki, na An-
gleskem in Irskem. V zacetku tega stoletja so bili jedna tretjina
norih pijanci. L. 1851. jih je bilo od sto ze 60, in v nasih
dezelah, pravijo zdravniki, jih je poprek 40—70 odstotkov.
V Parizu se je stevilo takih norih od 1. 1889., tedaj v 10. letih,
podvojilo. V Avstriji jih je baje poprek 8 odstotkov. Na Du-
naju je pa bilo 1. 1889. od 549, ki so pris§li v nori$nico, 135
norih samo vsled Zganja, in 84, pri katerih je bilo Zganje
glavni vzrok, tedaj 40 odstotkov. Profesor pl. Krafft-Ebing je

pisovati svojo bolezen alkoholu. Taka nesreCna zrtev veci-
noma uniéi druzinsko premozenje in hisni mir, lastno nravnost,
nravnost druzine in naredi prostor surovosti in podivjanosti.

V nekem zavodu je bilo od 300 blaznih otrok 145 otrok
od pijancev. In ce prina$a Ze jedna sama dusevna bolezen toliko
bridkosti, kaj bi se nam Se le odkrilo, ko bi mogli pregledati
vse te bolezni v jedni podobi? Ce mislim posebno na one
otroke v noris$nicah, o katerih ne veljajo Slomsekove besede:

Oh, blaZena leta nedolZnih otrok,
Vi 'mate veselje brez tezkih nadlog,

tedaj me zgrabi strah pred strasnim odgovorom in nesrecno
usodo, katera ¢aka mnoge stariSe; kajti tudi ti otroci so ljub-
lienci bozji in imajo neumrjoce duSe, tudi oni imajo svoje
angeljce, ki gledajo obli¢je nebeskega Oceta; a ravno ti an-
gelji bodo vstali kot tozniki pred najvi§jim sodnikom! Zares,
popolnoma se uresni¢ujejo svetopisemske besede: »Radi hudobij
ocetov hoc¢em kaznovati otroke v tretjem in Cetrtem kolenuc.

Ze Plutarhu je bila znana ta strasna posledica alkohola
na otrokih, ker pise: »Pijanec rodi pijanca.«

Kalbersch pravi: »Alkohol zastrupi otroke zZe pred po-
rodom, gloda kakor ¢érv na mladeni¢u in vzame moc mozu.«
Profesor Nothnagl na Dunaju piSe: »Velik greh je, ¢e dajejo
otrokom piti Zganja, vina ali piva. Do 14. leta bi otrok ne
smel poznati teh tekodin, in zlo¢in je, &e trdi kak zdravnik,
da vino redi, in otro&je, ako pravi, da redi rdefe vino bol]

kakor belol« To je vendar jasno!



Omeniti moramo $e nekoliko o hudodelstvih in zlo&inih,
storjenih po alkoholu. Gotovo je, da se je vsled pijancevanja
izcimila prepirljivost in neumestna obcutljivost, ki pripravi
¢loveka do prenaglienih dejan;. Nezmerno uzivanje alkohola
je skoro brez izjeme jedini vzrok tezkih in lahkih telesnih po-
skodovanj, umorov in pobojev. In Stevilo teh se ravno dan-
danes mnozi na straSen nacin. Ni skoro dneva, da bi ne poroéal
ta ali drugi casnik o kakem pretepu, poboju ali umoru, in
navadno se pristavljajo porocilu besede: Nesrecno zZganje.

A ne smemo se cuditi, da postane pijanec pogostoma
zlotinec. Bistvo pijanosti obstoji v tem, da ¢&loveka oropa za
pamet, zavest in razumnost; nizji nagoni vladajo v cloveku
brez ovire, kri vre, in vsi zZivci so razburjeni; zZival je v ¢lo-
veku dobila oblast ¢rez vse visje zmoznosti. Pijanec je na-
vadno tudi predrzen, nenraven in nesramen clovek, ki nima
izgubiti nicesar, ki je slep za to in ono Zivljenje, on ima vse
lastnosti za pravega zloc¢inca. Strokovnjaki trdijo, da povzro-
cuje pijancevanje jedno tretjino vseh zloc¢inov, polovico samo-
morov, tri Cetrtine raznih prestopkov in polovico zakonskih
locitev. Grozno se dandanes mnozi Stevilo samomorov tudi
med Slovenci. Pravi se navadno, bolezen ga je privedla do
tega koraka. Ali se pa tudi preiskuje, odkod je prisla bo-
lezen? Pogostoma ima samomor svoj zacetek v alkoholu.
Ta uni¢i zdravje, privede do ubostva, pokonca blagostanje
in casno sreCo; zivljenje postane stud, pride nevera in ob-
upanje, in vrata do samomora so odprta na steza]. Od petih
samomorov so navadno trije vsled alkohola. Na Norveskem
so uvedli postavo zoper pijan¢evanje, in samomori SO Sse
zmanjSali za 22 odstotkov; v Belgiji so se pa v zadnjih 50
letih pomnozili za 140 odstotkov, in tako povsod, kjer se
Sirt pijancevanje.

Veliko zla prinese pijanéevanje v Zzivljenju, ali navadno
tudi prerano in nesre¢no smrt. Ono pripravlja ze na smrt,
ker uni¢uje telesne in duSevne modi, privede do ubostva in
povzrotuje nesreée v druZinah. Prezgodnja smrt pijancev je
delo boZje previdnosti in praviénosti, ki ne dopuséa, da bi
Se dalje gnili udje izprijevali ¢lovesko druzbo. Za to dejstvo
ni treba izprideval, potrjuje ga do cela lastna izkusnja. Dr.
Ogle pravi, da more ¢lovek, ki se popolnoma vzdrzuje opojnih
pija&, pricakovati, da si bo za kakih 10 let podaljSal svoje
zivljenje. Zdravnik Heimer pa pise: »Daj 10 mladeni¢em v
starosti 20 let vsak dan le jedno ¢a3o Zganja, ne vec, in 9 od
njih si bode skrajfalo svoje Zivljenje za 20 let!«
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Ljudstvo navadno sodi: Ta ne bo videl sivih las; zakaj?
On pije! Ta je moral mlad v hladno zemljo; zakaj? On je pill

Strasno pustosi alkohol pri divjakih. Velik del jih Ev-
ropci-naravnost umorijo. Deblo [Indijancev—Lisicarjev‘ se je
skréilo v 10 letih od 80.000 na 2000! To je storila ognjena
voda, katero so jim prinasali beli mozje. Predno je prislo
zganje na otok Haiti, je zivelo tam 200.000 ljudij; zdaj, po
90. letih, le 3000. ‘

Zaradi tega je opominjal neki poglavar Kanza-Indijancev
mlade ljudi: »Nikar ne pijte strupene ognjene pijace belih
moz; kajti zlobni duh jo je poslal, da bi nas Indijance po-
koncal.« In prav je imel Cetavajo, kralj Culu-Kafrov, ko je
rekel: »Kdor dovaza sode ruma in Zganja v dezelo, oropa
ljudstvo pametil«

Skrcuje se tudi stevilo Slovencey posebno ob mejah.
Kdor zivi v teh krajih, vé, da je ravno tam Zganje in pijan-
cevanje domad. Ali ni morebiti ravno to migljaj, odkod bi
nam mogla priti pomocC?

Z boleznijo pa pride v druzine Se cela truma krizev,
bridkostij in tezav kot posledice nesrecnega alkohola. Kal-
bersch zivo opisuje take prizore: »Tu je oce, ki zaluje v
svojih starih dneh za sinom — pijancem, tam je sin, kateri
se sramuje, kjerkoli gre in hodi, svojega pijanega oceta. Tu
sedi bleda mati s peterimi otroki pri prazni mizi, med tem
ko popiva ali igra moz v gostilni; tam pretaka solze mati
za svojim sinom do polnoéi, ali ga ne bo iz gostilne. Tukaj
¢aka’ nevoljno gospodar svojega posla, ki je v gostilni med
vinskimi bratci; ¢e ga odpodi iz sluzbe, mu stori drugi in
tretji ravno tako tam izgubi zopet pocsel vse spostovanje do
gospodarja-pijanca. Neswéen ]e moz, ki ima Zzeno-pijanko,
a obzalovanja vredna je Se bolj Zena, katera ima takega moza!
Za zeno moramo obzalovati po*aebno otroke. Zastrupujejo se
ze pred porodom; pri zganju se rodijo, krstijo, wgo]ujejo in
rastejo. Ze Stiri- do petletnim otrokom se vsiljuje Zganje za
— Zalo!" Ne smemo se cuditi, ¢e sreCujemo take otroke
blede kakor smrt; oe in mati sta bila pijancal<

Kolikokrat bi se tudi med Slovenci ponudila priloznost,
ponoviti, kar tozi prorok v sv. pismu: »Vsi umiramo razsuti,
kakor voda na zemlji. NaSa deds¢ina je presla na tujce. Si-
romaki smo brez oceta, naSe matere so kakor vdove. Nasi
ocetje so greSili, in mi trpimo zaradi njih hudodelstval«
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8. PijanCevanje in ob¢ni blagor.

Na dan, ko bo izginilo pijanéevanje, bo
izginila polovica ubostva. Picard.

Nikdo ne more tajiti, da Slovenci ne zaostajajo v pijan-
devanju in zganjepitju za drugimi narodi; da, v nekaterih
krajih jih gotovo Se prekosijo. Neki tujec, ki je obhodil
precej sveta, je naravnost trdil, da ni videl nikjer toliko pi-
janih ljudij, kakor med nami. (Gl. »Slovenec« od dne 15. vi-
notoka 1898) Nimam sicer natan¢nih podatkov, koliko gre
pri nas denarja za $kodljivi alkohol, ali to je gotovo, da
gledajo dezele in drzava z nekako zadovoljnostjo na vsakoletno
svoto Zganjskega davka. Kranjska dezela ima od samega
zganja okoli 400.000 gld. dobicka na leto, in koliko ljudje
izdajajo za alkohol, nam nekoliko pojasni de_]stvo da so nekje
na Gorenjskem samo 4 krémarji izdali ve¢ za Spirit, kakor
cela ob¢ina za davek! Na Koroskem mi je znana obcina, kjer
so pred kakimi 30 leti vsi ob¢anje na leto popili okoli 50 li-
trov zganja; sedaj bi pa ta mera ne zadostovala niti za 8 dnijl

Ali je treba dokazovati, da dovede pijancevanje do
uboStva? Pivec potrebuje denarja, veliko denarja; ako tudi
le malo izda vsak dan, s¢asoma naraste malenkost v veliko
svoto. A navadno ne ostane pri denarju; z denarjem se iz-
gubi tudi ¢as, delo stoji, pija¢a naredi ¢loveka nesposobnega
za delo in nezadovoljnega s svojim stanom; ob jednem trpi
zdravje, pri Casi se navadno tudi igra, prlde nemir v srce in
druZino, in vse to je Se vecja izguba, kakor izdani denar.

sTmel sem priloznost,« pravi neki izkusen moz, »zasle-
dovati, odkod navadno izvira uboStvo, in nasel sem, da je
v 10 slucajih 9krat vzrok nezmerno pijanevanjel« Kdor Zivi
med ljudstvom, vidi to lahko vsak dan. Boben poje navadno
onim kmetom, kateri menijo imeti dosti denarja in ¢asa, da
sedijo vsak dan pri ¢asi. Vse, kar se le da lociti od hiSe,
mora romati v zganju skoz grlo, konéno gre tudi posestvo
samo; potém pride »pal’ca beraSka — strgan rokave. Nié
boljSe ne ravnajo delavci, rokodelci in posli. Ob nedeljah se
lahko opazuje pravo tekmovanje v zapravljanju tedenskega
prisluzka; in kar se v nedeljo Se ne more opraviti, to mora
nadomestiti znani ponedeljek. Tako gre teden za tednom, leto
za letom; pride starost, bolezen in onemoglost za delo; potém
je pa pomanjkanje in revi¢ina. Prav ima dr. Bir, ko pise:
»Pijanéevanje je glavna zapreka, da se ne more odstraniti ze
obstojeca revscéina, in glavni vzrok, da se Siri ubostvo.«
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Dandanes zivimo v takih gospodarskih razmerah, da je
posebno za manjSega kmeta in delavca prva zapoved, ako
hole obstati, varénost. A najvedji nje sovraznik je pijan-
cevanje, ako tudi ni nezmerno, Ce je le redno. To nam lahko
dokaze preprost racun.

Kdor pije vsak dan, sam ali z druzino le za 5 kr, za-
pije v letu 18 gld. 85 kr., v 10 letih s 3!/,%/, obrestij 216 gld.
a6:kr 7al10 ey v leta 365 0ld. 5O kv v 10 letth s 379,
obrestij 433 gld. 86 kr.; za 30 kr.,, v letu 109 gld. 50 kr, v
10 letih s 3,9, obrestij 1302 gld. 88 kr. In zdaj, vprasam:
kmet, delavec, rokodelec ... kako more§ izdajati vsako leto
36, 40 ali Se ve¢ goldinarjev za cisto nepotrebno pijaco, ne
da trpi§ pomanjkanja‘na drugih potrebnih receh? Kako bos
preredil in oblacil svojih 5 ali 6 otrok, ako se ne zmeniS za
tako znatno svotor Posebne prebrisanosti bo treba, ¢e hoces
izhajati brez dolgov; ali kjer je Zganje v hisi, tam sploh ne
gre brez dolga, in ¢e je na pr. ze prej dolg na hisi, kakor
je navadno, tam ni upanja, da bi se poplacal. Vedno glo-
bokeje se vdiras, in huda revs¢ina je neizogibna posledica.
Ta revS&ina se kaze vlasi na straSen nacin. Indijanci-Lisicarji
so prisli po zganju v tako uboStvo, da so morali v hudi zimi
s svojimi otroki namesto kruha jesti kozo z dreves! Predno
je na Irskem nastopil slavni apostol zmernosti o. Mathew,
otroci Ze dolgo niso poznali kruha; njih jed je bil krompir.

Za obéni blagor jako $kodljivo je tudi prepogostno po-
hajkovanje po gostilnah, in te so navadno, posebno ob nedeljah,
natladeno polne. S popivanjem se druzi igra, delajo se dolgovi,
in to je Ze marsikaterega spravilo na kant. Pri tem pijanec
&isto podivja. Ni skoro verjetno in vendar resni¢no, kar se je
zgodilo pred letom v neki vasi. Na smrtni postelji lezi uboga
zena. Njen sin, znan pijanec, gre v izbo, zgrabi za jedino
odejo, jo odnese in proda v sosednji vasi za zganje! Po-
divjani sin umrje kmalu za materjo v blaznosti zaradi zganja!
Zlodej v peklu ne more biti grozovitejsi, kakor taki ljudje.
In niso na enkrat taki postali; leta in leta so pretekla, mar-
sikateri je zacel z malim in je Se le s¢asoma priSel na to
strasno pot.

Obupno pustosi zganje in pijan¢evanje med kmeti. Ko-
liko je takih, ki so imeli prej lepa posestva, a danes so beraci.
Marsikateri je podedoval po starisSih lepo domacijo, hlevi so
bili polni Zivine, v kastah je bilo dosti Zita, a prislo je zganje,
vse je romalo v gostilno in prodajalnico; danes je nekdaj
premozni posestnik najemnik ali celé le hlapec na istem po-
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sestvu, in njegovi otroci, kateri so videli boljSe dneve, morajo
sluziti kot hlapci in dekle. K Zupniku pride nekol¢ neka
vdova in mu pripoveduje s solznimi o¢mi: »Ko je moj] moz
umrl, sem prevzela posestvo brez dolgov; a vdala sem se
zganju in vse lepo posestvo sem znosila polagoma v pred-
pasniku v gostilno in sem ga zapila.« Neki kupcevalec z
zganjem pripoveduje sam: »Strasna je kupcija z zganjeml!
Ko sem odprl svojo prodajalnico, so bili v celi okolici sami
premozni posestniki. Zdaj je skoro polovica unicenih, in ve-
¢ina se ima zahvaliti za svojo nesre¢o moji prodajalnici. In
ni zganjarije v celi dezeli, katera bi ne delala jednakol«

To se ponavlja posebno na Slovenskem. Take beznice
so pravi krvosesi med naSim ubogim ljudstvom. Kako hira
na tak nacdin ob¢no blagostanje, in kako gine narodovo
premozenje!

Pa ne samo posameznike privede pijanéevanje v rev-
s¢ino, po njem ubozajo tudi cele obcine. Cisto naravno! Vsi
zdelani posestniki, za delo nesposobni delavci itd. pridejo
na obc¢ino, ona jih mora rediti. Komur so pa nase obcinske
razmere znane, mora pritrditiy, da so taki obcinski revezi na-
vadno strastni Zganjarji. In koliko morajo obcline posebno
v zadnjih letih pladevati davka za reveze! Znana mi je ob-
¢ina, v kateri je pred 20 leti znasal ta davek 300 gld, sedaj
je pa narastel na 800 gld.! Prav ima neki angleski pisatel,
ki pise: »V marsikaterem kraju se je zacel davek za reveze
v Casu, ko so uvedli prodajalnice za Zgane pijace.« V ame-
riskem mestu Salem je bilo izmed 3000 revezev 2900 zga-
njarjevl Ko so pa uvedli v tem mestu zmernostne druzbe,
se je davek znizal za Stirl petinel

A nekomu mora za zganje izdani denar vendar koristitil

So ljudje, ki pravijo: prav, da se pije, ker s tem se spravi
denar med ljudstvo, gostilni¢arje, kupcéevalce in prodajalce.
DeZela in drzava pobirata davek, imata tedaj velike dohodke,
in ni treba toliko drugih davkov.

Res, da prinese davek za Zgane pijace neckaj denarja,
a se veéja je Skoda, katero povzroéujcta pijanéevanje in
alkohol. Na jedni strani pahne pijanéevanje ljudi v uboStvo
ter jih naredi za delo nesposobne, s tem pa zapre vir vsega
blagostanja; na drugi strani prinese bolezni, hudodelstva, ne-
srece, in tako naklada drzavi ogromne stroske za bolniSnice,
norisSnice, jetniSnice in sirotiSnice. Obé&no blagostanje se ne
mnozi, temved, kakor uli izkusnja v vseh dezelah, hira in
gine. Nekateri mislijo, krémarji morajo imeti dobic¢ek. Pa
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tudi to ni res. Postenih gostilnicarjev in prodajalcev je Zalibog
malo, drugim pa ne hasne velikokrat neposteni dobicek.
Znano je, da pride vecina gostilniéarjev s¢asoma ob vse, in
tako gre tovarnarjem in vsem, ki is¢ejo pri alkokolu dobicka.

A kmetu mora pa vendar koristiti, ker alkohol se Zge
iz njegovih pridelkovl Res je, da bi imel kmet Se najvec
dobicka, ali zgoditi bi se moralo jedno, namrec: kmet bi ne
smel sam piti alkohola! Vsi kmetje pa, ki so ga pili, so se
unicili, in vsi, ki ga pijejo, se unicujejo. Pravi se tudi: kme-
tijstvu in Zivinoreji je pomagano z raznimi ostanki, ki pri-
hajajo iz Zganjarij in tovaren. A prvi¢c bi se lahko porabilo
zito, krompir itd. na Cisto drugi, boljsi nacin, in drugic¢ vpra-
Sam, kaj pomaga kmetu, ako pridobi njegova Zivina in polje,
on sam se pa s celo druzino izpostavlja nevarnosti, vse iz-
gubiti. Izkusnja uci, da navadno tudi izgubi.

Profesor Bunge meni: »Jako znaten del — morebiti
jedna desetina vseh omikancev — se trudi v potu svojega
obraza leto in dan, da bi delal strup in ga razdelil; vsi skupaj
ga potém pozrd, da unicujejo delavne modi, praznijo zaklad-
nice, a polnijo sirotiSnice, bolnisnice, jeCe in norisnicel«

Zakaj bi se imeli posebno Slovenci ustavljati alkoholizmu:
Omenili smo ze, in vsakdo vé, da se ga pri nas popije
ogromna mmnozina. To stane ljudi denarja, in kam gre na-
vadno ta denar? V Zepe velikega kapitala, kateri dobiva to
obrt polagoma popolnoma v roke. Ta kapital je pa skoro
ves v tujih in vedinoma nam sovraznih rokah. Skoro vse
zganjarije po Slovenskem imajo tujci, in ravno tako tudi
velike pivovarne; in koliko $kode napravljajo na premozenju
in zdravju agentje s svojimi umetnimi in ni¢vrednimi vini
tudi domaéemu, postenemu blagu, to vé vsakdo. S svojim
ljudskim premozenjem in z ogromnimi svotami krmimo svoje
narodne nasprotnike, sami si pa jemljemo s tem peklenskim
in dragim strupom telesno in nravno mo¢, v neizmerno skodo
sebi in svojim potomcem. Kapital, denar se ne zmeni za
stra¥ne posledice. Kapitalizmu je le na tem lezeCe, da mu
nese. Kakor se veliki kapitalisti, ki dovazajo svoj strup div-
jakom v Afriko in Ameriko, ne zmenijo za to, da se uni-
dujejo ti nesredni narodi, tako tudi za naS rod nimajo srca;
le veseli jih, &e so dosegli s svojim strupom, da se polnijo
njih Zepi in se kr& narodovo premoZenje. Spoznajmo, cesa
nam je treba, in zaénimo boj zoper svojega najhujSega so-
vraznika. Na$ bojni klic bodi: Pro¢ z alkoholom!
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9. Pregled zmernostnega gibanja.

Vprasanje o boju zoper pijan¢evanje je vprasanje,
proti kateremu je marsikatero drugo, ki raz-
burja stranke, skoro brez pomena. Skof A. Egger.

Strasni nasledki alkoholizma in pijanéevanja klicejo
glasno po pomoc¢i. Da je pomoci treba, vidi pri nas vsak
rodo- in c¢lovekoljub. V drugih dezelah so to zZe davno
spoznali in se zacleli gibati. O tem gibanju naj sledi ne-
koliko podatkov.

Najprej ho¢emo Se nekaj omeniti o zmernosti in o popolni
vzdrznosti opojnih pijaé. Kaj se naj priporocar Kaj je boljse,
in kaj naj storijo tako posamezniki, kakor tudi druzber

Vprasanje se tice posebno vina in piva;, o zZganju je
itak gotovo, da se more odgovor le glasiti: Pro¢ z njim,
ali ¢im manj, tem boljSe!

Nekateri pravijo, da se naj opojne pijace le zmerno
uzivajo, drugi pa priporocajo popolno vzdrznost.*)

Prvi pravijo: Opojne pijae so prisle v splosno rabo,
vsak se naj pokori navadi; postale so potrebne, da se clo-
vek razvedri, razveseli in navdusuje; v vinu in pivu ni al-
kohola v toliki meri, da bi mo¢no 8kodoval zdravju; take
pijace tudi niso predrage. Zmerno uzivanje nima skodljivih
nravnih in duSevnih posledic. Da, druzbinsko zivljenje na-
ravnost zahteva pijace; clovek postane vesel, dobre volje,
pozabi skrbi; razne slavnosti bi bile brez pija¢e nemogoce.
Sv. pismo samo pravi, da je vino za veselje, in tudi Kristus
je izpremenil vodo v vino. Kdor bi sedel pri casi vode, bi
postal — posebnez! Taki ljudje so navadno napuhnjeni in
nestrpljivi, ki hocejo zmeraj druge poucevati. Da se te
pijace zlorabijo, iz tega Se ne sledi, da bi se jih imeli po-
polnoma vzdrzati, ker najbolje se zlorablja. Vsak pametni
¢lovek najde pravo mero. Tudi velina uéenjakov je tega
mnenja, ¢es, tako so ziveli nasi ocletje in so se dobro imeli
— tega se ho¢emo drzati tudi mi!

To so razlogi prvih. Imajo nekaj zdse in opravicujejo
zmerno rabo.

Kaj pa pravijo prijatelji popolne vzdrznosti — abstinenti?

Po splo$ni rabi in navadi se ravna vecina ljudij; ali ta
navada sloni vendarle, vsaj deloma, na cutnem uzivanju.
Clovek se hofe omamiti, pregnati neprijetne misli; zategadel]
najdes dandanes vse polno takih sredstev. Sem spada morfij,

5 [zvrstno je pisal o tem dr. Bode: ,Miligkeit und Enthaltung®.



95

tobak, kava, ¢aj, na drugi strani ples, godba, gledalisCe, ro-
mani, igre itd. SplosSni navadi se naj ¢lovek pokori, ako je
hvalevredna, drugace je pa njegova dolznost, da se ji ustavlja.
Pivske navade, ali prav za prav razvade in obiskovanje go-
stilen je pa postalo dandanes prava kuga, in temu se je treba
ustavljati, kar se pa gotovo na najboljSi nacin zgodi s po-
polno vzdrznostjo, ker je popolnejSe sredstvo od zmernosti.

Razvedrila potrebuje ¢lovek, to je res, ali za njega je
Se boljSe, ¢e je zbran; on se naj iS¢e zadovoljiti s samim
seboj, in zakaj bi si naj iskal razvedrila na tak nevaren nacinr
Naj ¢&ita, gre na izprehod, naj se zabavlja s prijatelji. Ali ni
mogoce dobiti drugega veselja, kakor pri vinu in pivu, po
katerem navadno Se glava bolir

Dalje se tezko dolo¢i mera zmernosti. Marsikateri misli,
da je zmeren, in je vendar Ze davno prekoracil mero. Ja-
ponec pravi: » Najprej vzame c¢lovek jeden pozirek, naté zopet
jeden pozirek in potém, potém vzame pozirek Clovekal«

Res je tudi, kar pravi sv. pismo. Ali ravno ta sveta
knjiga svari na mnogih krajih pred nevarnostjo, ki je v vinu.

Jednako se odgovarja na vse razloge proti popolni
vzdrznosti.

Sploh naj si te dve stranki ne nasprotujeta!l Skupno
naj delujeta in vplivata na vse, na katere je le mogoce, po-
sebno s svojim vzgledom. Izkusnja pa uci, da se morejo
sploSnega in zdatnega uspeha nadejati posebno ti, ki se po-
polnoma vzdrzujejo opojnih pijac.

Kaj so storile razne dezele zoper pijancevanje’

V nadi domovini, Avstriji, je Zganjepitje jako razsirjeno.
Poprek pride v letu na osebo 9 litrov Zganja, 35 litrov piva
in 13 litrov vina. Jedna gostilna pride na 220 prebivaicev!
Slovani smo $e posebno na slabem. Kaj se je doslej storilo?
Skoro ni¢! Misli se na to, da bi prevzela drzava prodajo
zganih pijac; do sedaj se Se ni zgodilo. Imamo tudi »druzbo
zoper zlorabo opojnih pijace, in ta izdaje neki Easopis, to je
vse. Tudi na Kranjskem se je ustanovila »druzba zmernostie,
ki ima sicer veliko udov, ali malo uspeha.

V Rusiji prodaja v ve¢ okrajih drzava opojne pijace;
poviSal se je davek za 25 odstotkov in tudi davek za tocenje.
Stevilo prodajalnic se je znizalo za polovico, in alkohola se
je popilo za jedno &etrtino manj. Zmernostna druzba Steje
3000 udov. Na Laskem prodaja le drzava Zganje. V Nem-
&iji se je zmernostno gibanje zacelo okoli 1. 1830.; L 1846. je
dospelo do vrhunca; 1500 druZeb je imelo jeden in pol mili-



96

jona udov. Najbolj so se odlikovali Béttcher med lute-
ranci in kaplan Seling med katolicani. Zadnji je pridobil
v treh letih 82.000 udov. L. 1851. se je uvedla zmernostna
druzba na cerkveni podlagi in je storila veliko dobrega.
L. 1883. se je ustanovila nemska druzba zoper zlorabo opojnih
pijac, ki ima 33 podruZnic; v tem zmislu delajo tudi druzbe
»modrega kriZa« in takozvani »guttemplerjic. V Sleziji je kar-
dinal Kopp 1L 1895. v posebnem pastirskem listu priporocal
boj zoper zganje. V Rellinghausenu dela posebno duhovnik
Neumann. Povzdignili so 1. 1887. davek na Zgane pijade, in
pouzila se jih je jedna tretjina manj. Imajo tudi postavo, da
se kaznuje pijanec z zaporom, in da se lahko prisili k delu.

Na Francoskem se kaznuje pijanec s kaznijo 1—5 fran-
kov (a 45 kr.) ali z zaporom. Pijancevanje se je zadnja leta
strasno razsSirilo med Francozi. Na jedno osebo pride vsako
leto 5 litrov Zganja, 112 litrov vina in 23 litrov piva; vse te
pijace stanejo na leto 400 milijonov frankov. L. 1895. so po-
visali davek na dcisti alkohol na 275 frankov. V Solah imajo
poseben pouk o zmernosti, in v tem zmislu dela tudi veé
druzeb, toda uspeh ni zdaten.

Strogo in uspesno so delali na Norveskem. V zadetku
tega stoletja so bili tam jako na slabem; vsak kmet je imel
svo] kotel, in z Zganjem so pogostoma izplacevali zasluzek.
Od 1. 1840. so pa jele razne druzbe vplivati na drZavo; ona
je kotle pokupila, prodajalnice in Zganjarije so se visoko ob-
dacile; gostilni¢arji niso smeli dajati pijae pijancem in mla-
denicem do 18. leta. Uspeh je bil, da se je na dezeli uzitek
alkohola znizal od 16 do 2 litral Prodajo je prevzelo 51
drusStev, in ta nadzorujejo svoje prodajalce jako strogo. Pro-
dajati se sme le od 8. ure zjutraj do 5. ure zvecer. Od jedne
ure popoldne v soboto in do 8. ure v ponedeljek se ne sme
toCiti niti zganje, niti mo¢no pivol Imajo tudi druzbo po-
polnih abstinentov (t. ]. ljudij, ki se popolnoma vzdrZujejo
opojnih pijaé¢), ki steje 130.000 udov.

Na Svedskem je unigila postava iz l. 1855. domad&e
zganjarije. Prodajo dovoljujejo ali odrekajo obéine; dobicek
pripada njej. Vlada pospesuje zmernostne druzbe; udov imajo
okoli 150.000.

Na Danskem delujejo le druzbe; zmernikov je okoli
130.000, abstinentov 30.000.

V Luksenburgu imajo visok davek na opojne pijace.
Kdor hote odpreti prodajalnico, mora plaéati 70—300 gld.
in letni davek od 24—100 gld. Zapreti se morajo proda-
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Jalnice ob 10. uri zveler; pijancev in mladenifev gostilnidar
ne sme sprejemati. Kdor je pijan na ulici, se odvede v zapor in
dobi kazen. V gostilni narejen dolg se da zmanjSati in po
6 mesecih ne vec iztoZiti. |

Na Svicarskem je vladala do 1. 1885. popolna prostost.
V tem letu so sklenili zmanjSati Stevilo gostilen, in dve leti
pozneje je prevzela drZzava prodajo opojnih pijad. Posamezni
kantoni pa morejo prodajo popolnoma prepovedati. Izbolj-
salo se je za 40 odstotkov. Razen tega je %e veé, jako
uspesno deluj ocihdruzeb; posebno so 1. 1893. vsi $kofje ver-
nike opomnili na nevarnost, ki jim preti, in toplo priporocali
zmernostne druzbe. |

V Holandiji je postava, da sme Se le v okrajih z 10.000
prebivalci na 250 ljudij priti jedna prodajalnica. Zaradi te
postave je od 1. 1881—1897. izginilo 20.000 takih beznic.
Strogo se kaznuje tudi gostilnicar, pri katerem se kdo upijani.
Ze od 1. 1842. dela jako uspes$no druzba za odpravo moé&nih pijac.

Na Belgijskem je alkoholizem stra$no razSirjen. Na
osebo pride tam 11 litrov Zganja, 3 litri vina in 250 litrov
piva. Premalo se je do sedaj storilo. Davek za prodajalnice
se Je povzdignil do 200 frankov; v 3 letih je izginilo 30.000
gostilen. L. 1890. so povisali davek pri litru Zganja za 20 kr.
in izdali za boj proti alkoholu 30.000 gld. Dela tudi ve&
druzeb, in v Solah je pouk o alkoholizmu. ‘

Kaj so storili Anglezi? Vecinoma delajo le posamezniki
zoper to strast. Ze 1 1830. se je ustanovila druzba zmernosti.
Slavni kapucin o. Mathew je deloval najprej na Irskem,
potém na Angleskem in v Ameriki. Pridobil je 6 milijonov
abstinentov. Med .drugimi je delal jako uspeS$no kardinal
Manning. Njegove druzbe sta pohvalila papez Pij IX. in
Leon XIII. Ali druzbe niso bile dosti moéne. Pokazalo se
Je, da mora pomagati drZava. Sedaj se je nekaj storilo.
Gostilni¢arji so pod strogim nadzorstvom. Vsak pijanec se
kaznuje s kaznijo 10 gld. in ostir, ki je dal pijancu toliko pijace,
z 200 gld. Na Skotskem so gostilne ob nedeljah zaprte,
ravno tako na Irskem. V nekem predmestju glavnega mesta
Liverpoola, kjer je prodaja opojnih pija¢ Ze davno popolnoma
prepovedana, ne poznajo uboS8tva, in $tevilo umrlih je
za 20 odstotkov manjSe, kakor v ostalem mestul _

Se nekaj o Ameriki. Boj zoper alkoholizem se je resno
zacel 1. 1826. Ameriska zmernostna druzba je uvedla popolno
vzdrznost, in uspeh je bil precej velik; 1. 1835. je Stela 1,500.000
udov. Ve¢ ko 4000 zganjarij je izginilo, in zmernostno vpra-

Vecernice, H52. zv. 7
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Sanje je bilo vedno velikega vpliva pri politiénih strankah.
Vedinoma imajo posamezne drzave posebne, v obde jako
stroge postave zoper pijancevanje. Drzava Maine na pr. je
I. 1851. prepovedala prodajo vsake opojne tekocine; pijanec
mora placati 20 gld. kazni in je vrh tega Se zaprt. Reci
moramo, da se v Ameriki najbolj kaze, koliko premore drzava
pri resni volji zoper zganjsko kugo.

10. Kako pomagati?

Kdor si prizadeva potla¢iti podlo strast
pijan¢evanja, ta se vojskuje za vero,
za blagostanje svojega bh?nJega in za
svojo domovino, PiIX.

Na$ sestavek nima in ne more imeti namena, podajati
popolnih in izdatnih navodil, kako bi se naj omejil ali od-
stranil alkoholizem. Vsak kraj ima svoje posebnosti, in s
temi morajo racunati merodajni krogi. Podati hoc¢emo le ne-
koliko mislij in glavne poteze.*)

Gotovo je, da se morajo v boju zoper tega skupnega
sovraznika porabiti vsa sredstva, katera je potrdila izkusnja,
in sicer ob jednem in vztrajno. Boriti se morajo posamezniki
skupno s cerkvijo, ob&ino, drzavo in Solo. Sredstva, ki za-
branjujejo to kugo, so se izkazala uspeSnejsa od kaznij, in
ljudje se morajo najprej prepricati o potrebnosti boja zoper
alkoholizem, potém bodo tudi imele postave uspeh.

Kaj naj storijo posamezniki in druzbe?

V prvi vrsti naj po‘%peéujejo vse, kar utrjuje vero, nrav-
nost, dobro vzgojo, domaco sreco, delavnost varénost. Pri-
pomoéek k temu so cerkvene bratov%éme 1Judsk1 misijoni,
dobre druzbe — pri nas pred vsem druzba sv. Mohorja —
nadalje pouk v 3olah, domd, nadaljevalne Sole itd.

Priporocala naj bi se posebno tudi varénost. Premalo
se hrani, kar bi se lahko dalo prihraniti. A ravno var&nost
;rabranju]e kugo pijanéevanja. Dokaz je sledece. Ameriska
drzava Maine je odpravila gostilne in prepovedala vse opo;nc
pijace. Drzavi Ohio in [llinois sta pa polni gostilen in Zga-
njarij. Maine je revna drZava in ima polovico manj prebi-
valcev od imenovanih dveh, ki sta silno bogati. In vendar so
hranilne vloge v drzavi Maine za polovico ve¢je od onih v drzavi
Ohio in ve¢ ko dvakrat visje, kakor vloge v Illinoisu! Ljudje
SO premalo poudeni o vaznosti in vrednosti var€evanja; kako

*) Glej Dr. Biir: ,Die Trunksucht und deren Bekimpfang.*
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lahko bi se prihranile velike svote, ki gredé po grlu, kako
bi se mnozilo ljudsko blagostanje! Na Nemskem dajejo ne-
kateri tovarnarji premije delavcem, ki nekaj ¢asa niso pili
zganja in to Se nadalje obljubijo.

Po urejeni varénosti naj bi se dala delavcem priloZnost,
pridobiti si lastna stanovanja; to naj bi pospesevale razne
zidarske druzbe, kakorsno menda zZe ima Ljubljana. A go-
stilen bi ne smeli trpeti med takimi hiSami. Gledalo naj bi
se pred vsem tudi na to, da bi bila hrana zdrava in okusna.
Pravijo, delavec je slab, in zatd pije zZganje. Res je. Toda
on je slab, ker nima dobre, krepilne hrane; on pije in s tem
postane le Se slabsi ter opesa pred ¢asom. Na dezeli naj bi
k dobri hrani pripomogla konsumna drustva, v mestih pa
ljudske kuhinje. Priporocila jako vredne so gospodarske sole
za mlade deklice, kakorsna se je ustanovila v Ljubljani.

Pred vsem je pa treba snovati zmernostne druzbe. Te
vplivajo na javno mnenje, odstranijo s poukom razne krive pred-
sodke, napravljajo shode in poucujejo z besedo, spisi in vzgle-
dom, vplivajo na obcine, drzavo in postave. Uspesno delujejo
le, e priporocajo popolno vzdrznost; to je izkusSnja vseh dezel.
Druzbe naj bi se snovale Ze med Solarji, posebno Se tudi med
zenami. Otroci in Zene so po pijancevanju najbolj prizadeti.
Vse druzbe naj bi se pa snovale na verski, cerkveni podlagi.

V mnogih slucajih je Zena vzrok, da postane moz pi-
janec. Ona bi si naj prizadevala mozu tako gospodariti, da
bi naSel on sreCo na njeni strani in ne iskal kratkega casa
pri ¢asi v gostilni. Vera in nravnost bode sicer v tem oziru
najve¢ pomagala; to pa ne izkljucuje, da si morajo deklice
pred vsem prizadevati, postati dobre gospodinje. Nesrecni
zakoni bi se lahko zabranjevali s tem, da bi nobena deklica
ne privolila v zakon z mladeni¢em, ki je pijanec, ali je v
nevarnosti, da postane pijanec. V hisi naj bi bilo vse v redu
in ¢edno, hrana okusna in po stanu; manjkati bi nikjer ne smelo
molitve_ in raznih pobomostq, dobrih knjig in nedolzne za-
bave. Zene naj pospedujejo zmernostne druzbe. V Ameriki,
na Angleskem in Norveskem so najve¢ Zene pripomogle k
lepim uspehom v boju proti zganju.

Boj se mora zaleti tudi zoper razne pivske razvade.
Preved se pije! Ni vaznejsega dogodka, kjer bi smelo manj-
kati pijate. Kdor se vzdrzi opojnih pijag, ali pije le po pa-
meti, ta se Se zasmehuje, in v Casti je le, kdor je pri vsaki pri-
loznosti natrkan! Krst, zenitovanje, cerkvanje ali semnji,
pogrebi, razni godovi. .. vse mora sluziti nezmernosti v pijaci!

i
i
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Tako smo zabredli, da dandanes marsikateri ¢lovek ne pozna
drugega veselja, kakor biti — pijanemul

Tu naj pomaga, kdor in kar le more! Kar zadeva
gostilne, bi bilo treba prav korenitih izprememb, tako zaradi
ljudij, kakor tudi zaradi gostilni¢arjev samih. Gotovo je, da
so med nami gostilne kraji, kjer se dela ubo$tvo in beda;
gostilne delajo bolezni in napolnjujejo bolni$nice, norisnice
in jecCe; one pozrejo strasno denarja in delavskih modij; pravi
krvosesi so na ljudskem truplu; strup se odtod raztaka v vse
sloje ljudstva, in kar sezidata cerkev in Sola, to podere zopet
gostilna. ILjudski pregovor oznali to prav dobro, ko pravi:
Kjer sezida Bog cerkev, tam hudi¢ gostilno!

Najvedji revez je navadno tudi gostilni¢ar sam, ki nravno
in telesno propade; gostilne najbolj menjavajo svoje posestnike.
Delati bi se moralo na to, da bi postale gostilne kraj raz-
vedrila, da bi se moglo tja zahajati, ne da bi bilo treba piti;
gostilnic¢arji naj bi skrbeli za pijade, ki nimajo alkohola. V
tem oziru pa more zdatno pomagati le drzava.

V velikih mestih so se dobro obnesle in Se uspevajo
velike ljudske kavarne, kjer se dobivajo po ceni neopojne
pijace, kakor Zzitna kava, €aj, kakao, mleko itd. Pijancljivost
se ne da ozdraviti drugace, kakor ¢e se doti¢nik popol-
noma vzdrzuje vsake opojne pijace. To je pa mogoce le v
posebnih zavodih in zavetis¢ih; teh je treba. Povsod so se
pa osebna bolj obnesla, kakor javna.

Posamezniki in druzbe morejo veliko storiti, ali njih
delovanje morata podpirati ob&ina in drzava. Strasna nevarnost
preti drzavam od socijalnega prevrata. Zoper tega sovraznika
pa ne bo pomagalo orozje, temvec¢ le praviéne postave in
socijalne preosnove. Te pa zabranjuje zopet alkoholizem.
Vse preosnove in vsa izboljSanja v prid delavskim stanovom
ostanejo pomanjkljiva, dokler se ne zaceli glavna rana, iz
katere izvira sploSna beda. To pripoznavajo vsi razumni moZzje,
ki se bavijo z javnimi vprasanji.

Kaj naj tedaj stori drzava?

Skrbi naj v prvi vrsti za pouk v Solah; razne drzave
so zalele uvajati ta pouk, na pr. Francoska 1. 1897. Odrastli
si ne dadd zlahka vzeti svojih predsodkov, navade se le
tezko odstranjajo; v otroska srca se mora poloziti seme pouka
o skodljivosti alkohola in o ostudnosti pijan¢evanja. Posebno
veronauk mora porabiti v ta namen ves svoj nadnaravni vpliv.

Brezdvomno bi bilo najbolj§e sredstvo popolna pre-
poved alkohola. Strup je, in kot tak naj bi romal z drugimi
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strupi vred v lekarno! To je mnenje mnogih zdravnikov in
rodoljubov. Ali nismo Se dosti zreli za to korenito sredstvo.

Neznanske skode so domacde Zganjarne. Zganjska kuga
postane pravi hisni kriz in pogin za vso duZino.

Vazno je tudi, da drzava ovira kupcijo alkohola z vi-
sokim obdacenjem; delavcu se mora zabraniti, da se ne more
upijaniti ze z nekaterimi krajcarji. Previsoki davek pa ni imel
uspeha niti na Ruskem, niti na Angleskem. V Avstriji je
davek na Zzgane pijace znizal pouzitek za 25—30 odstotkov.
Glavna re¢ pri tem je, da drzava ne sme gledati le na svoj
dobi¢ek iz tega davka, temvec da se zabrani zlo!l Dobicek
- naj bi se porabil za dobrodelne namene.

Na drugi strani naj bi se pa znizal davek na pijace,
ki imajo le malo alkohola; posebno naj bi se popolnoma
odstranil davek na domace pivo (koritnjak). Brez davka pa
vino, pivo itd. ne smejo’ biti, ker se tudi zlorabljajo.

Najve¢ pozornosti in skrbi naj bi obracale drzava in
ob¢ine na gostilne. Ze prej smo omenili, da izvira odtod
strupena reka, ki se razliva v vse ljudstvo. Ne moremo na-
Steti vsega, kar bi se moralo storiti v tem oziru; omenim le,
da se je povsod ravno to sredstvo pokazalo kot najbolj uspesno.

Pijan&evanje naj bi se kaznovalo; pijanci se naj postavijo
pod varstvo, posebno skrb naj bi obracale obcine na otroke
pijancev, in strogo naj bi se kaznovali oni, kateri se upijanijo,
zaté da bi tem laZze izvrSili kako hudodelstvo.

Sklenemo z besedami kardinala Manninga. Posamez-
nikom pravi:

»Zmernost je dobra, vzdrZnost popolna. Vsi moramo
biti zmerni Ze po krstni obljubi, nikogar pa ne veze popolna
vzdrznost. Prosto si jo izvolijo oni, kateri hrepenijo po bolj-
Sem Zivljenju. Srecne so hiSe, v katerih sta se odlocila oce
in mati za to Zivljenje. Blagor otrokom, ki niso okusili opojnih
pijag. Sreéni so oni, kateri so se pijanlevanju odpovedali.
Blagor vsem, ki so obljubili vzdrznost ne iz lastne potrebe,
temveé, da bi druge resili z besedo in vzgledom dusevne
smrti. V takih druzinah in srcih bo prebival mir bozjil«

Celi druzbi pa veljajo besede:

»Ako si ne prizadevate vestno, odstraniti to zlo, zane-
marjate bolezen, katera razjeda ¢lovestvu srce, unicuje delav-
cem domado sredo in povzrocuje morebiti ve¢ nesre¢, kakor

katerikoli drug vzrok nasih dnijl<

P E D
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Za denar.

(Povest. Spisal Josip Kostanjevec.)

I;

)amor seze oko, povsod vse belo! V Jutranjem solncu
2\ se svetlikajo b]MnJl holmci s svojimi borovei, ki
soO po noci dobili prazmcno belo  obleko. Kar po-
tegne skoz nje od zahoda mocna sapa; borovci se stresejo,
kakor bi jih zazeblo. Po nasadih zaSumi, in kakor bi mu
bila ta nova obleka pretesna in nepriliéna zacne se je
otresati borovec za boroveem. Ta si razgali najprej g]av
oni prsi, tretji roke, a cetrti zaéne pri nogah. Vse vrsi in
sumi v neki hlastni naglici, in po belih vrhowh s¢ hipoma
prikazejo svetlozelene lise, na katerih zadovoljno obvisé
vzradoscene cloveske oci.

Na prag male kmetiSke hiSe na samoti blizu vasi
Razpotje je ravno stopila brhka, kakor videti komaj dvajset-
letna mladenka. Njeno lice je sveze kakor jutranja rosa.
njen stas srednjevelik, a gibéen in prozen.

Z rjavo desnico si popravi na celo ji sileCe ¢rne lase,
in pogled ji vzplava po bliznji okolici, kjer se vse iskri
in svetlika.

wKako lep dan!® vzklikne sama pri sebi in stopi ne-
koliko korakov dalje do prostora, odkoder se je videla
cela, nekoliko nizZe, v ozki dolinici leZzec¢a vas.

Iz nizkih, ve¢inoma s slamo Kkritth hiS se vzdiguje
gost, cadast dim, a Ze nekoliko nad njimi se razprsi v
tanke, prozorne meglicice, ki silijo vedno viSe, a se tudi
vedno bolj trgajo, dokler se popolnoma ne poizgubé v
brezbarvnem vzduhu. Izmed hiS se sv Ltllixd}O sirokovejni
orehi, raz katere se usuje vsak hipec gruca snega. V
Zlatih solnénih Zarkih se zarijo te pada;mu kepe, kakor
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utrinki zvezd v mehkotopli poletni noéi. Od dalec¢ je sli-
Sati veselo ukanje in vpitje otrok, ki delajo sneZenega moza
na travniku za vasjo. Po zraku zafrci sem ter tja trda kepa,
od nasprotne strani druga; kmalu se ne morejo vec sesteti,
tako goste so. Nalik kroglam v bitki fréijo, Zvizgajoc¢ po
zraku. Kadar katera zadene, se zacuje gromek smeh; bucni
vik in bojni Sum vedno rasteta. Vse je veselo, vse je naslo
danes ob prvem snegu zabavo, ki je za nekaj uric pre-
kinila obicajni mir in tihoto v vasi.

Deklica zre nekoliko c¢asa tja doli v to vrvenje, z
rokama uprtima v bok. Oko se ji iskri zadovoljnosti, in
na obrazu se ji bere neka tiha sreca.

V istem hipu se naglo obrne. Za seboj je zaslisala
Skrebljanje zvoncev. Na ovinku kakih petdeset korakov
oddaljene ceste se prikazejo sani, v katere sta bila vpre-
zena dva konja, in zdréé naglo nizdolu po visecem pobocju.
Deklica se hipoma strese ter prebledi. Roke ji upadejo
nizdolu ob zZivot, in kakor okamenela stoji nekoliko casa
nepremicno, strme¢ za sanmi.

Ko so ji te ze dale¢ tam doli izginile izpred ocij, se
siloma vzdrami ter se zravna kvisku.

,Kaj mi bode to tako hudd, saj ni ni¢ Cudnega! Al
se ne sme-tudi on voziti v taki druzbi? Gotovo so ga
povabili, da naj prisede!“ si je dejala deklica ter stopila
proti koci.

,Pa niti ozrl se ni semkaj,” se je zopet spomnila, ko
je prestopila prag.

Na pritlicnem ognjis¢u je gorelo nekoliko polenec, in
na zacérnelih verigah nad njimi je visel z lesenim pokrovom
pokrit kotli¢ek. Izpod pokrova, ki se je ob stranch vedno
jednakomerno privzdigoval, je vrela voda, kar se je culo,
kakor bi jo kdo poziral glasno in Sumece. A Kkvisku je
silila sopara, ki je razsirjala po kuhinji vonj po svezi repi.
Takoj si lahko uganil, da se kuhajo v Kkotlu oblice za
zajutrk. |

Na nizkem stolu ob ognju je depel skljuCen starec
ter drzal vedno blizu plamena vele in koSéene svoje roke
ter sem ter tja pomencal jedno ob drugo. Njegove drobne,
ugasle o¢i so nepremiéno strmele v plamen, in suh kaselj
je pretresal vcéasi njegovo ze trhlo telo.

Na nasprotni strani je popravljala ogenj stara zenica
in v jednomer $epetala, kakor bi molila. Njen Silasti nos
in suha koSéena brada sta se skoro dotikala.
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Ko je stopila deklica v kuhinjo, je najprej privzdignila
pokrov nad kotlom, segla s prsti v kotel ter potipala
oblico na vrhu.

»Zdaj pa bodo,“ je dejala skoro naté ter odstavila kotel.

Odcedila je vodo v pripravljeni pomivalnik ter stresla
oblice na Sirok, lesen kroznik, katerega je postavila sredi
ognjisca na okrogel, Stirinogat stol. Od oblic se je kadilo,
a spodaj se je na krozniku $e vedno nabirala voda, ki je
curljala iz njih.

Starec je stegnil roko ter vzel med prste prvo
oblico. Zmeckal jo je takoj med obema dlanima, a videti
je bilo, da ga prav ni¢ ne pece, tako mrzla in pidla kri
se mu je ze pretakala po Zilah. S tresoCo desnico jo je
nesel naté k ustom.

Tudi starka je segla na kroznik, privzdignila glavo
ter dejala deklici:

,vzemi no tudi ti, Lencika!®

»Ne bom, le jejte!” je odgovorila deklica ter odsla
skoz nizke duri v stanico.

Tam je sedla na koncu bele javorove mize na klop,
stojeCo prav ob malem okencu. Naslonila je glavo v roko
ter zrla zamiSljeno ven na plano. Nikakor ji niso hotele
1z misli one sani, katere so bile S$inile pred nekolikim
casom mimo nje. Se vedno jih je videla, kako so se pri-
kazale na ovinku, S¢ vedno in zdaj celé razloCneje ji je
stal pred oémi obraz Vrtovéeve Metike, ki je sedela na
sprednjem sedeZzu zraven — njega — zraven Franceta
Pirjevca. V ozadju pa sta-sedela mati in oe Vrtovec.
Vsi so bili prazniéno obleceni, kakor bi se vozili v cerkev.

»8am so neki Sli, in ¢emu je France v njih druzbi>*
Vedno ji je sililo to vprasanje na jezik.

In vselej si je odgovorila, kakor prvic:

»,(Gotovo so ga povabili, da naj prisede!”

Drugega odgovora si ni vedela, si ni mogla dati.

In kako tudi* Se pred dobrim tednom je bil France
pri njih, in vprico njenega oceta, ki je bil uprav tacas
domd, ji je govoril, kako bi to bilo lepo in prav, ako bi
bila ona — njegova Zena! In njenemu ocetu, priletnemu.
uboznemu, a postenemu drvarju, ki je bil sicer vajen, da
se je drzal vedno le resno, kako so se mu bile razsirile
tacas ustnice na smehljaj, kako se mu je bil veselja razzaril
ves, sicer odurni obraz! In ona sama, kako ga je posluSala
veselal Kako si je med njegovim govorom in pozneje
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se, ko je bila sama, slikala bivanje na njegovem domu, v
njegovi bliZini! Da to b1 bilo skoro prelepo!
In zdaj se vozi z Vrtovcéevo Metiko in njenimi starisi!

»,0LO0tovo so ga povabili, naj prisede,” si je dejala
vnovi¢. ,Morda je pa kje semenj, in skupno gredd cesa
kupovat'“ Al neki drug glas ji je Sepetal:

»,Kaj pa, ako bi bil sam iskal njene druscine? Kaj
pa; ake...ake ..."

Mocno je stresla z glavo ter vstala, hote¢ oditi na
delo, da bi se ubranila takim neprijetnim mislim.

All tedaj zagleda Ze blizu hise potovko Mino, ki je
prihajala ocividno iz Vodic, sosednje vasi, k]er SO prebwah
Vrtovcéevi in France.

,la ve vse, vedeti mora tudi to!* si je mislila Len-
cika in je odprla okno.

,Kkam pa, Mina r*

,Ej, kK vam grem malo pogledat, k vam! Dolgo Ze
nisem hodila tod. Danes sem pa vendar hotela videti, kaj
delate. No, ali ste zdravir*

,Le noter stopite v kuhinjo! Ded in babica sta pri
zajutrku, in tudi jaz pridem takoj!™

Kmalu nato je sedela potovka Mina v njih druzbi.
Bila je petdesetletna, dolga in suba zZena. Kadar je govorila,
se ji je culo v grlu neko grgranje. To je delalo njeno
govorico skoro nerazumno onemu, ki je ni bil vajen.

,Pa vzemite jedno,“ pravita babica in Lencika hkrati
po prvem pozdravu, kazo¢ na oblice.

,Ne, danes pa ne!... Ako hocete, pa vam jaz danes
nekaJ ponuchm “ doda ¢rez nekoliko Sasa.

Odprla je svoj koSek in privlekla iz njega nekaj v
papir zavitega. Pocasi in nekako sveCano je odvijala za-
vitek in smehljaje pogledovala okoli sebe sedeco trojico.

»5aj veste, vedno smo bili prijatelji. Moj Bog, prav
iz srca vam prn()smm' Saj vem, niti v praznik nimate
kaj takega! Jaz pa vedno kje kaj iztaknem!*

Iz papirja se je prikazalo lepo, rumeno se blescece
puranovo stegno in prece] izdaten koscek teletine. Zraven
se ‘je smehl]a] kos rahlega, maslenega kruha.

Dedu so nekoliko 7azarcle o¢i, in cmaknil je z je-
zikom, kakor bi tlesknil z dvema prstoma

Babica je, ¢udec se, pogledala potovko in hotela vpra-
Sati, odkod ima vse to.
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Mina pa je dejala:

,Kako je to mehko, to bodete videli! Dasi nimata
zob, vendar se vama bode vse kar samo ob sebi raztopilo
v ustih, kakor zrela hruska. Nal®

In odtrgala je kar s prsti tri kosce pecenke ter prav
toliko koSc¢kov kruha in jih razdelila. Puranovo stegno
in ostali kruh je pa zopet zavila v papir ter potisnila v kosek.

Nastala je nekoliko casa tiSina, toda kmalu je zopet
1zpregovorila Mina:

LAli veste, kje take reci jedo »«

Vsi upré radovedno vanjo svoje 0cCl.

Mina pa deje skrivnostno:

.Kaj takega se dobi samo pri Vrtovcevih v Vodicah.
Ko sem bila prisla véeraj popoldne tja, imeli soO ravno —
snubace! Veste, tisti Pirjevéev France in Metika se vza-
meta! Stara Vrtovéevka mi je takoj postregla prav dobro
in Se to-le nalozila v koSek za pot. Bog ji povrni, dobra
zena je! Da bi le bil stari tak! In pa Metika, oh,
vam je skopa in ljudi] se prevec¢ ogiblje. Pa vedno gleda
najraje v tla. Jaz nocem rec¢i niCesar, a ne vem, kako
bode opravil oni, ki jo vzame."

Nobeden ni gledal na Lenciko, torej niti zapazil ni,
kako je prebledela takoj pri prv1h besedah potovkmm
Trdno se je oprijela stola in krcéevito stisnila ustnice.

.Danes so se pa peljali v trg k notarju, da napravijo
pismo,* je pristavila Mina.

Jel, jej, mladi so, pa se zZenijo,” je dejal ded, nepre—
stano migajoc S cd]ustml -.Pa res, dober kruh! Saj
pravim, dobro maslo imajo tam doli, kar ni¢ duba nima,
pa ga nima!®

.Jej, pa tudi teletina je pecena na maslu! Kako se
to pozna! Vendar pa recem, da bi vec zalegla, ako bi se
bila pekla na slanini. Oh slanina pa, slanina!® je dodala
pocasi s suhim svojim glasom babica.

.Saj tudi jaz tako pravim,” pritrdi Mina. .Pa, saj
bogatini ne vedd, kaj je dobro. Ako bi zraven vsega Se
vedeli, kaj je dobro, preve¢ dobrega bi uzili na svetu!”

[.ené¢ika se je bila izmuznila med tem pogovorom v
stanico. - Tam se je naslonila na mizo in si1 zakrila ocCi
Nekaj neizreceno tesnega in bridkega ji je stiskalo srce.

Najraje bi se bila razjokala, ali nobena solza j1 ni
hotela v oko.
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. ,Ah, zato se ni1 bil danes niti ozrl proti. nasi hisi,
ah zato!™

Sklonila se je kvisku in se bridko nasmejala.

.Ne,“ je dejala C¢rez nekoliko c¢asa, .,Cemu bi me to
zalostilo? Saj morda res nisem zanj! In Bog ve, kako
bi me pozneje kdaj zaniceval ter mi ocital, da mu nisem
prinesla nic¢esar k hisi! Res, morda je bolje tako!*

IzkuSala se je pregovoriti, delala se je hrabro, a oni
¢rv ji ni hotel nikakor iz prsij. Vedno ji je Se razjedal
osréje, vedno jo je navdajala Se nepopisna bolest.

Slisala je, kako se je potovka odpravljala. Naglo si
je poravnala nekoliko zmrSene lase in stopila v kuhinjo.

.Pa z Bogom, Lencika! Kadar bom hodila mimo, se
Ze Se oglaSIm‘“

Lenc¢ika ji je odzdravila ter se lotila dela. Prislo ji
je hipoma na misel, koliko huje bi ji bilo, ako bi vedeli
ljudje, v kakem razmerju je bila s Francetom. V takih
mislih ji je nekoliko odleglo.

»Res sreCa, da stanujemo tako na samoti, da ga ni
videl nobeden ko 1S prlha]al véasi sem gorlf Najino
razmene ]e b110 sicer posteno, a ljudje vedno mislijo in
govor¢ rajsi kaj slabega, nego dobro!

Nekoliko c¢asa je bilo v kuhinji vse tiho. A skoro
se oglasi ded s svojim drobnim, hres¢ec¢im glasom:

.}..,Pa je bil vendar nekolikokrat tukaj pri nas, ta France.
Mislil sem, da gleda kaj za tabo, [.encika!*

,Beﬂ be71 ga kara babica. .Ali res ne sme nihce
\ hiéo da bi ga é(, ne zenili "

Lenclka 1€ molcala

Ko je pa stopila ¢rez nekaj hipov zopet na plano, je
ni ve¢ tako veselil krasni dan, ki se je razpenjal crez
dobravo. Solnce ji ni svetilo ved tako ¢isto, lahna sapa
ji ni Sumela ve¢ tako ljubo, in razposajeno veselje doli v
vasi je ni veC zanimalo.

S poveseno glavo je stopila zopet v hiSo.

11.

Prva hiSa na desnici v Vodicah je bila ona Franceta
Pirjevca. Ni bila niti velika, niti premajhna. Po dveh
stopnicah se je prislo v veZo, v kateri so bile na levici
in desnici nekako v sredini po jedne duri. Skoz desne
si prisel v precej prostorno kuhinjo, katere se je drzala
mala ¢umnata, a skoz leve si vstopil v Francetovo delav-
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nico. Koncem veze so bile strme stopnice v gornje nad-
stropje, ki je bilo na novo dozidano, z dvema Se nedode-
lanima sobama.

France je bil mizar in je prvotno poslopje podedoval
kot jedini sin po svojem, pred nekolikimi leti umrlem
ocetu. V hisi mu je gospodinjila Ze priletna mati. Sin in
mati, oba sta bila varéna in delavna. Razen tega pa
je: bil ‘France: 1es spreten iin vescimizar, skivisesje: bil
svojemu obrtu popolnoma priucil po raznih mestih v tujini.
Ker ni bil predrag, je imel vedno mnogo dela, katero je
komaj zmagoval, in pri katerem sta mu pomagala po dva
rokodelska pomocnika. Tako si je bil nekaj prihranil in
takoj natd je vzdignil hiso, katero je izdeloval uprav sedaj.

France je bil Ze v tridesetih letih, ko je zacel misliti
na zenitev. Uvidel je, da materi ni mogoce sami vsega
zmagovati, kajti imela je oskrbovati razen njega in delavcev
tudi kravico in celd prasica v hlevu. Po letu je bilo zraven
tega tudi Se nekoliko dela na njivi in travniku, Kkateri
zemljiS¢éi sta bili Ze od nekdaj pri hiSi. Materi pa so
zacele pojemati moci, zato ga je silila tudi ona, naj se
ozre po kaki dobri gospodinji.

Mnogo je razmisljal France, kam bi se obrnil, Kje
bi se dobila skrbna, var¢na in delavna gospodinja.

Ko se je vracal neki popoldan iz trga proti domu,
je dosel na poti drvarjevo Lenciko, ki je uprav nesla iz
gozda butaro drv. V rebru je pocivala, z desnico podpi-
rajo¢ butaro, ki je slonela na skali, da ne bi zdrsnila na
tla. Njeno lice je bilo razgreto, rdece roze so cvetle
na njem. A njeno veliko oko ga je gledalo tako nedolzno,
da se je nehoté ustavil ter pristopil bliZe nje.

In zacel jo je izprasevati, kdo in odkod je, kaj je njen
oCe, in ali ima Se mater, ali ima kaj bratov in sester.
Beseda je dala besedo, in v kratkem sta vedela popolnoma
natanéno vse razmere drug drugega. Ko sta stopala kmalu
potém skupno proti vrhu, jima je bilo, kakor bi se poznala
ze davno, in Lencika ga je povabila celé v koco, da si
nekoliko odpodije.

Mrak se je ze delal, ko se je France poslovil od
LLen¢ike in od starih dveh, ki sta ¢epela v hladu pred koco.

- ,Pa Se kaj pridi,” je dejala Lencika pri slovesu ter
Se nekoliko ¢asa zrla za njim, ko je stopal lahko nizdolu.

V ovinku se je Se zadnji¢ ozrl in mahal s kKlobukom
v pozdrav.
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Ze dolgo ni bil France tako dobre volje, kakor ta dan.
Kako lahko in veselo mu je bilo pri srcu, ko je hitel po
cesti nizdol mimo pisanih travnikov in lok, ko je zrl v
bistre valCke srebrnega potoka, ki je Zuborel ob cesti.
Lahek mu je bil korak, lahka glava, lahko srce. A pred
o¢mi mu je vedno stal okrogli obraz Lencikin, na uho
mu je Se vedno ljubo zvenel zvonki njen glas in srebrni smeh.

Hipoma se je ustavil sredi ceste. Ozrl se je okoli
sebe sall ga :nikdo me vidi;  1n: prijeliise je .Zziaxoko :za ‘eelo

,Kaj pa bi bilo, ako bi postala Lencika moja.....
moja ;. zenals

Ta misel mu je Sinila hipoma v glavo, in usta so jo
takoj ponavljala glasno, tako glasno, da se je skoro ustrasil
svojega nenavadnega glasu.

Naglo je hitel potém dalje in kmalu je stopil ves
razgret v svojo hiso.

France je pozvedoval od tega dne o Lenciki, kjer in
kolikor je mogel, toda tako, da nihée ni mogel sumiti,
cemu se zanima za njo. In v kratkem je dognal, da je
sicer popolnoma revna, toda postena in delavna deklica.

Od sedaj je veckrat, posebno proti veceru, rad stopil
tja gori, dasi je bilo do koce skoro celo uro hoda.

Lenc¢ika in France sta se sCasoma tako privadila
drug drugemu, da se jima je zdela cela vecnost, ako se
nista videla S$tirinajst dnij. Vcasi, ko je bil France gori,
je bil domé tudi drvar, ki je prihajal sicer le redkokdayj.
Drvarju je bil mladeni¢ vrlo vSec, zlasti ker mu je vsele]
prinesel in ponudil tudi tobaka. Med Lenciko in Francetom
ni bilo doslej sicer govora o nikaki zvezi, a posebno
po pogovoru, ki se je vr$il med njima zadnji¢ cel6 vprico
njenega oéeta, ni niti dvomila, da bode nekdaj njegova Zena.

Ali prislo je drugace.

Pri vsej svoji poStenosti in dobrosrcnosti je imel
France vendar neko veliko napako. Bil je namreC prevec
navezan na denar. Za goldinaréek bi bil Sel v ogenj.

Pred nekolikimi dnevi ga je poklical v hiSo bogati
Vrtovec. Ponudil mu je neko delo, katero je moral delati
pri njem na domu. .

Ni bil Se dva dni v hisi pri Vrtovcu, ko zapazi France,
da se Metika, kadar le utegne, suCe okoli njega, in da go-
vori zelé rada z njim. Tretjega popoldne mu ze kar na-
ravnost sama reée, da ne bi bilo ni¢ napacno, ako br se
onadva vzela.
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France je osupnil in ni vedel, kaj bi odgovoril. Mislil
si Je, da se ona le norcuje, zatd ga je to nekoliko jezilo,
in umolknil je. Ali kmalu se je preprical, da govori ona
resno. Nikdar se ne bi bil nadejal, da gleda hci bogatega
Vrtoveca za njim! To ga je pa storilo takoj nekoliko
prevzetnega!

Ali tedaj se mu je vsilila pred oci Lencika, in zacel
jo je primerjati z Metiko. Seveda je bila med njima razlika.
In pa Se kaksna! Koliko grja in koliko bolj odurna je
bila Metika! Toda ona bode bogata, starisi ji bodo dali
gotovo veC nego dva tisocaka! Kaj vse bi se dalo na-
praviti s temi denarji! Clovek bi si lahko postavil z njimi
temel] k bodoc¢emu bogastvu.

Francetu se je kazala najlepSa bodocnost.

Crez nekoliko Casa je Ze vprasal:

»All pa bode s tem zadovoljen tvoj oce?"

»INI1€C se ne boj! To naj te nikar ne skrbi; kar jutri
ga vprasaj, in videl bodeS, da se lahko hitro napravi!®

Ko je France prisel domov, je razodel takoj vse svoji
materi. Starka pa, kateri je bil povedal prej tudi svoje
razmerje z lLenciko, je dejala takoj:

mhrance moj, poslusaj me! Nocem ti braniti, ali
celd kaj nasprotovati v taki zadevi. Toda morda bi bolje
opravil, da bi vzel ono tam gori, tudi ako bi ji moral celd
kupiti poro¢no oblacilo!*

Francetu ni bil ta odgovor ni¢ prevec¢ povseci. Kmalu
se je podal k pocitku, a zaspati ni mogel. Celo noc se je
premetaval s strani na stran ter ugibal, kam bi se naj odlocil.

Zdaj mu je stopila Zivo pred odi Lencikina podoba,
gledala ga je prijazno in milo, kakor bi mu hotela reci:
w,vendar mi ne bodeS napravil take zalostiz* In v srcu
ga je zaskelelo. Ze mu je zoril sklep, da je ne zapusti,
ko zasliSi hipoma Zvenket srebrnih goldinarjev. Zadremal
je bil nekoliko. Kar se mu vidi, da sedi pri mizi ter
mece goldinar za goldinarjem na njo. In kako prijeten
glas je to! Kolikor bolj steje, toliko ve¢ jih je: nma mizi
raste kup, a vedno se mu S$e siplje denar izpod roke. Sam
Bog vedi, kje se jemlje! Kup doraste do stropa, goldinarji
se vecajo, in hipoma se izza njih prikaze Vrtovéeva Metika.
S smehljajem na Sirokih ustih kaze na kup ter pravi:

. VidiS, vse to bode tvoje, ako me vzames!'"

France se strese veselja, pot mu stopi na celo, pre-
obrne se in se vzbudi. In Se vedno mu stoji pred oc¢mi
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bleste¢i kup goldinarjev, in v tem bliSCu popolnoma za-
temni podoba Lencikina. A navzlic temu je vendar moral
Se nekoliko misliti na njo.
, »,Saj ji nisem Se nicesar obljubil,” si je dejal naposled
ter si hotel s tem potolaziti svojo vest.
In dozorel je v njem sklep, da popraSa pri Vrtovcu.
Se le ¢rez dolgo je proti jutru nemirno zaspal, in solnce
ga je proti navadi naslo Se v postelji.

Popoldne tistega dne je stopal France s svojim ujcem
proti Vrtovcu. Oba sta bila praZnje obleCena, Kajti Sla sta
snubit. France je hotel stvar dovrSiti, kolikor mogoce
hitro, da ne bi se morda Se kako drugace premislil.

Vendar je, stopajo¢ nizdolu po vasi, Se vedno nekoliko
dvomil, da bi se Vrtovec vdal in bi mu kar tako, meni
ni¢, tebi ni¢, izroc¢il svojo hcer. Seveda mu niti v sanjah
ni priSlo na misel, da se je Zeli Vrtovec iznebiti, kakor
hitro mogoce. France je bil navadno vedno domd v svoji
delavnici in se ni brigal rad za druge ljudi. Njegov pre-
govor je bil: ,Vsak pometaj pred svojim pragom!* Tako
veCkrat ni vedel niti najbolj razsSirjenih govoric v vasi
Vedel pa tudi ni, da je Vrtovec Ze marsikomu ponudil
svojo héer, a da je nihée ni hotel, ker je Sel daleC okoli
olas o0 njeni trmi in drugih nelepih lastnostih. Nekater:
so sicer poskusili pri njej, a Se o pravem ¢asu so se umaknili,
spoznavsi, kaj ti¢i v njej. Zadnji cas pa se je bila Metika
celé nekoliko preve¢ seznanila s hlapcem, in stari Vrtovec
jo je ze hotel pognati iz hiSe. Bal se je samo strupenih
jezikov, ki bi gotovo potém raznaSali sicer posteno njegovo
hiso. Vrtovec je imel tudi sina Josipa, kateremu bode
nekdaj pripadlo posestvo, a ker je bil ta sin priden 1in
pameten, dasi $e mlad decko, bilo mu je toliko bolj na
tem, da odda hcer.

Ujcu Francetovemu tedaj ni bilo treba mnogo govo-
riti za Zenina. Vrtovec se je sprva sicer nekoliko obo-
tavljal, a to samo zaradi lepSega. V resnici pa je bil zelo
vesel, kajti poznal je Franceta dobro ter ga tudi Cislal.
Ker je bil pameten moz, je takoj uvidel, da bode njegova
héi pri njem bolje preskrbljena, nego bi bila morda v
kaki $e tako bogati hisi. Kmalu se je tedaj vdal, in ukre-
nilo se je, da se odpeljejo takoj drugi dan k notarju, da
nared¢ pismo.
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Stara Vrtovcevka, katero je bila Metika Ze zjutraj
na to pripravila, je prisla tudi kmalu v izbo. Podala je
Francetu in ujcu roko ter veselja vzkliknila:

»INO, to se je pa hitro napravilo!“

In odsla je v kuhinjo, kjer se je cvrl ostanek tolstega
purana od nedelje. Ker se ji je videlo to premalo, pri-
dejala je Se kos teleCje pecenke. Maslen kruh je bil pecen
ze zjutraj, kakor obicajno vsak teden po enkrat.

In ostali so skupaj v razgovoru S$e pozno na veder.

\.‘ ’.— F
iy

Po noc¢i je bil zapadel prvi sneg, a zjutraj so bile Ze
zgodaj napravljene pred VrtovCevo hiSo sani, katere so jih
imele odpeljati v trg.

V hisi je bilo Ze vse Zivo. Vrata so se odpirala in
~ zapirala, vsak je imel Se Cesa poiskati, predno je sedel na voz.

Pc asi nizdolu je prihitel France, a bil je videti ne-
koliko bled, kakor bi bil precul vso noc.

»All si kaj bolan?* ga vprasa Vrtovec.

»INe ravno bolan, ali nekako pusto mi je v glavi!®
odgovori France.

»,10 je dobro znamenje,“ si misli Vrtovec. ,Kdor je
bolan Ze pri taki pijaci, kakorSna je bila sino¢i pri nas,
ta gotovo ni pijanec!”

Ko je France sedel na sani k Metiki in se je pojavil
njen obraz neposrednje pred njegovimi o¢mi, ga je obsel
nehoté neki mraz, da je vidno vzdrgetal. Nikdar, niti
prejsnji veCer ga ni videl tako natancéno. A zdaj je zapazil
na njem ne samo nelepoto, pac¢ pa tudi neke znake o trdosti
In surovosti, celé o nebrzdani strasti. In nehoté se je zopet
domislil Lencike. Toda zdaj je bilo prepozno! Nemosko
bi bilo in tudi nelepo, ako bi odstopil.

V tem hipu sta konja potegnila. Sneg jima je za-
prsel 1n zaiskril pod kopiti. Izza grica pa je prilezlo
mlado solnce, in njegovi zlati Zarki so prepluli celo okolico.
In tudi v Francetovih prsih se je nekoliko zjasnilo, kajti
v istem hipu se je domislil vnovié, da odtehta nevestino
odurnost denar, ki bode kmalu Zvenketal v njegovem Zepu.

Ali ko so se sani pomikale bolj proti vrhu, proti
drvarjevi koci, ko so zavile okoli ovinka, odkoder se je
videla kocCa in je France zagledal Lenciko zunaj, tedaj je
zardel kakor kri in glavo je obrnil na nasprotno stran. In
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roka se mu je nekoliko tresla, in bil je v vidni zadregi,
ko si je popravljal odejo Crez kolena.

Ali v tistem hipu so Svignili konji, ki so do zdaj
vozili pocasi, naglo nizdolu. Koca in Lencika sta zaostali
za njimi.

France si je oddahnil.

I11.

V tem so bila pretekla stiri leta.

‘Bilo je ravno na praznik sv. Resnjega telesa popoldne.
Po vasi je bilo vse tiho, in sveti mir je plul nad hiSami,
pred katerimi so Susneli v lahnem vetridu zeleni listi na
visokih vejah, ki so obdajale pot, po kateri se je vil se
pred nekolikimi urami dolg, svecan izprevod. Izpod streh
so plapolale in se svetlikale trobojnice, a dva visoka mlaja
sta molela svoja vrhova celd Crez nizki vaski zvonik. Po
vzduhu so se preletavale lastovice, a pod strehami s¢’ Cvrcali
v varnih gnezdih njih mladiéi ter kazali drobne kljuncke
pri ozkih odprtinah, da se je prikazovalo sem ter tja njih
malo, belo grice. Po pesku na dvoriséih so se kopale
kokoéil na bezgovih grmih so se prepirali vrabci, a pred
hiSami so posedali va$€ani v pisanih grucah, pomenkujoc
se 0 bodoci- letini in razpravljajo¢ medsebojne svoje krize
in nadloge.

Vse je bilo svecCano in prazni¢no. Niti najmanjSi Sum
ni motil tega svetega popoldneva.

Toda — cuj!

Na koncu vasi so se s Sumnim ropotom zaprle duri,
in ta zvok se je neprijetno razlegal po tiSini; culo se je,
kakor bi bilo v bliZini ustrelilo.

In zopet!

A vmes je zahre$cal oduren glas, in kletvica, ostudna
kletvica, ki je uSla uprav tacdas nekomu preglasno 1z ust,
se je razlegala do sosednjih his.

Pred nasprotno hiSo so povzdignili ljudje svoje glave,
in debel glas je izpregovoril:

,Ze zopet se kregajo!“

,In pa danes, na tak praznik!“ oglasi se drugi.

»Res, ni je boz;e nedelje, da bi potekla v tej hiSi
mirno in kakor se spodobi,“ doda tretji resno.

V tem je rastel krik in vik. Kletvica se je vrstila
za kletvico, a vmes je vcasi pocilo, kakor bi se pretepali.

Gruéa ljudij okoli hise se je veksSala. Nekateri so se

Vecernice. 52. zv. S
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jezili, da se tako oskrunja praznik, a drugi so pljuvali
pred. se:

,bej te bodi!®

In Culi so se nadalje glasovi:

,Oh, tak zakon!“

»,P0Jdi no branit, Zupan!“

,INe puscCaj takega pohujSanja!“

»,B0g jih bode gotovo kaznovall!“

Med Kkletev in razsajanje se je meSal glasen, zategel
jok, ki se je vcasi sliSal, kakor rjovenje divje zverine.

Tedaj so se pa hipoma odprla vezna vrata, in v njih
se je prikazal — France Pirjevec. Njegov obraz je bil
rde¢ in zabuhel, oéi so mu bile krvavo obrobljene. Na
licu se je kazala velika krvava lisa; videlo se je, da so
jo prizadeli ostri nohtovi. Lasje so mu bili zmrSeni in
prijemali so se potnega njegovega c¢ela. A ovratnik mu
je bil odtrgan, da se je videl del njegovih rjavih prsij.

Ko je zagledal France toliko ljudstva, osupnil je ne-
koliko, a takoj nato se je topo nasmejal ter viknil v nekem
divjem obupu:

,Tako se godi onemu, ki se Zeni za denar!®

Naglo je korakal mimo ljudij ter izginil izpred nji-
hovih oc¢ij.

V his$i pa se je tedaj potajil jok, in nastala je zopet
tiSina. Ljudje so se razhajali, a njih razgovor se je vrtel
odslej samo okoli Pirjevca in njegove Zene. Ugibali so,
kdo je kriv vednega prepira. Razlicna so bila mnenja.
Nekateri so hoteli vedeti, da je Zena kriva vsega, a drugi
so obsodili Franceta, ¢e$, dovolj je bil star, kKo se je Zenil;
lahko bi bil prej vse natancno premislil, predno je storil
tako neumnost. Ni ga bilo v vasi, ki ne bi bil vedel, kaki
peklenski nastopi so se pogostoma dogajali v PlI‘]CVCGVl hisi.

.Jedino dobro je to,“ je dejal cestokrat Zupan, ,da

nimata otrok!" 5
5 3%

Mracilo se je. Hladen mrak je legal na zemljo,
in na travi se je zacela delati rosa. Na nebu se je priZzgala
prva zvezda tam v nedosezni daljavi, in njena luc je vztre-
petala v svetlozelenkasti boji. V blizini je zardela druga,
tretja, Cetrta — v kratkem je bil posut z njimi ves sinji
obok. In v CloveSska srca se je tedaj vselilo hrepenenje
po_ necem visjem, po neéem slajSem in nedoseznem, po
neéem, kar jim ne more dati zemlja, po necem, Kkar cslutun
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ta srca samo tam nad zvezdami, tam za ono zlato zaveso,
za katero se ni pogledalo c¢lovesko oko. Oj, ta vecer, ta
krasni vecer! |

France je zavil za hiSami po travnikih navzgor, ne
meneC se za pot, niti za stezo. Pod njegovimi tezkimi
koraki se je upogibala trava, izpod njegovih nog so po-
skakovale preplasene kobilice, se umikali ¢éricki. Ob strani
se je kvisku dvignil Skrjanec, ki je do zdaj mirno lezal
in grel v gnezdu drobni svoj zarod. |

Toda France ni videl in ni c¢util nicesar. V njegovih
prsih je vrelo in kipelo; bil je nesrecen, silno nesrecen.

Noge so ga zanesle nehotoma proti vrhu, vise,
vedno vise.

Pred njim se je zasvetlikala drvarjeva koca, ona znana
koca, v katero je nekdaj tako rad zahajal, ona koca, v
kateri je stanovala in Se zdaj stanuje njegova nekdanja
— Lendika.

Stresel se je. _

Uprl je svoj pogled v koco in videl, da je zaprta.
In spomnil se je, da so odnesli deda in babico ze davno
iz te koce tja doli na zeleno njivico med Stiri zidove, kjer
se vrsti kriz ob kriZzu, kjer pripogiblje v kotu svoje veje
nizko, tako nizko ona samotna, ozkolistnata vrba.

Drvar pa je gotovo po svoji navadi zopet v gozdu.

V Francetu se je pojavilo neko hrepenenje, da bi
opazoval to koCo vnovi¢ od blizu, da bi videl, ali je okoli
nje Se vse po starem.

Naglo, skoro hlastno stopi blize, a kmalu se zopet
oddalji. Tam, kakih dvajset korakov od drvarjeve koce,
pa leze za grmom v mehko, visoko travo. Ta rosa, ki
mu je takoj omocila prazniéno obleko, da je njeno vlago
cutil na svoji polti, ta rosa ga ni motila niti najmanj. Ne,
$e mislil ni, da bi mu utegnila Skodovati, tako mu je hla-
dila razburjeno kri, tako mu je prijal strupeni njen hlad.
In mrak se je spuscal ¢imdalje niZe, in zvezde so zabliScale,
a France je lezal Se vedno nepremi¢no na svojem leZiScu.

Kar se zaslisijo drobni, rahlo odmevajoCi koraki.
France privzdigne glavo in zapazi Lenciko, ko stopa z
malim detetom v narodéju proti koci. Takoj za njo prihaja
njen moz, srednje velik, zagorelega, lepega obraza. Oba
sedeta na klopico pred koco. Dete se nasloni materi v
naro¢je ter obrne drobni svoj obrazek kvisku in izteza

Q *
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nezni rocici, kakor bi hotelo dosec¢i svetlo zvezdo. Mati
se mu smehl]a ga poljubuje na belo celce, na CreSnjeva
ozka usteca ter pritiska n]egove Sibke, kratke prstke k
svojim ustom. A njen moZ je polozil roko okoli njenega
pasu, in obema sije raz obraz Zar najsijajnejSe srece, zar
popolnega zadovoljstva.

Crez nekoliko Casa deje ona:

»,Zdaj pa moliva!®

In zacela je moliti rozni venec, a moZ njen je od-
govarjal pocasi, poboZno, zaupno.

Dete je v tem zadremalo v narocdju.

France je zrl ta prizor z ginjenim srcem. Uvidel je
veliko nasprotje med svojim Zivljenjem in med Zivljenjem,
katero je zrl tukaj. Pri njem domd prepir in kletvina, a
tukaj rajski mir, tiha sreca in molitev. In siloma je za-
dusil bridka cuvstva, ki so mu vstajala in silila na dan:
ustnice so se mu zacele gibati, in tiho, a sréno je molil
za njima, dokler ni rahlo zamrl zadnji glas v tihi nodi.

Kmalu potém so se zaprla koéna vrata za malo in
sreCno druzinico. France je ostal vnovi¢c sam.

In v oéeh mu je zablestela solza, polzela po licu, a
kmalu za njo se jih je udrl cel potok, in tekle so...tekle...

Zadnji¢ se je Se ozrl na kocCo ter takoj natd stopal
pocasi nizdolu proti svojemu domu.

IV.

Kolika izprememba se izvrsi vCasi v jednem samem
letu! To, kar nam je bilo morda $e pred kratkim naj-
drazje in na]IJubée leZi pozabljeno za nami, strto in uni¢eno
na veke. To, po ¢emur smo hrepeneli, za kar smo Zrtvo-
vali sréno svojo kri, pobegnilo je mimo nas brez sledd,
brez najmanjSega vidnega znaka, in srca naSa so ostala
nezadovoljna, v njih se je nastanil razpor, nastanilo se
novo hrepenenje po necem, kar bode izginilo istotako.

Se ni bilo preteklo dnbro leto po Francetovi poroki,
ko je bilo tudi v njegovi hiSi vse drugace. Njegov c‘.om,
prej tako miren, je postal dom najljutejsih prepirov, in
denar, ki ga je bila prinesla v hiSo nevesta, je prmeqc]
hkrati s seboj prokletstvo. In prav denar je bil, ki je delal
med zakoncema najvecCje razprtije. Zena je ocitala moZu
ubostvo, iz katerega ga je bila potegnila, toliko dasa, to-
likokrat in na tak nacCin, da je nastal med njima nepre-
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mostljiv jarek. Zraven tega se tudi ni hotela poprijeti no-
benega resnega dela, marvec¢ je raje pohajkovala po hisah,
prepusc¢ajo¢ Francetovi materi ves trud. France je vsled
takih razmer tudi zacel zanemarjati delo in dom, a Zena
je zacela piti, sprva skrivaj, a kmalu ocitno. Namesto
blagostanja se je v kratkem naselila v hiSi beda in po-
manjkanje. Po preteklih Stirih letih je bila njih last samo
Se kocCa, a Se ta zadolZena, in majhen laz v rebri.

Francetova mati je bila umrla Ze drugo leto po po-
roki. Stari Vrtovec je sicer poskuSal parkrat, da bi po-
sredoval, a ko je videl, da je vse zastonj, ni prestopil vec
praga Pirjevcievega.

Med tem pa se je bila omozila tudi Lencika gori na
-vrhu. Njen mozZ je bil sicer samo navaden ogljar, a Zivela
sta sre¢no in zadovoljno, ker nista hrepenela po drugem,
nego po potrebnem, ker sta bila naSla v medsebojni lju-
bezni to, kar iSéejo drugi zastonj v razkoSju ZzZivljenja.

Ko je stopal France oni veder od Lencikine koce
proti domu, mu je stopilo vse proslo Zivljenje pred oci
Uvidel je, da je tudi sam obilo kriv svoje nesrece, da bi
bil morda marsikaj popravil z vecjo potrpezljivostjo proti
svoji zeni. In ali bi se zdaj, dasi je stvar zaSla ze tako
dale¢, ali bi se zdaj res ne dalo ni¢ veC popravitir Ta
misel mu je $inila v glavo, kakor svetel zarek, in zadobi-
vala vedno dolo¢nejSo obliko. Predno je dospel do svoje
hise, je bil trdno sklenil, da se zopet poprime dela, da
morda Se resSi, kolikor se da.

Ali ko je hotel odpreti vezna vrata, so bila od znotra)
zapahnjena.

To ga je silno zbodlo.

,Torej, zdaj mi je zaCela zapirati Ze vrata,” dejal si
je trpko.

Potrkal je nekolikokrat s pestjo, da je votlo zabobnelo.
Ali oglasil se ni nih¢e. Tedaj je stopil okoli poslopja in
zapazil, da je bilo slu¢ajno odprto neko okno. Ker ni
bilo visoko od tal, vzpel se je kvisku in kmalu je stal v
svoji delavnici. Oko mu je splavalo po tem prostoru, Ki
je bil medlo razsvetljen po mesecu, ki je ravnokar pri-
veslal izza griGevja. In tam, kjer je bilo nekdaj nako-
pi¢enega toliko zadetega in dovr$enega dela, kjer so stale
v starih éasih omare, postelje, naslanjaci, tam, kjer so se
nekdaj vzdigovale skladanice belega in Crnega lesa, tam
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je bilo zdaj vse prazno. Pajevina se je delala po kotih,
na nizki polici pa je prhnelo nekoliko zarjavelih oblicev.
France se je stresel in hitel skoz prazni prostor.

Kmalu naté je stopil v svojo spalnico.

Nihcée ga ni pozdravil ob vstopu, niti ura na steni,
kajti njeno nihalo je stalo nepremicno, in kazalci so kazali
na tretjo uro popoldne.

Ozrl se je po sobi.

Na mizi v kotu je dogorevala sveca, in njen debeli
utrinek mu je zarel naproti. A po sobi se je razlegalo
glasno smrcanje.

Pristopil je k postelji.

Tam je lezala njegova zZena razkusStrana na vrhu
postelje. Desnica ji je visela nizdolu ¢rez stranico, a okoli
ustnic so se ji drzale posuSene belkaste sline. Dihala je
tezko, nejednakomerno. Na licih so ji rdele Siroke lise;
videti je bilo, da se je bila napila, in da je zaspala v neki
omotici.

France je z gnusom opazoval nekoliko casa svojo
zeno. Kmalu bi bili splavali po vodi vsi prejSnji sklepi!
Ali ¢udno, ko se je spomnil Lencike, je oni prizor gori v
koci vplival toliko blazZilno nanj, da se niti razjezil ni.

Usmiljenje, nepopisno usmiljenje se ga je polastilo.
Sklonil se je, popravil zeno v postelji ter jo zagrnil.

Nat6 se je prekriZal, malo pomolil ter legel tudi sam
k pOéitkU. 3

M, My
gan S

Jako zgodaj je Se bilo, ko je France vstal. Oblekel
si je naglo vsakdanje oblacilo, pristopil k Zeni, ki je S$e
spala; ter jo vzdramil. -

»,Oni oreh gori v lazu grem posekat, ves! Porabil
ga bodem, da naredim iz njega lepo omaro, katero hocem
prodati.” g

Zena odpre ocCi, a bile so motne in zakidane. Cudno
se j1 je zdelo, da govori moz danes z njo tako prijazno,
a videti je bilo, da njegovih besed ni prav razumela. Na-
slonila se je zopet v posteljo ter v tem hipu dalje smrcala.

France si potolée s pestjo ob celo:

. »All je vredno, da storim Se kak korak k izboljSanju?
— Cemu? — Ha, ha! — Ali bi ne bilo bolje, da umrem ?
~— Kar ima priti, pa naj pride!®
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Toda delati ho¢e vendar; morda si z delom olajSa
to neznosno trpljenje, morda pozabi vsaj za nekoliko tre-
nutkov nesre¢no svoje stanje. Saj je bil vdasi tako
srecen pri delu!

~ In res, v vezi vzame sekiro ter stopa pocasi in za-
mi$ljeno gori v laz, da poseka oreh.

Dopoldne ga je oklestil in ocedil. To delo ga je
tako zadovoljilo, da je ves srecen sedel k pocitku v senco,
prav ko je zazvonilo poldan.

Neko upanje ga je zacelo navdajati ter mu kazati
boljSo bodocénost. V svoje sanjarjenje zamaknjen, niti ni
zapazi]l, da hiti nekdo navzgor proti njemu.

Se le ko je stal pred njim, videl je France vaskega
Zupana. Ta je bil ves zasopel in hlastno je izpregovoril:

,Pojdi hitro domov, tvoja Zena vpije in razgraja po
vasi. Prav gotovo je zblaznela!®

France ni odgovoril niti besedice. Z odprtimi usti
je stal in strmel pred se. Hkratu so mu udje otrpnili in
imel je obcutek, kakor bi ga kdo polival s studeno vodo.
In v tem hipu je njegovo bodocnost zakrila najtemnejsa
noe . .

Francetova Zena je res zblaznela, preobila pijaca jo
je unidila. Ali priSla je zopet iz blaznice, v katero so jo
bili spravili. Vendar je to ni spametovalo; pila je Se vedno
in odslej $e ve¢. Tako je prisla na Studenec tudi drugic,
in zdaj, ko to piSem, je Se tam. Kdo ne ve, kako se bo
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Dar sprave.

(Legenda. ZloZil Anton Medved)

a7 /isoke gore apeninske

Poljublja solnce zlatozarno,
Vecer se zgrinja po dohnah
Sumi zelena reka Arno.

PoboZen brat hiti zapirat

Nad reko samostanska vrata
In molit v cerkev, kjer podiva
Telé6 mucenca Minijata.

»(Gospod, po dnevi in po nodi
Srcé Te vsako hvali vernole
Menihi, zbrani pred oltarjem,
Molitev pojejo vecerno.

»Dejanjem nas$im bodi vsele;
Zatetek Ti in sreden konec!«
Cu uj — zdajci nekdo hitro

Potegne samostanski zvonec.

Umolkne zbor. VpraSanje leze

Na lice sivega opata.

» Molite daljel< mirno rece,

»Jaz pojdem gledat sam pred vrata.«
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[z cerkve stopi na hodisce
Med tesne in debele stene,
Do vrat zeleznih k zvoncu pride,
Oprezen samostan odklene.

Uzré pred sabo — kajr O cudo!
Mladeni¢ lep kle¢i na pragi

In roke dviga, milo prosi:
»Sprejmite me, oh oce blagi!

Sprejmite me v samotne sobe,
Zivim naj, molim v vasi druzbi.
Odrekel sem se vsemu svetu,
Posvetil sem se bozji sluzbi.«

Opat ga rahlo dvigne z roko,
Obraz pogleda in postavo,
Ob boku meé&, na prsih jeklo,
Odeva Slem junasko glavo.

O¢i mu zivo lesketajo,
Kot prstani na rokah zlati.
Zamisli se opat in vprasa:
»In ole tvoj in tvoja matir

Odkrito mi povej, mladenic,

Kaj v samostan in kdo te mora’
Ce nima$ svetega poklica,

Ne zali svetega prostorale«

Mladeni¢ rece mu poniZzno:
»Ne kli¢e me nobena zmota.
O moz Cdastitljivi, poslusaj,
Kaké so ¢udna bozja potal

Prijatelja sem strastno ljubil,
(Na veke naj pociva v mirul)
Pred leti ga je neki vitez
Prebodel nagloma v prepiru.

Iz mesta v noéi je pobegnil,
Ko delo kruto bil je storil —
A jaz — iskati ga in najti
Pred Bogom sem se zagovoril
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Svoj dom zapustil sem razjarjen,
TovariSev nabral krdelo,

Orozje nase del in nanje

In zdirjal z njimi na dezelo.

Iskal sem ga po temnih lesih,
Pretaknil mesta in vasi sem,
Povsod ga verno opisaval,
Nikjer ga najti mogel nisem.

A danes, véliki ba$ petek

Crez dolgo sem morilca srecal.
Ves divji jaz sem mec¢ zagrabil,
On pak pokleknil in zajecal:

.,V imenu Kristusa te prosim,
Ki za sovraznike je molil
Odpusti mi dejanje moje —
In on te bode v raj izvolil.

Saj nisem vedel, kaj sem delal — — .
Solzé polijejo mu lice,

Ne more dalje govoriti —

Jaz vtaknem me¢ nazaj v noznice.

In kakor prvi sneg pred solncem,
Ves srd se v moji dusi staja.
+Odpuscéam ti,"“ velim mu tiho,
,Le miren pojdi s tega kraja!"

In jaz tako) se sam odpravim,
Ne da poslusal bi zahvale,
In stopam in hitim in dirjam,
Kot bi me tajne sile gnale.

Obstanem konéno sredi gozda,
Ni druga jednega ob meni.
Kapelico uzrem pred sabo,
Okoli vrat briljan zeleni.

Prestopim prag, odkrijem glavo,
Ocem pokaze se razpelo:

Pri steni na lesenem krizu

Visi telo mrtvasko belo.
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O¢i ugasle in zaprte,

Z napol odprtimi pa usti
Izreka Se — takd se zdi mi —
,O Bog, sovraznikom odpustil®

Zamaknem se v obraz trpeCi —
Srcé socutno mi zajoce,

Le zdnj ziveti, zdnj trpeti
Zahrepenim iz duSe vroce.

Zahrepenim in precej sklenem
Posvetni slavi se odreci

In v vasem tihem samostanu
V redovno haljo se obleci.

Nebeskomilo se nasmehne

In Kristus nagne svojo glavo,
Poklic vzbudi in sklep potrdi —
O kolik dar za mojo spravol

In zdaj sem tukaj, blagi oce.
Tvoj duh naj miren sam razsodi,
Kaj od svetda in rodne hise

In kdo me v va$o hiSo vodi.:

»O brat po Kristusu, pozdravljen!«
Opat mladeni¢a objame.

»Le pojdi, pojdi k nam v samoto,
Poslan od bozje volje same!

Le pojdi sladki mir uzivat,

Ki svet ne more nam ga datil«
Trenutkov nekaj le — in v cerkvi
Ob4ddva molita med brati.

L]
o
e

Visoke gore apeninske
Poljublja solnce zlatozarno,

V dolinah vstaja mlado jutro,
Sumi zelena reka Arno.
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Vstajenja vélika nedeljal
Poslednja zvezda se utrne,
Od stolpa cerkve Minijatske
Izliva glase zvon srebrne.

Presladka pesen »Alelujac
Slovesno dokoncéa daritev.
Menihi, zbrani pred oltarjem,
Topé se v tiho Se molitev.

In zopet zvonec samostanski
Molilce nagloma razburi,
In zopet miren se napoti
Opat odpirat vezne duri.

Kdo hoc¢e noter v ranem jutrur
Obide slutnja ga na poti.

Morda je oc&e ... Klju¢ zabrne,
Pogleda -— slutnja ga ne zmoti.

,Moj sin, mo) sin! Tu mora bitil*
Zavpije vitez nad opatom,

,Jaz hocem ga, ¢e ga odkupim

Z orozjem ostrim ali z zlatom.

Trdé tovarisi njegovi,

Da k vam je Sel — tu mora bitil
Jaz: pojdem noter, da ga vidim:
Gorjé mu, kdor ga kani skritil

Moj dragi sin, moj sin jedinil®
Zmehéa se vitezu beseda.

O dobri, miljeni duhovnik,

RIazaj dobodem ga — kaj ne dar*

Opat na rameni ocetu

Uvelo polozi levico:

»Tvo) sin je tukaj in ostane,«
Veli s povzdignjeno desnico.

»PriSel je k nam — ne sam od sebe,
Sprejet je bil — a ne zaplenjen.
Predvéeraj$njim je vstopa prosil,
Naravnost od Boga odmenjen.
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In starec resnemu ocetu
Pové, kar slisal je od sina,
In vitezu pripoved segne
V globino srca in spomina.

»A naj ti sam pové vse boljSe!
Poklicem ga, da k tebi pride.«
Prijazno se opat prikloni,
Zaklene vrata in odide.

Ne mine polovica ure,

In pred ocetovim pogledom
Stoji otrok njegov, med brati
Najmlaj$i vnuk prastarim dedom.

A kidkoSen? To ni ve¢ plemic.
Obli¢je mu na prsi klone,

In v tem ocesu, tem prosecem
Vsa radost do sveta mu tone.

Nekdanji kodri svetlo€rni
Ne sipljejo se veC po vratu,
Uborna halja mu pokriva
Telo, zavito nekdaj v zlatu.

Drzi razpelo v jedni roki,

Ima prizgano v drugi sveco,

In ustnice mu Sepetajo:

,Dobil sem pokoj, naSel sre¢o.”

»Moj sin,« zakli¢e ofe ginjen,
»Je 1li mogoler O govorile
Objame ga in tiho dahne:

»Kar Bog Zeli od tebe — stori!

A hiti z mano, ti in bratje,

V kapelo gozdno cudotvorno,
Naj tam tel6 presveto vidim,
Ki mu je tvoje zdaj pokornol«

Opat veselega obraza
Pripomni: »Vitez moj, ne hodil
Prenesli smo razpelo véeraj

Iz gozda v dolgem izprevodi.
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V oltarju nasSega svetiSca
Kraljuje naj odslej svetinja,
Do smrti nas in vse menihe
Za nami ¢uda naj spominja.

Tja pojdimo in zahvalimo

Se jedenkrat nebes Gospoda,
Zakaj usmiljenje njegovo

Od roda Siri se do roda.«

Vsi zmolijo molitev svojo
Pred krizem v cerkvi na kolenih.
Pred vsemi potle] sin oceta
V besedah odslovi iskrenih:

»Moj oce, nikdar ne pozabi,
Da sluzim vi§jemu ocletu —
Ocetu, pri katerem nekdaj
Na lepSem snideva se svetu.«

Molc¢é podasta si desnici,
Kot bila bi si davno tuja,
Po dusi le zveni obema

Presladka pesen »Alelujas.

In kdo je srec¢ni bil mladenié’
Preslavlja cerkev ga Se danes.
Mi tudi ga &astimo — bil je

Svetnik poznejsi — Gvalbert Janez.
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Izkoriscevalcl.

(Dogodbica. — Spisal J. M. Dovié¢.)

¥

5 a Krasevéevem hribu je Koreninec Kklepal koso.

Jednakomerno je udarjal s kladivom po jeklu, da

se je razlegalo doli po podolju. Dasi je postavil Klepisce

pod hrastovo senco, kapal mu je vendar le znoj raz celo.

Soparen poletni dan je bil. Pokoseno seno se je zvi-

jalo pred soln¢nimi zarki, in travnati ogrebki so se sproti
susili od jutranje rose. ;

Moz v hrastovi senci je bil mlad. Crni lasje so se
nepolesano spu$cali po temenu in tilniku, in brke pod
kratkim nosom niso kazale, da jih gospodar pridno gladi
in viSe. Sicer pa je bil ¢edno opravljen, in rdeca ruta se
mu je podajala, viseCa od vrata ¢rez prsi

,Ah, $e bi kosil, Se dva dni lahko! Tako pa bode
moje ko$nje kmalu konec. In vendar gleda Cink, kako
bi se polastil $e druge polovice travnika! Pa ne, ¢e Bog
da, ne! Dovolj mi_je, da ne morem imeti Cetvero govedij
v hlevu. Naj mi Cink vzame $e ta del, pot€ém nimam dati
kaj niti dvema kravama.®
Tam za grmom je tic¢al devetleten fante. Na hip lahko

spoznamo, da je koscev sin.
,Ode, §¢inkovec ima mlade v tem grmovju.”
_Toncek, pusti $¢inkovce, naj se izleZzejo. Pokazi, da
ima$ ve¢ usmiljenja do zivalij, kakor Cink do CcCloveka.”
,Oc¢e.“ prihiti de¢ek h koscu, ,kdaj bodemo zopet
mi kosili po celem travniku
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»oe dve leti, sin! Dolgi sta, toda do¢akali ju bodemo,
ker smo docakali zZe deset let.“

Na decCkovih trepalnicah je solza zablestela.  Kar
grablje vzemi in razmetaj travo v ograbkih.®

Sin gre za delom, oce pa udarja po kosi, da odmeva
po dolini.

Koreninec je bil dober gospodar. Ali ole njegov je
bil zapravljivec. Vdal se je pijaci in se je zadolZil do
vratd. SKkrajni cas je bil, da je izrocil gospodarstvo sinu
v roke. Ze je preteklo pet let, odkar je podival njegov
oce pod zeleno ruSo. Sin se je oZenil, in Zena mu je pri-
nesla 800, gld. dote. Ali kaj je bila ta svota za 3000 gld.
dolga? Zenitnina, odstotki, prepisi in drugi taki stroski
so mu vzeli ¢rez 200 gld. Obrestij je placal za tri leta
kakih 600 gld. Mlademu gospodarju ni ostalo nidesar,
ostal mu je le dolg. Orodja je bilo malo, hlev prazen,
zena slaba gospodinja. Najbolj pa je peklo Koreninca, da
je njegov oce zastavil krémarju Cinku polovico najlepse
in najboljSe senozeti za celih 12 let.

A vendar je mladi gospodar ril in ril, da se je preril.
Pridno je delal, varceval, vodil gospodinjo; sosedje so mu
sli na roko,_ zivel je v miru, le krémar Cink ni bil njegov
prijatelj. Zelel je tudi njega dobiti v svoje pesti, in sko-
minala ga je tudi druga polovica senozeti na Krasev-

¢evem hribu.
II.

Jesenski dnevi so nastopili — dnevi veselja za kme-
tovalca, ako se letina obnese dobro. Pa se ni tisto leto.
Krompir je pognil vsled deZevnega vremena, tur$éico so
vrane hudo obdelale ob saditvi in ob zoritvi, pSenica je
bila snetjava, rZ je pozebla. Le oves se je obnesel, in repa
je obrodila.

Koreninec je racunil, koliko dobi za pSenico, odloéil,
koliko proda krompirja, a jeseni je bil njegov racun pre-
krizan. Cink je tezko cakal na obresti in nekega dne
okrog sv. UrSule je poklical Koreninca na obracun.

S teZzkim srcem in praznim zZepom je Stopal dolZnik
k upniku. :

Nekaj pivcev je sedelo okrog Cinkove mize. V kotu
je sedel moz zabuhle glave in mraénega pogleda, pridno
potegujo¢ Zgano pijaco. Poleg njega je premikal v jednomer
svojo steklenico mladeni¢ tridesetih let, rjave kozZe in rdecih
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las. Tema nasproti se je vsedel vstopivsi Koreninec k rdece
pobarvani mizi. (Cink mu je prinesel merico vina.

,Rad bi vedel, cemu pijes vino, Koreninec, ki je tako
drago. Treba ga je vliti vdse najmanj dva litra, ako ga
hoces obcutiti. Té-le kapljice pa je dovolj nekaj poZirkov,
da se cClovek okrepi in pogreje.“ Tako je izpregovoril
moz z zabuhlo glavo.

,Hocejo, da bi vineo pili, a zakaj? Al ni v vinu
ravnotako alkohol, kakor v Zganju? Le manj ga je v
vinu, ki je pa vendar drazje, ne ceneje. In zakaj b1 ga
p111Tj Kdo nas more siliti, da bi pili vino?* poprasSuje
mladeni¢ rdecih las.

,Toda vino je zdravo, Zganje Skodljivo,” pripomni
Koreninec zamiéljenega obraza.

» K, kdo pravi, da je zganje Skodljivo? Pogle;j Murjeka
tu-le, kaksen koren]ak je, zdrav kakor riba, a pije Zganje
vsak dan. Smetovec pa pije vino, a je taka trsljika, da
mu Skoduje vsaka sapica,” odgovarja mladenic.

,Murjekova sreca je ta, da tezavna dela opravlja,
ker dan na dan vlac¢i drva s hriba. Starosti pa vendar
ne bode docakal.®

s,Seveda je ne bodem, ker trpim, kakor zivina.®

,2Delo ti ne $koduje, Murjek, Zganje pa.”

»NO, modrijan, kaj pa poreces o Smetoveu £~

,,On ]e bolehen, in njemu je zdravnik priporocil, naj
pije vino.’

,Pa naj pije Zganje, bode Se prej zdrav,” vtakne se
vmes krémar Cink, in pivca se zakrohotata:

,Dobro, dobro, Cink jo je zadel.”

,Zganja ne prenese Smetovéeva narava,” nadaljuje
mirno Koreninec. ,Sicer pa vesS, kaj so gospod Zupnik
povedali ono nedeljo na priznici "

,E, Zupnik lahko razgraja ¢rez zZganje, ker ima vina
dovolj. Mi ne zasluzimo tako lahko Kkrajcarjev, kakor on,*
odreze se mladeniC.

,veS kaj, Kvakovec, tega pa ne govori 0 naSem
zupniku. Obce ¢islan gospod so, in ako si morejo pri-
voscCiti kozarec vina, naj si ga le, saj so Sestnajst let hlace
trgali po Solah, predno so prishi do svojega kruha. Ti pa
sluzis ze iz mladih let, in vendar ni¢ nimas.”

»,No, Koreninec, ti Ze veS, ki so te Zupnik gotovo Ze
veckrat povabili na kosilo,” odgovarja Murjek z zasmehom.

Vecernice. 52. zv. 9
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w,Mene niso, {ebe se manj, ali moj brat je sluzil veé
let v zZupniscu in vé, kako je.“

.Ino, sevé,” poprime zopet besedo Kvakovec, »ti z
gospodom drziS, mi pa si ne damo ukazovati, kaj bodemo
pili. Zupnik naj ostane pri svojem in razlaga krScanske
resnice, ne pa nasteva, kakSne tvarine so v Zganju.c«

+I, Kvakovec, pusti Zupnika pri miru! On Ze vé,
kaj je njegova dolznost,”“ poseze-vmes krémar Cink. Nato
zasepece Korenincu nekaj na uho, in odSla sta v po-
stransko sobo. :

,Prosim vas, boter Cink, pocakajte do sv. Pavla, da
prodam volica.”

,Koliko pa si namlatil ovsa?“

,Nekaj Crez petdeset mernikov.®

-, Torej pripelji 50 mernikov ovsa, jednega prasica
zakolji domd, jeden bo moj. To bi zneslo polovico obrestij,
za polovico pa te bodem cdakal do sv. Pavla. Zabiéim ti
pa: ako se bodeS izogibal moje hiSe tako, kakor doslej,
ako sli§im tudi najmanjSo besedico, ki bi jo ti ali tvoja
zena ali otroci izustili zoper nasSo hiso, izroc¢im te takoj
dohtarju. Odlazi.” j :

Koreninec odide, Cink pa se primaje s sladkim na-
smehom na ustnih v pivsko sobo, kjer sta Murjek in Kva-
kovec Se nadalje opravljala Koreninca.

I11.

Koreninka in otroci _so Zeljno in plasno pricakovali
ofeta. Kako tudi ne? Cink je bil strog in neizprosen
¢lovek, kadar je S$lo za njegov Zep in za njegovo cast.
Sicer pa je bil dobrovoljen in blagohoten moz, ki je znal
kaj izvesti in o svojem c¢asu tudi mnogo Zzrtvovati. Tudi
pri zupniku je veljal za spoStovanega in za cerkev rado-
darnega moZa, dasi je Zupnik na tihem dostikrat zelel, da
bi ta krémar ne imel toliko vpliva. A tega je imel vec
kakor Zupnik, ker je imel denar in zadolZene ljudi okrog
sebe. - Dostikrat je Zupnik izku$al vplivati na soseskine
moze, da odpravijo to ali ono slabo razvado pri mladini.
Toda Cinku ni kazalo odpravljati takih razvad, ker so mu
nesle — zatd njegov skrivni odpor proti Zupnikovemu
delovanju. Mozje so imeli dobro voljo, toda bali so se
Cinka, ker so bili nanj navezani po denarju in veljavi. Le
on je veljal pri gosposki, Zupan malo. In ce se je ta
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zavzel proti volji Cinkovi za kako stvar, ni je izpeljal.
Zat6 je bil pregovor: Brez Cinka se ne naredi nic.

Bilo pa je zlasti mladih gospodarjev zmeraj vec¢ ne-
zadovoljnih s Cinkovo komando, in pomenkovali so se,
kako bi se osvobodili njegovega jarma. Nekateri so citali
v Casnikih marsikaj, kar se je godilo drugod po svetu, in
zanimala jih je zlasti gospodarska zdruzba pOtem kmetijskih
posojilnic in zadrug, kakorSne so se Ze po mnogih drugih
krajih osnovale z vecjim ali manjSim uspchom.

Med temi nezadovoljnezi je bil tudi Koreninec. Ker
je znal dobro Cdcitati, je veckrat pojasnjeval iz cCasnikov,
kako se posojilnice snujejo. Brat njegov je imel bajto v
vasi ter se je s¢ posebno zanimal za posojilnico. Sel je
v Ljubljano, zvedel vse potrebno, in misel, da ustanové
posojilnico ter se otresejo vaskih oderuhov, je dozorela
do kraja. Vse se jim je zdelo izvedljivo, le za zacetno
vodstvo jih je skrbelo.

BoZja volja pa je hotela, da je prisel v zupnijo nov
kaplan, ki ga zZe davno poprej ni bilo. Ta jim je takoj
obljubil pomoci, in ¢rez pol leta je posojilnica Ze dobro
in sreéno poslovala navzlic velikim zaprekam in oviram.

Ko se je tedaj Koreninec vrnil tistega jesenskega dnc
domov, mu je Zena zacela takoj pripovedovati, kako novico
je prinesel brat Josko od Zupnika. Crez toliko let dobijo
v KoSari zopet kaplana, ker je Zupnik Ze prileten in bolehen.

,Josko je dejal: zdaj smo pa s posojilnico na konju.”

,Hvala Bogu! Morda me je Cink danes zadnjikrat
pestil. Takoj jutri mu popeljem oves in prasica v njegovo
nikdar polno kas¢o. Do sv. Pavla pa se ga ze lahko otresem
— za vselej, ako Bog d4a.”

In Koreninec je takoj hitel k bratu, da se natancneje
domenita o posojilnici

IV.

Josko je pred svojo bajto na dvoriSCu stiskal sadje.
Imel je lep vrt, nasajen z mladim drevjem, ki mu je do-
naSal lepega dobi¢ka. Lepo sadje je odprodal v mesto,
slabejSe pa je porabil za most, ki ga je znal prav okusno
pripraviti. #

.Saj vem, kaj te Zene semkKaj,” pozdravi JoSko svo-
jega brata ter se dobrovoljno nasmehne.

,Torej je resnica; da dobimo kaplana*”

fj‘#
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,Resnica je, resnica. Gospod Zupnik imajo Ze napovedan
dan prihoda ter so se izrazili, da se novi gospod zanimajo
za gospodarska vpraSanja.”

»Moska je ta! Zdaj pa, Josko, le hitro na delo.”

» 11, ljubi brat, bodi le tiho. Zakaj Cinku visi$§ na
vratu, in dokler te ne odreSimo, niti ¢érhniti ne sme$, da
se¢ kaj zanima$S za domaco posojilnico. Drugace bode Cink
dal nate deziti ogenj in Zveplo. Doslej si Cinkov hlapec:
kadar pa bodeS sam svoj gospodar, tedaj bode$ tudi ti
govoril. Zame je drugace. Jaz sem sicer bajtar, toda dolZan
nisem nikomur ni¢ in lahko nastopim v javnosti.”

o,2Prav imas, Josko! Toda hiti, da bodem enkrat prost
te morece more. Res da bi me trska posojilnica osvobodila
od Cinka, toda kaj mi je pomagano, ker je Cink le prva
oseba, ki jo v trgu kaj poslusajo.

,INekaj drugega ti imam povedati,* obrne Josko besedo.

LAl veS, kako je z dedscino tvoje Zene >

~No, kako bode ?*

»,Bi1l sem dopoldne v trgu ter pozvedel, kako je s
stvarjo. Povém ti pa, da je stvar Ze tako zamotana, da
je najbolje, ako se z Veravsom pobotas. Nekaj ti naj placa,
in njiva naj ostane njemu. Toliko let je Ze pri hisi —
ostane naj Se dalje. Ti pa si denarja bolj potreben kakor
zemlje.”

,Potreben bi bil tudi njive, toda ¢e je stvar dvomna,
sem pripravljen se pogajati. A koliko bi bil Veravs
volje datir“

,Ne vem Se tega. Upam pa, da pojde, ako le-td
pijavka od Racmana ne poseze vmes. Cul sem, da Ze za-
sleduje Veravsa, kako bi ga potegnil v svojo mrezZo.“

~Ako Veravs meni placa polovico njivine vrednosti,
sem pripravljen odstopiti od vseh pravic. BoljSe je koscek
kruha v miru, kakor cela grajSéina v prepiru, pravi pregovor.”

,<Dobro. Jutri grem do Veravsa ter mu razodenem
tvojo voljo.”

In Koreninec je odsel domov.

Koreninka je namre¢ podedovala po svoji materi
veliko njivo, katero je imela ta za uZitek. Toda njen
brat kot gospodar na domu se je tudi lastil te njive, ces,
da mu pristoji po Zenitnem in izrocilnem pismu. Ker pa
pismo ni strogo loc¢ilo te njive od drugega posestva in je
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- Racman nasel vrh tega neko malenkostno vnanjo (formalno)
napako v oporoki stare Veravsovke, se je zacela pravda.

Racman je bil poseben prijatel] Cinku — njegova
desnica. Imel je v bliznji vasi lepo posestvo iz samih
prikupnin ter je veljal za bogatega mozZa. Dasi ni hodil
v Solo, bil je vendar silno prebrisan, zlasti v sodnih
styareh. Vedel je za vsakojake postave in iztaknil vsa
pota, ako je b]lo treba nasititi njegovo Ccastihlepnost in
skopost. Mogocéno se je vozil okrog z lepimi konji in je
imel pristop do najvisje gospode. Pri sodiScu so cenili
.gospoda“ Racmana, pri notarju je bil priljubljena oseba,
pri glavarju se je cutil kakor domd.

Zlasti rad se je bavil s prekupovanjem zemljiS¢. Skoro
vsak do vratu zadolZeni kmet se je zatekal k njemu. In
¢e je bila pravda Se tako zamotana, on je vedel najti
vozel, ki ga je razvozlal vselej tako, da je kmetu zapel
boben, njemu pa odpadle dobre obresti in Se tako-le kak
koséek zemlje za namecek. Ljudje so ga sovrazili v srcu,
toda bali so se njegovih krempljev.

Tudi Koreninca je Ze veckrat vabil na svoje limanice.
A ta mu ni zaupal. Zaté je Racman crtil Koreninca. Ker
pa ga je Crtil on, Crtil ga je tudi Cink.

Kaj cuda, da je Racman kmalu speljal Veraxsa na
led, kakor hitro je slisal o Korenincevi dedscini. Dal mu
je tohko upanja, da je bil Veravs Cisto preverjen v svojih
mislih. Po Racmanovih pojasnilih je spoznal, da mu ne
more izpodleteti, in da bode Koreninec Se vrh tega moral
placati stroske.

Hudi casi so se poostrili za Koreninca. Pravda je
bila dolga, kakor vsaka, ki jo je Racman vodil. MogocCno
je hodil okrog sodisc¢ain dohtarjev z Veravsovim pooblastllom
in poleg Casti, ki se je izkazovala .gospodu” Racmanu,
se je debelil tudl njegov mastni mosnjicek.

V.
Sv. Pavel je bil pred durmi. Koreninec ga ni veC
pricakoval tako teZko, kakor poprej. Ze je bila poso-

jilnica osnovana. Zaupno so se kmetje oklepali nove
naprave,_in Koreninec je nesel Ze pred sv. Pavlom zaostale

obresti Cinku.
Bil je lep zimski dan. Pri Cinkovi mizi najdemo stare

znance.
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,Kar je prisel ta kaplan, ni ve¢ mird v Zupniji.
Ljudje pa derdé k njemu, kakor h kakemu bogu. O bodo
ze videli, kam jih privede ta posojilnica! Boben bode pel
za bobnom, in Kkleli bodo zavarovanci rojstvo te trosilnice
— ne hranilnice.* Tako je modroval krémar Cink.

.Jaz mu Ze pokazem, kaj je njegova dolZnost. Le
pomisli, boter Cink, kaj je naredil z mojim fantom? Zaprl
ga je do noci, da sem moral iti ponj. Gospod Franc pa
se je odrezal: Vi ste zanikaren oce, ki bolj skrbite za to,
da napolnite svoj zelodec s Spiritom, kakor da bi skrbeli
za vzgojo svojih otrok. Racmanu razlozim vse, in dala
mu bodeva, kar mu gre,“ konc¢a Murjek.

K &kofu morate iti, gospod Cink,“ svetuje mu Zganjar
Kvakovec.

oK bezi, vrana vrani ocij ne izkljuje,” odvrne Murjek
in izprazni kozarec.

s,oSkofa pustimo na stran. Drugace se je treba lotiti
kaplana. S toZbami ga moramo obsuti. Pri vladi najdemo
veC zaslombe. Ti, Murjek, se domeni z Racmanom, jaz
pa poskrbim v trgu, da se napise o njem dopis v »Rodu«,”
svetuje krémar.

oE, ta pa ta! Muljavka je pravila, da je gospod
Franc zadnji¢ obhajilo zamudil.”

0, tako? Zdaj ga pa Ze imamo. Toda molcita o
tem, da ljudje ne zvedo.*

~Nekdo gre,” rece krémar in poloZi prst na usta.
Kvakovec je zagledal skoz okno Koreninca.

.Kje pa ta ¢lovek dobi denar? Vidva Ze vesta, ali je
pri posojilnici »*

~Menda je ona podedovala po rajni materi.”

,Oho, s tisto dedsS¢ino ne bode ni¢, kakor mi je
Racman pravil.”

»NoO, saj ga zdaj-le dobimo v pest.”

,Dobro jutro, boter Cink!*

,O, Koreninec, ali si priSel iz Zelezne kase:* zbode
ga Kvakovec.

,Zakaj pa ne? Saj bi se tudi tebi prilegla, ako bi
ti 1imeli na kaj posoditi.”

,Bore revez! Jaz nimam ni¢ dolga, ti pa se 1z njih
ne vidis. In ti bode$ meni odital, ti, ti, Koreninec "

Kvakovec je pretil s pestjo.
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Toda Koreninec namigne krémarju, in oba odideta v
drugo 1izbo.

,No, kaj bi rad, potuhnjenec **

,Prosim, da mi daste ves racun, ki ga imava midva.
Hocem nehati biti potuhnjenec.“

,Kaj? Ali misliS, da se takd-le raCun daje? Dal ti
ga bodem Ze, a danes ne.“

,Doklej ga bodete izdelali **

,Bodem Ze povedal. Pa ¢emu ti bode racun?*

,Placal vas bodem.*

,Aha, kaplan me bode placal. Le vzemi pri njem,
ker ima$ veéje zaupanje do pritepenca, kakor do domacega
¢loveka in najvecjega dobrotnika.®

,Boter Cink, povem vam, da je silno grdo, zmerjati
svojega duSnega pastirja za pritepenca. To se vam bode
vracdalo. Vasih dobrot sem pa jaz sit do grla, kakor se
marsikdo drug. Oceta mojega ste pokopali, mene pa nc
bodete. Z Bogom!*

In Koreninec je odsel.

,Pojdi pit,“ mu klice Murjek.

»Ne pijem strupa,” odvrne mu Koreninec.

,Torej, Cink, ti prodaja$ strup? Ali si slisal "

In vsi trije skocCijo za odhajalcem; toda ta je ze iz-
ginil po cesti.

,Naravnost gre h kaplanu, ali menita, da ne?* mo-
druje krémar. ;

LE, pustimo norca Koreninca, in povej nam ti, Cink,
zakaj so Zganje tako obdacili,“ prekine Murjek pogovor.

,Kaplan pravi, da je to prav. Tisto naj obdacijo, kar
élovek lahko opusti in ne potrebuje za vsakdanji zivez,
ne pa tega, kar vsak dan rabimo, da se ohranimo, kakor
sol, moko in sploh Zivila, ki jih kmet in revez potrebujeta.”

JAli ni Zganje pijaca revezev? Naj obdacijo kapla-
novega psa, ki ga mu ni potreba, ne pa Zganja,” odgovarja
Kvakovec. |

,Kako pa bi gospoda Zivela, ko bi davkov ne po-
birala »* 3

.Kako pa je zivela poprej, ko jih ni pobirala "

Zmeraj jih je, a v drugacni obliki. Ali ni bila
nekdanja tlaka to, kar je zdaj davek *“ odvrne zopet krCmar.

E, kaj, takrat kmet vsaj ni stradal; zdaj, ko je dosti
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sol 1n prostosti na vse strani, pa strada. Ti, (,mk si sicer
dober za nas, a z gospodo pa vendarle drmé * ugovarja
Murjek.

,Gosposka mora biti, Murjek! Toda vedi, da jaz ne
dlZlm kriZzema rok, in da se moram tudi trud1t1 da pre-
Zivim SVO0jo druzino.“

»I, bezi no! Tvoj trud — pa ni¢! Ti sedi$ po letu
v sencl, jaz se belim na polju. Ti zlahkoma dobis$ kraj-
carje: naprezeé konja in zletiS v Ljubljano po blago in
pobiras krajcarje. To ni tezavno. Tebe gosposka ceni
in t1 postreze, mene pa pusti stati pred Vrati :

<Murjek , ne zabavljaj, ti si ze pljan ustavlja ga
Kvakovec. ,,C ink je Cislan in zaupen moz. On je za reveze.”

,Kajr Za reveze je, res, za reveze, Ki pri njem ku-
pu]e]o in pij6! Ali pa ne Zivi on od nas?“

,,Murjek ttho! Drugace pojdeS za Korenincem.

»Pa naj grem. Toda ne bojim se te ne. Slepar si.
kar te je.*

»INO, no, Murjek, saj ni tako hudo?  Saj smo pri-
jatelji,” pogovarja ga Kvakovec. ,Boter Cink, prinesite
Se jedno merico."

In Murjek je pil, dokler ni zadremal za mizo.

Kvakovec in krémar pa sta kovala tajne nacrte.

Murjek je spal, toda — poslusal.

VI

Murjek je bil pijanec, zaverovan ves v svoje zZganje.
Toda hudoben ni bil. Ze dolgo casa mu je presedalo
Cinkovo zabavljanje, in da je imel trdno voljo, otresel bi
se ga bil. Dasi je Zganje ugonobilo vse dobre misli v
njegovem srcu, vendar cut vere in pravice ni zaspal v
njegovi dusi. Zaté je na tihem pritrjeval kaplanovemu
delovanju in nesel marsikaj na uho kmetom, Ki so bili pri
posojilnici. Ni bil sicer casten ta posel njegov, toda clo-
veSka slabost se posluZuje vcasi tudi takih sredstev, da
doseze svoje namene.

Tudi tisti dan je Cink pravil Kvakovcu, da bode
Koreninca hipoma tozil za vso dolZno svoto, ceS, da mu
napravi stroskov. Vrh tega se vknjiZzi Sse za neyknjiéeno
svoto. Kvakovec pa je kot stari fant razodel Cinku, da
razbije po noc¢i tablo z napisom: Posojilnica in hranilnica
v KoSari, registrovana zadruga z neomejeno zavezo.
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Murjek je Se pridno zabavljal érez nove naprave, potém
ko se je bil prespal. Na vecler pa je ustavil Koreninca,
ki je napajal Zivino pri koritu, ter mu razodel tajne naklepe
— seveda s prikritimi imeni.

Murjeku se je ta posel dobro izplacal. A tudi Koreninec
se je za Casa zavaroval pred nepotrebnimi stroski, ki mu
jih je namerjaval krémar Cink narediti. Prisilil je upnika,
da je polozil racun, in izplacal mu je obresti z glavnico vred.

Le senozeti je kosil Koreninec tudi tisto poletje le
polovico. -
| Kvakovec je izvrsSil svoj nacrt. Toda ko je snel tablo
raz steno, stopita k njemu dva mozaka ter ga odvedeta
k zupanu.

Zagovarjati se je moral pred sodiScem, in obsodili
SO ga na tri mesece jece.

Koreninec se je resil oderuha ter je zopet prosteje
dihal. Z veseljem je placeval male obresti od dolZne svote
v posojilnico in vsako leto je izplacal nekaj glavnice.

Posojilnice ugled je rastel, Cinkova slava je pojemala,
Racmanu je zmanjkalo dela. Kmetje so se ga izogibali,
ker so nasli pri posojilnici varno zavetje. Zadnji njegov
juna$ki éin je bila pravda za Veravsovo njivo. Crez leto
dnij je bila pravda koncana. Njiva je bila vredna tri sto
goldinarjev. Veravs je res dobil naposled pravdo. Toda
sodis¢e mu je prisodilo vse stroske, katerih je bilo do
250 gld.

Leto pozneje je Koreninec zopet klepal koso pod
hrastovo senco na Krasovéevem hribu. Veselo je zrl po
dolini, in jednajstletni decek je pasel goved v nizZavi.
Govedi pa so bile $tiri, in Se dva telicka sta skakala po
zeleni rusi.

,Toncek, Zeni Zivino domov! &Sita je. Potém pa se
vrni z grabljami in pokli¢i Se strica Joska, da mi pride
pomagat; zakaj senozet je velika, in solnce je ze visoko
izza gord. Ne trudimo se veC za Cinka, ampak zase.”

Prijetna je zavest, da ¢lovek uziva sam sadove Svo-
jega truda — gospodar na svoji zemlji. Kolikega pomena

si ti — kmetski dom!
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(Saljiva dogodbica. Spisal Podvranski.)

Slabo se je pa¢ godilo kmetom v onih casih, ko so
Se¢ morali hoditi grajscakom na tlako, kjer so trpeli vcasi
res necloveske krivice. Pa ne mislite morda, da vsled tega
ni bilo tedaj Se prebrisanih, ncustrasenih moz! O ne! lLe
poslusajte, pa sodite.

Prav zadovoljen sam s seboj in z vsem svetom je ko-
rakal nckoc v tistem Casu obce znani krosnjar Jakec proti
domu tja v samotno gosc¢avo. Majhne o¢i mu Zaré¢ samega
veselja, Siroka usta se mu drzijo na smeh, tako da preti
starikavi pipici nevarnost, da prldt, Vv m,l]ubo dotiko s trdo
zemljo. Pa kaj briga dam,s nasega Jakca sicer tako ljub-
liena pipica! Kro$nja je prazna, zn,p pa poln, torej srce
krosnjarjevo, kaj hoces ve¢? Vrh tega si je privoscil tudi

kapljico pristnega dolenjca — c¢e$s, da se ne bi zameril
krémarju — in ta mu je zacel nekako privzdigovati lase.

Vrsele so mu raznovrstne hudomusne misli po glavi, kakor
sitni cestni prah, ki se je dvigal v ogromnih oblakih 1zpod
okornih njegovih skorenj. Kar ga zmoti v teh sladkih
sanjarijah konjski peket, in v trenutku stoji pred lastnikom
bliZnjega gradu, znanim zaradi svoje surovosti.

+No, Jakec, semenj je bil dober, kajr* ga vprasa
jezdec, ki je bil danes izvenredno dobre volje.

.Nisem ga okusil!*™ se zarezi nas kros$njar, precej nevo-
ljen, da ga moti grajscéak v %ladkcm premisljevanju.

e 11 bilo mnogo ljudij ** pozveduje dalje gospod 1z
ﬂ'lada in Ze se¢ zaéne jezno grbanciti njegovo celo, Kkajti
taklh ‘odgovorov ni bil vajen od svojih podloZnikov.

,Nisem jih §tel!” se odreze zbadljivo nas Jakec in jo
urno AR\]JL v najgostejSo hosto, kamor mu grajscéak na
konju ni mogel slediti.
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G0 on e, pesltisikne’ ta skoz zobe:: . Kesal! se bos!®

In razljuden zavihti bi¢ za Jakcem ter zabode ostroge

konju v bok, da oddirja skokoma proti trgu.

' Ubogemu Jakcu so se pac jezili lasje pri misli, da
je morda razjezil strogega grajscaka, da se bodo zdaj
kondali vsi krasni nacrti, o katerih je sanjal, v temnici
na gradu. In zacel je preklinjati semenj, denar, dolenjca
ter naposled samega sebe. Prisedsi domov, je ostel prav
posteno ubogo svojo Jero, ki mu je ljubeznivo postregla
s kavo. Ko pa ga je zraven radovedno poprasevala, je I
bil semenj dober, ji rece: ,,Spravi se mi! Idi vprasat graj-
scaka!“ Pa sCasoma je vendar pozabil ves dogodek, in z
vinskimi duhovi so ga zapustile tudi neprijetne misli.

Toda glej, drugi dan pride grajski sluga z ukazom,
naj se po juzini takoj odpravi v grad. ,Pa,” pristavi Se,
,ne smes priti ne pes, niti prijahati, niti pripeljati se¢; nc
smeS priti ne bos, ne obut!®

To povelje je bilo za nasega Jakca, kakor strela 7z
jasnega neba. Oj ti prismoda precepljena! Kaj naj storim:
V grad naj grem, da bo gospod zopet nahujskal pse na
me, kakor zadnji¢, ko se je splasil njegov neumni kon)
pred mojim novim deznikom, ki je tako lepo rdec¢! — Pa
pes ne smem, jahati pa itak ne morem, peljati se tudi nc.
— In ne obut, ne bos! Capa kosmata, kako pojde to*"

Tako je javkal ubogi na$ gres$nik v kotu za mizo in
klical vseh S$tirinajst pomoc¢nikov na pomoc, in glej —
Slo je! Ni bil tako neumen nas$ krosnjar ne! Bil je prni
svoji kupciji Ze v hujsih zadregah, iz Kkaterih se je znal
vselej gladko izmotati, in tudi zdaj je nasla zvita njegova
glavica pravo pot. |

Brz po juzini, katero si je dal posecbno dobro zabeliti.
ujame domacega zajca ter ga dene v vreCo. Nato oblece
dolgo, Siroko suknjo — Bog ve, od katerega pradeda jo
je podedoval — v katero bi lahko zlezli trije Jakci, in si
obuje stare ¢revlje, katerim je bil odrezal podplate. Torej
ni bil ne bos, ne obut. Tako opravljen privlece svojega
kozlicka iz hleva, mu polozi jedno nogo na hrbet, docim
stopica z drugo po tleh, stisne vreco z zajcem pod pazduho.
in — hajdi proti gradu!

Od dale¢ ga zZe zagleda grajsCak, ki je ravno sloncl
na oknu, in grozen smeh ga posili, tako da mora mahoma
sesti. Ves prej$nji srd je bil pozabljen. Cudni nas jezdec
pa zapodi, dospev§i do vrat, kozlicka proti domu nazaj.
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sam pa Kkoraci prav junasko po stopnicah navzgor ter po-
trka, seveda ne poscbno lahno, na vrata gospodove sobe.

,2Kdo je zunaj?* oglasi se ta, briSo¢ si od smeha
solzne oci.

, L1sti, Ki ga notri ni!* dobi v odgovor, in komaj po-
tolazena jeza mu zopet vzkipi. Odpre vrata na stezaj in
nahujska svoja lovska psa na zunaj stojecega Jakca. Toda
ta je bil na to ze pripravljen. Smuk! spusti zajca iz vrece
in — viuk! viuk! — 1n psa steceta v diru za njim po
stopnicah doli naprej ¢rez dvoris¢e noter v bliznjo hosto.
To je bilo grajscaku odvec. ,Dvakrat mi je izpodletelo,
a v tretje mi ne bo!* misli si sam pri sebi in, navidezno
prav prijazen, rece Jakcu, naj gre doli v klet kjer sme
pokusiti od vsakega soddka kozarec vina, zato ker je znal
tako prebrisano 1zvrsiti dano mu nalogo; sluga da pride takoj
za njim. Zvitemu Jakcu pa sladke besede nocejo prav do-
pasti, pritisne torej uho k vratom in slisi grajscaka govoriti:

4 ko pa pride do zadnjega sodcCka, kjer
imam najboljse, tedaj pa bij in klesti po njem, dokler — 1

Slisal je dovolj. Bliskoma pograbi metlo, ki je stala
v Kkotu, in smukne v klet, kjer prav nedolzno Gaka na
slugo. Zacneta pokusSati vince za vincem, kajti dokaj lepa
vrsta sodov je stala tukaj. Kozarec za kozarcem je stekel
z¢ po grlu kro$njarja, ki se je cutil ¢imdalje mocnejSega.
in kapljica je postajala ¢imdalje boljsa. Tu pride osode-
polni sod¢ek. Urno priskoc¢i Jakec, izdere pipo, zgrabi
metlo ter udriha prav hitro po plecéih sluge, ki je, pozabivsi
povelje gospodarjevo, vtaknil hipoma palec v luknjo na sodu.
da bi tako resil sladko vince. Zraven pa rjove zviti lisjak
na vso mo¢: ,,Avbe, avbe! Pusti, potep ti grdi! Saj so go-
spod dovolili. Za Kris¢evo voljo, gospod, pomagajte, sluga
me hoce ubiti! U-u-u!* ter tuli in kri¢i tako, da prevpije
popolnoma slugovo klicanje. Gospod pa stoji vrh stopnic.
se drzi od smeha za okrogli trebuh in, mene¢, da padajo
mastni udarci res Jakcu na hrbet, vpije: ., Tako je prav!
[.e naprej, le udrihaj!®

Naposled vendarle veli: ,.Dovolj!* in Se jedno osoljeno

nalozi ]al«.gc slugi na pleca, sluu, hipoma suknjo, seze po

pnlm ici teleta, katero je opazil med popivanjem na zidu,
jo vrze ¢rez ramo. suknjo na njo in hiti glasno Kkri¢e¢ po
stopnicah navzgor. Ko ga vidi grajsc¢ak tako skljucenega
prikrevsati iz kleti, si misli, da se drzi zaradi bolecin tako
ter ga vprasa Skodozeljno: ,No, si li dovolj odnesel **
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Ihté mu odgovori Jakec: ,,Oh, dovolj, dovolj, da komaj
nesem!“ In povedal je resnico, kajti tele res ni bilo lahko;
pa vendar Se sam ni vedel, kdaj je prisel domov; tako
hitro je izpodmikal pete.

Kako pa je grajscak gledal vinsko povodenj v kleti,
in kje je iskal polovico teleta, tega nam povestnica ni
zabelezila. Tudi ne, ali je pouzil Jakec v miru telecjo
pecenko ali ne.

Narodne pripovedke.

(Zapisal J. Krenénik pri Sv. Duhu pri Luéah.)

1. O ¢udoviti piscalki.

Zivel je nekdaj oce, ki je imel jedinega sina. Ta je
sluzil na cesarskem dvoru za strezaja ze precej cCasa. Kar
se spomni na oceta, in srce mu ni dalo miru, dokler ga
ni videl Se enkrat. Odpravi se torej na pot, ali od dolge
hoje utrujen, se vleze v senco ter zaspi do trde noci. Ko
se vzbudi, koraka pocasi naprej, a zaradi silne temote ne
more dalje. Nato spleza na drevo in zagleda v daljavi luc.
Z dolgo palico tipajoC, pride do lesene, z mahom obrastle
kocice starega puScavnika. Ko stopi v sobo, ga sprejme
puscavnik prijazno ter mu postreze s sadjem in koreninami.
Naté mu pripoveduje, da pride ob polnoc¢i hudié, ki ga bo
izpraseval o razmnih receh, pa da naj pazi, da bo takrat
molcal, sicer ga odnese s sebd). O polnoci pride res hudic
in izpraSuje puscavnika, a mladeni¢ molci, zaté ga ne zapazi.

Ko se zdani, odpravi se mladeni¢ na pot, in puscavnik
mu d4 piScalko, c¢eS, kadar bi bil v nevarnosti, more za-
piskati na njo, in takoj bo resen. Naté se poslovi ter se
napoti proti domu. Ali pot ga pripelje v temen gozd. Ko
nckaj casa tava po gozdu, sreca ga roparski poglavar ter
mu zapové, naj mu izro¢i svoje denarje. MladeniC dene
denarje na S$tor, in ropar jih zacCne Steti; ko pa se je pri-
pognil, potegne mladeni¢ rahlo mec iz noznic ter ga porine
roparju v vrat, da ga pritakne k Storu.

Nat6é koraka dalje ter pride v roparski grad, kjer je
bila poglavarjeva Zena sama domd. Pa strah ga je obhajal.
ko je priSel v grad, kajti pred njim so bile vedno duri;
tiste duri pa, skoz katere je priSel, so izginile. Tako je
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prisel v najspodnje laeti, nazaj pa ni mogel, ker naprej
so bila vrata, nazaj pa ne. Iz vec¢ sob dospevsi, pride v
sobo, kjer so "imeli roparji zaprto kraljevo hcer. Kraljmma
mu pove, da je ze dve leti ujeta in sedaj so Sli Se po nje-
nega odeta. Komaj je nehala govoriti, Zze so se slisali
koraki prihajajocCih roparjev, ki so privedli ujetega kralja.
Decek smukne pod veliko kad ter tamkaj caka roparjev.
Ko ti prizenejo ujetega kralja v sobo, sesekajo oba na
drobne kosce; ko pa kralju odsekajo prste, odskocCi prst,
na katerem je imel zlat prstan, naravnost pod kad, Kkjer jc
bil skrit mladeni¢. Jeden roparjev se spravi pod kad iskat
prstana ter najde mladenica; zatd ga brz izvlecejo izpod
kadi in ga hocejo umoriti. Na veliko zalost se spomni, da
je pozabil piscalko pod kadjo; zatd jih zacne prositi, naj
mu prinesejo piscalko, c¢es, enkrat pred smrtjo b1 Se¢ rad
piskal na njo. Ko mu jo prinesejo in je zacel piskati, pri-
leti toliko krokarjev, da jih je bilo vse ¢rno ter raztrgajo
roparje na drobne kosce. Nat6é preiskuje po sobi ter najde
na polici majhno Skatlico, na Kkateri je bilo zapisano: Ce
je kdo na drobne kosce razseckan in se namaze s tem ma-
zilom, sprimejo se kosci, in ozivi. Potém pobere kosce
obeh ter jih namaze s cudowtlm mazilom. Kralj in héi brz
ozivita; natdé odidejo in prlde]() Vv S0bo, k]er je stanovala
poglavarjeva zena. Mladeni¢ jo prosi, naj bi mu odpria
vrata, da bo videl, kakSno vreme je zunaj. To prosnjo mu
ushs:, a ko so St()plll vsi trije iz gradu, zapiska mladenic,
in grad se pogrezne z zeno vred v zem]jo. Kralj se mu
je zahvalil za reSitev ter mu obljubil svojo hcéer v zakon.
Potém so potovali v Kraljev grad in ondi pripravili veli-
kansko gostijo, kjer so jedli in pili, da ni bilo kaj videti.

2. Sv. Miklavz.

Zivel je oce, ki je imel mnogo otrok, premozenja pa
ni¢c. Ko nekega dne premislja svoje uboStvo na nekem
hribu, pride k njemu zeleno opravljen lovec, Kkateri ga
vprasa, zakaj je toliko zamisSljen. ,.Zakaj bi n¢ bil zamisljen,
ker si ne morem pomagati iz ubostva.” — ,Ce je pa tako,“
rece lovec, ,daj mi to, kar ne ves, da imas, in ne potre-
buje$, pa ti dam denarja, da bo$ lahko Zivel.* Kmetic¢
vesel pritrdi, in lovec mu d4, kar je obljubil. Ko domov
pride, pové Zeni, kako srecen je bil ta dan. Zena pa mu
odvrne, da je prodal svoje S$e nerojeno dete. Po Sestih
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mesecih mu je Zena porodila sina, Katerega so krstili za
Miklavza. Ko je zacel hoditi v Solo, in ‘mu. je rezal oce
kruha za Solo, vselej s¢ je jokal. ,Ce vam jé toliko zal
za ta koScek kruha, pojejte ga pa sami,” dejal je dedek;

.,gaz bom pa brez kruha $el v $010.4 — ,,0 moj ljubi sinek,*
re¢e oce, ,ni mi zal za Kruh, ampak za -te,” ker sem te
pred rojstvom prodal pcklenscku — ,,N1¢ ne skrbite, ljubi

oc¢e, vse bo izteklo na dobro.”
V Solo gredé je mali Miklavzek vsak dan molil v

mali kapelici matere bozje z Jezuskom, ki je drzal v rokah
kroglico svetd. Ko neki dan prav gorece moli, vzame
Marija JezuSku kroglico iz rok ter jo da dcéku rekoc:
,Kamorkoli se bode ta kroglica kotala, pojdi za njo, in
k]er obstane, ostani tudi ti.“ Decek spust1 kroglico na tla,
in kotala se je dalje in dalje, dokler ni obstala pred ro-
parsko koco. ‘Irikrat jo je potocﬂ mimo, ali vselej je pri-.
letela nazaj k hisi. Nato jo pobere, dene v zep: ter gre v
hiso. Tu ga vprasajo tolova]1 kam je namun]en i V- pekel bi
moral iti po SVO]O duso.” ,Za bozjo voljo,” rede roparski
poglavar, ,Ce je zZe tvoja dusa v peklu, k]e je pa moja.
Bodi tako dober, kadar pride$ v pekel, vpraéa], kje je dusSa
tistega qllovltega roparja.“ Decek mu obljubi, da bo vprasal,
ter prenoci pri n]1h in roparji mu postrezejo z dobro vecerjo.
Ko dan napoci, poslovi se mladenic, potoci kroglico,
in kotala se je, dokler se ni prikotala do peklenskih vrat.
Ko je priletela v vrata, priteklo je peklensckov kakor listja
in trave, pa nobeden ni vedel za njegov krstni list. Potoci
krogllco \ drufno, in Se enkrat toliko jih je pritekle. ...,(,(,
mi ne daste lista,” zagrozi se jim mladeni¢, ,pa potocim
Kroglico v tretjié in vam razsipljem p(,}\u]" Crez nekaj
Casa priSanta hrom peklenscek ter prinese njegov Krstni
list. Dedek ga Se vprasa, Kkje je dusa onega silovitega
roparja. Oho “ rec¢e mu peklcnscd« .jaz sem boter n]c-
govih otrok. Ce se pa hoce resSiti, mora tisto palico, s
katcro je prvega cloveka ubil, xsad1t1 ter toliko casa kle-
cati in _‘]Okatl da bo od solz ozelenela in rodila sadje; tedaj
bo reSen.“ \/I]adcmc se odpravi na pot ter se oglasi pri
roparju in mu naznani, kaj je zvedel. Ropar pa je vzel
palico, vsadil Jo v /CH‘I]]O zraven pa dejal na robe koso,
pokleknil na njo ter toliko casa jokal, da je palica od s0lz
ozelenela ter cvetela in rodila tri ]abolka,‘*katua ima Se

sedaj sv. Miklavz.
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